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Prior to use, carefully read
the instructions for use.

GRADIA® DIRECT Flo

LIGHT-CURED FLOWABLE COMPOSITE

GRADIA® DIRECT Flo is a multi-purpose light-cured,
radiopaque, fluoride releasing, micro-filled hybrid type
composite resin with excellent flowability. GRADIA®
DIRECT Flo allows for effective direct injection using a

special dispensing tip, resulting in aesthetic restorations.

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Restoration of Class I, I, I, IV, V cavities
(particularly for small Class I cavities / shallow
Class V cavities / other small cavities).

2. Restoration of root surface caries.

3. Restorations in deciduous teeth.

4. Filling tunnel shaped cavities.

5. Sealing hypersensitive areas.

6. Liner / base / filling in cavity undercuts.

7. Sealant.

8. Fixing mobile teeth.

9. Additions to composite restorations.(Fig. 1)

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2.In rare cases the product may cause sensitivity in
some people. If any such reactions are
experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
1. Preparations

1) Hold the syringe upright and remove the wing cap
by turning counterclockwise. Take care not to
expose material to direct light from the dental lamp
or natural light (Fig. 2).

2) Promptly and securely attach the dispensing tip
(plastic or needle type) to the syringe by turning
clockwise (Fig. 2)(Fig. 3).

Note :

Take care not to attach the dispensing tip too

tightly. This may damage its screw.

3) After attaching the dispensing tip, protect it with the
cover until ready for use in order to avoid exposure
to light (Fig. 2).

. Cavity Preparation

Prepare cavity using standard techniques.

Note :

For pulp capping, use calcium hydroxide.

. Shade Selection

Select shade from 7 shades of Al, A2, A3, A3.5,

AO3, CV and BW.

A shades are based on Vita®* Shade.

*Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

. Use of Light-cured Bonding Sytem

For bonding GRADIA® DIRECT Flo to tooth structure,

use a light-cured bonding system (Fig. 4).

GC UniFil® Bond or G-BOND which contains

adhesive monomer (4-MET) for superior bondability

to the structure is recommended.

Note :

When using light-cured bonding system, follow

manufacturer’s instructions for use.

. Placement of GRADIA® DIRECT Flo

1) Remove cover from the dispensing tip on the
syringe (Fig. 5).

2) Prior to extrusion of material, gently trial push the
syringe plunger outside the mouth to make sure
that the dispensing tip is securely attached to the
syringe. To remove any air from the dispensing tip,
with the tip pointing upwards gently push forward
the syringe plunger until material reaches the
mouth of the tip (Fig. 6).

Note :

If there is air inside the dispensing tip, air bubbles

may be formed at the time of injection.

3) Place the dispensing tip as close as possible to the
cavity, and slowly push the plunger to inject
material into it (Fig. 7). Alternatively, dispense
material onto a mixing pad and transfer to the
cavity using a suitable instrument.

Note :

a. When attaching the dispensing tip, make sure
that no material is sticking to the joint between
the tip and the syringe in order to ensure a tight
connection.

. If the syringe does not extrude smoothly,

remove the dispensing tip and extrude material

directly from the syringe to make sure that

material is coming out.

The material will start to harden if exposed to the

dental light or ambient light. Be sure to protect it

from light when working from a mixing pad.

. After use, immediately remove the dispensing
tip and tightly close the syringe with the wing
cap.
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Clinical Hint 1

In order to inject effectively, use the surface tension of
the material to ensure uniformity across the entire
surface of the restoration during build up. Once the
required amount has been injected, release the
pressure on the plunger and withdraw the syringe in a
direction perpendicular to the surface. This will allow the
material to separate from the dispensing tip and
provides a smooth surface over the restoration.

Clinical Hint 2

When filling a large cavity, it is recommended to place
material incrementally into the cavity. Another effective
method is to use GRADIA® DIRECT Flo for filling in
undercuts or as a liner/base, and then to place
composite resin (GC GRADIA® DIRECT, etc.) on top.

6. Light Curing
Light cure the GRADIA® DIRECT Flo using a light
curing unit (Fig. 8). Refer to the following chart for
Irradiation Time and Effective Depth of Cure.
Note :
When light curing material, wear protective glasses.

Irradiation Time and Effective Depth of Cure

Shade |A1,A2,| A35, | AO3,
Irradiation time A3 BW cv
5 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm2)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sec. (Plasma arc) (2000mwW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mwW/cm?)
40 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|2.5 mm| 2.0 mm

7. Shaping and Polishing
Shape and polish using standard techniques.

SHADES
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical color),
BW (Bleaching White)

STORAGE
Store in a cool and dark place (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F)
(Shelf life : 2 years from date of manufacture)

PACKAGES
1. Syringe 1.5g (0.8mL) x 2, 4 dispensing tips (needle
type), 2 light protective covers
2. Dispensing tip package:
« 20 dispensing tips (needle type), 2 light protective
covers
« 20 dispensing tips (plastic type), 2 light protective
covers

CAUTION

1.In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with cotton or a sponge soaked in
alcohol. Flush with water.

2.In case of contact with eyes, flush immediately with
water and seek medical attention.

3. Take special care that the patient should not swallow
material.

4. Do not mix with other similar products.

5. The dispensing tip cannot be sterilized in an
autoclave or chemiclave.
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GRADIA® DIRECT Flo

LICHTHARTENDES, FLIERFAHIGES KOMPOSIT

GRADIA® DIRECT Flo ist ein vielseitig verwendbares
lichthartendes rontgensichtbares und
fluoridabgebendes Hybrid-Komposit, welches flieRfahig
ist.

GRADIA® DIRECT Flo kann direkt in Kavitaten injiziert
werden und ermdglicht so eine asthetische
Restauration.

Nur von zahnarztlichen Fachpersonal fir die genannten
Anwendungsbereiche verwenden.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Restauration von Kavitaten der Klassen I bis IV
(speziell fur kleine Klasse I Kavitaten / Flache
Klasse V Kavitéten / andere kleine Kavitaten).

2. Restauration von Wurzeloberflachenkaries.

3. Restaurationen von Milchzéhnen.

4. Fullung tunnelférmiger Praparationen.

5. Versiegelung hypersensitiver Bereiche.

6. Fillung von Unterschneidungen.

7. Versiegelung.

8. Fixierung lockerer Zahne.

9. Erweiterung von Kompositrestaurationen. (Abb. 1)

GEGENANZEIGEN

1. Freiliegende Pulpa.

2.In seltenen Fallen kann eine Sensibilisierung bei
einigen Personen auftreten. In einem solchen Fall
die Verwendung des Materials abbrechen und
einen Arzt aufsuchen.

GEBRAUCHSANWEISUNG
1. Vorbereitung

1) Zunachst die Schutzkappe von der Spritze
entfernen, diese dabei aufrecht halten, um ein
unbeabsichtigtes Austreten des Materials zu
verhindern. Die Kappe durch Drehen entgegen
dem Uhrzeigersinn 6ffnen — dabei das Material
nicht direktem Licht ausetzen, um ein frilhzeitiges
Hérten zu vermeiden (Abb. 2).

2) Die beiliegende Dispensionspitze anbringen—
diese durch Drehen im Uhrzeigersinn befestigen
(Abb. 2)(Abb. 3).

Anm. :
Den Dispensing Tip nicht zu fest anziehen, da
sonst das Gewinde beschadigt werden kann.

3) Die Dispensionspitze mit der Lichtschutzhiille vor
Lichteinfall schiitzen.

2. Vorbereitung der Kavitat
Die Kavitéat auf gewohnte Art und Weise vorbereiten.
Anm. :
Zur Pulpenuiberkappung Calciumhydroxid
verwenden.
. Farbtonauswahl
Einen von sieben Farbtonen Al, A2, A3, A3.5, AO3,
CV, BW auswabhlen.
A Farben entsprechend Vita® Farben.

*Vita® ist ein registriertes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen,
Germany.

Benutzung eines lichthartenden Bondingsystems
Um ein Bonding von GRADIA® DIRECT Flo an die
Zanhstruktur zu erreichen, ein lichthartendes
Bondingsystem verwenden (Abb. 4). Wir empfehlen fiir
einen perfekten Haftverbund die Anwendung von
GC G-Bond oder GC UniFil Bond, die ein Monomer
(4-MET) als Adhasiv enthalten.

Anm. :

Bei Verwendung eines lichthartenden

Bonding-Systems nachstehende Anweisungen

befolgen.

Plazierung von GRADIA® DIRECT Flo

1) Die Schutzkappe der Dispensionspitze entfernen
(Abb. 5).

2) Vor dem Ausbringen des Materials den
Betatigungshebel leicht driicken, um einen
sicheren Sitz der Dispenserspitze sicherzustellen.
Etwas Material ausdriicken um Luftblasen zu
vermeiden (Abb. 6).

Anm. :

Luft in der Dispensionspitze bedeutet, Luftblasen

im Material.

3) Die Dispensionspitze mdglichst nahe an die
Kavitat halten und die benétigte Menge an Material
ausdriicken (Abb. 7). Alternativ das Material auf
ein Mixing Pad ausgedriicken und mit einem
geeigneten Instrument in die Kavitat einbringen.
Anm. :

a. Beim Aufsetzen der Dispensionsspitze
kontrollieren, daB sich kein Material zwischen
dieser und der Spritze befindet ansonsten
Gefahr von Undichtigkeit.

Wenn Material ungleichmagig austritt durch

Entfernen der Dispensionsspitze und erneutes

Ausdriicken von Material priifen, ob dieses aus

der Spritze austritt.

. Der Aushartungsprozess beginnt, wenn das

Material Kunstoder Umgebungslicht ausgesetzt

wird. Vor Licht schitzen, wenn mit einem

Mixingpad gearbeitet wird.

Nach der Benutzung schnellstmoglich die

Dispensionspitze entfernen und die Spritze mit

der zugehdrigen Kappe verschlieBen.
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Klinischer Hinweis 1

Um eine effektive Injektion zu erzielen, die
Oberflachenspannung des Materials ausnutzen um
eine gleichmaRige Oberflache der Restaurationen zu
erreichen. Nach Injizieren der erforderlichen
Materialmenge den Druck vermindern und die
Dispensionspitze in einer drehenden Bewegung von der
Oberflache entfernen. Dadurch wird eine gleichméaRige
Oberfléache ohne Blasen und Unebenheiten
sichergestellt.

Klinischer Hinweis 2

Zum Fillen grofer Kavitéten die Fullung schichtweise
aufbauen. Bei Unterschnitten diese mit GRADIA®
DIRECT Flo fiillen bzw. GRADIA® DIRECT Flo als
Liner/ Basis verwenden und die restliche Fiillung mit
einem anderen Komposit, z. B. GC GRADIA® DIRECT
o. A erstellen.

6. Lichthartung
Die Lichthértung von GRADIA® DIRECT Flo erfolgt
mit einem Lichthartungsgerét (Abb. 8).
Nachfolgende Tabelle gibt die Belichtungszeiten und
die dadurch erzielten Aushéartungstiefen an.
Anm. :
Einen angemessenen Augenschutz beim Lichthérten
tragenl

Belichtungszeit und effektive Hartungstiefe

Farbton | A1, A2,| A35, | AO3,
Belichtungs-Zeit A3 BW Ccv
5 Sek. (Plasmalampe) (2000mW/cm?)
10 Sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?) 2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

20 Sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 Sek. (Plasmalampe) (2000mW/cm?)
20 Sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 Sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|2.5 mm|2.0 mm

7. Polieren
Das Material auf herkdmmliche Art und Weise
polieren.

Farbtone
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

Aufbewahrung

Aufbewahrung an einem dunklen und kiihlen Ort
(4-25°C)

(Haltbarkeit : zwei Jahre ab Produktionsdatum)

Verpackungseinheiten

1. Syringe 1,5g (0.8mL) x 2 mit 4 Dispensionsspitzen
(Nadelspitzen), 2 Lightschutzhillen

2. Dispensionsspitzen (Kunststoff- oder Nadelspitzen)
« 20 Nadelspitzen, 2 Lightschutzhtillen
« 20 Kunststoffspitzen, 2 Lightschutzhtillen

Achtung

1. Bei Kontakt zu Mundgewebe das Material bitte sofort
mit einem Tupfer (evtl. Alkoholgetrankt) entfernen.
Danach mit Wasser griindlich sptilen.

2. Bei Augenkontakt sofort griindlich mit Wasser spiilen
und einen Arzt aufsuchen!

3. Auf keinen Fall sollte das Material geschluckt werden!

4. Nicht mit anderen Produkten vermischen.

5. Die Dispensionspitze kann weder im Autoklaven
noch chemisch steriliesiert werden.

Zuletzt aktualisiert : 09/2008

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GRADIA® DIRECT Flo

COMPOSITE FLUIDE PHOTOPOLYMERISABLE

GRADIA® DIRECT Flo est une résine composite
photopolymérisable, radioopaque, libérant du fluor,
micro-hybride, présentant d'excellente capacité
d'étalement.

GRADIA® DIRECT Flo permet réellement l'injection
directe du matériau grace a un embout applicateur
spécial, réalisant ainsi des restaurations esthétiques.

Ne doit étre utilisé que par un professionnel dans les
indications recommandées.

INDICATIONS

1. Obturation des cavités de classe I, I, I, IV et V
(particulierement les petites cavités de classe I, les
cavités peu profondes de classe V et autres petites
cavités).

. Obturations des cavités de la surface des racines.
3. Restauration des dents temporaires.

4. Obturation des cavités tunnels.

5. Scellement des zones d'hypersensibilité.

6. Utilisation comme Liner, base, compensation des

zones de contre-dépouille.

7. Sealant.

8. Stabilisation des dents mobiles.

9. Complément des restaurations Composite.(Fig. 1)

N

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2.Dans de rares cas ce produit peut entrainer des
réactions chez certaines personnes. Si tel est le
cas, ne plus utiliser ce produit et consulter un
médecin.

RECOMMANDATIONS POUR L'EMPLOI

1. Préparations
1) Tenir le seringue verticale et retirer le capuchon en

le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre. Prendre soin de ne pas exposer le produit
a la lumiere en général (Fig. 2).

2) Placer rapidement et de maniére sar I'embout
applicateur(plastique ou type "aiguille”) sur la
seringue en tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre (Fig. 2)(Fig. 3).

Note :
Prendre soin de ne pas trop serrer I'embout. Cela
pourrait endommager la vis.

3) Apres la fixation de I'embout applicateur le
protéger avec le couvercle jusqu'au moment de
l'utilisation, afin de protéger le produit de la lumiére
(Fig. 2).

. Préparation de la Cavité.

Préparer la cavité de maniére usuelle

Note :

Pour le coiffage pulpaire, utiliser de I'hydroxyde de

Calcium.

. Sélection de la teinte.

Sélectionner la teinte parmi les cing offertes suivant le

teintier

Vita®*.

Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV et la BW.

Les teintes A sont basées sur les teites Vita®*.

*Vita® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Allemagne,

4. Utilisation de systeme Adhésif photopolymérisable.
Pour I'Adhésion du GRADIA® DIRECT Flo a la
structure de la dent, utiliser un systéme adhésif
photopolymérisable (Fig. 4). Le GC Unifil® Bond ou
G-BOND,contenant un monomere type 4-META pour
une adhésion puissante est recommandé.

Note :

Lorsque I'on utilise un systeme adhésif

photopolymérisable, suivre scrupuleusement le mode

d'emploi.

. Mise en place du GRADIA® DIRECT Flo
1) Retirer le couvercle de I'embout applicateur

(Fig. 5).

2) Avant extrusion du matériau, pousser doucement -
hors de la bouche - sur le piston de la seringue afin
de vous assurer que 'embout distributeur est bien
fixé a la seringue. Afin d'éliminer toute bulle d'air
de I'embout applicateur (pointer 'embout vers le
haut et pousser doucement le piston de la
seringue jusqu'a I'apparition du matériau (Fig. 6).
Note :

Sill'y a de l'air dans I'embout applicateur des
bulles peuvent se former au moment de l'injection

3) Placer I'embout applicateur aussi prés que
possible de la cavité et pousser doucement le
piston pour y injecter le matériau (Fig. 7).
Eventuellement, placer le matériau sur un bloc a
spatuler et l'appliquer dans la cavité avec un
instrument adéquat.

Note :

Lorsque I'on place I'embout applicateur

s'assurer qu'il n'y a pas de matériau entre

I'embout et la seringue afin d'assurer une bonne

fixation.

. Si le matériau ne s'écoule pas facilement, retirer
I'embout applicateur et s'assurer que le matériau
sort facilement de la seringue.

. Le matériau commencera a durcir s'il est exposé
au scialytique ou une autre source. Le protéger
de la lumiere s'il est déposé sur un bloc a
spatuler.

. Aprés |'utilisation, retirer immédiatement
I'embout applicateur et refermer la seringue
avec son capuchon vissé.
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Situation clinique 1

De fagon a injecter effectivement le matériau, utiliser sa
tension superficielle afin de s'assurer que toute la
surface de la restauration est recouverte pendant le
montage de la reconstitution.

Une fois la quantité nécessaire de matériau injectée
dans la cavité, relacher la pression sur le piston et
retirer la seringue perpendiculairement a la surface du
matériau. Cela permet le séparation du matériau et de
I'embout applicateur en laissant la surface lisse a
I'extérieur de la restauration.

Situation clinique 2

Lorsque I'on rempli une cavité importante il est
recommandé de procéder par incrémentation de
couches successives. Une autre fagcon de procéder
consiste a utiliser GRADIA® DIRECT Flo pour
compenser les contre-dépouilles de la cavité ou/et
comme une base ou de Liner, puis de terminer la
reconstitution avec un composite de type

GC GRADIA® DIRECT par dessus.

6. Photopolymérisation.
Photopolymériser le GRADIA® DIRECT Flo avec une
lampe (Fig. 8). Se référer au tableau suivant pour les
temps d'exposition afin d'obtenir une profondeur de
polymérisation satisfaisante
Note :
Lors de I'emploi d'un activateur lumineux, porter des
lunettes de protection.

Temps d'exposition et profondeur de
polymérisation.

Shade (A1, A2,| A35, | AO3,
Temps d'exposition A3 BW cv
5 sec. (Plasma arc) (2000mwW/cmz)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) 2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm
20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)
8 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm2)
20 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |3.0 mm|2.5 mm|2.0 mm
40 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

7. Contourage et polissage
S'effectuent de la méme maniére habituelle

TEINTES
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

STOCKAGE

Conserver dans un endroit frais et sombre
(4a25°C/39,2a77,0°F)

(Durée d'utilisation : 2 ans a compter de la date de
fabrication)

CONDITIONNEMENT
1. Seringues de 1,5g x 2 avec 4 embouts applicateurs
(type aiguille), 2 couvercles de protection de la
lumiére
2. Conditionnement d’'embouts applicateurs
« 20 embouts applicateurs (type aiguille),
2 convercles de protection de la lumiere.
« 20 embouts applicateurs (type plastique),
2 convercles de protection de la lumiere.

PRECAUTION

1. En cas de contact avec la muqueuse buccale ou la
peau, éliminer immédiatement avec un coton ou une
éponge imbibés d'alcool. Rincer a l'eau.

2. En cas de contact avec les yeux, rincer
immédiatement & I'eau et consulter un médecin.

3. Bien prendre garde a ce que le patient n'avale pas de
materiau.

4. Ne pas mélanger avec des produits similaires.

5. L'embout-applicateur ne peut pas étre stérilisé ou
autoclavé.

Derniere mise & jour : 09/2008

istruzioni prima dell'uso.
GRADIA® DIRECT Flo

COMPOSITO FLUIDO FOTOPOLIMERIZZABILE

GRADIA® DIRECT Flo € un composito microibrido
fotopolimerizzabile radio-opaco a rilascio di fluoro
utilizzabile in svariate applicazioni e caratterizzato da
eccellente fluidita. GRADIA® DIRECT Flo puo essere
efficacemente applicato con iniezione diretta utilizzando
una speciale punta applicatrice. Tale procedura e
particolarmente adatta per ricostruzioni estetiche.

Per uso esclusivamente professionale nelle indicazioni.

INDICAZIONI RACCOMANDATE
1. Ricostruzione di cavita di Classe I, I, I, IV, V
(in particolare per piccole cavita di Classe I, cavita
poco profonde di Classe V e altre cavita piccole).
2. Ricostruzione di carie superficiali radicolari.
3. Ricostruzioni in denti decidui.
4. Riempimento di cavita a tunnel.
5. Sigillatura di aree ipersensibili.
6. Liner / base / riempimento in sottosquadri di cavita.
7. Sigillatura.
8. Fissaggio di denti mobili.
9. Aggiunte a ricostruzioni in composito. (Figura 1)

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento della polpa.

2.In rari casi il prodotto puo provocare
sensibilizzazione in alcuni pazienti. Se si verificano
simili reazioni, interrompere l'uso del prodotto e
consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO
1. Preparazioni

1) Tenere la siringa in posizione verticale e togliere il
cappuccio alettato ruotandolo in senso antiorario.
Evitare di esporre il materiale alla luce diretta della
lampada o alla luce naturale (Figura 2).

2) Inserire immediatamente la punta applicatrice
(in plastica o tipo ago) sulla siringa e fissarla
ruotandola in senso orario (Figura 2) (Figura 3).
Nota :

Fare attenzione a non serrare troppo il puntale

dispensatore. Si pud danneggiarne la filettatura.

3) Dopo aver inserito la punta applicatrice,
proteggerla con I'apposito cappuccio fino a quando
non la si deve utilizzare di nuovo in modo da
evitare |'esposizione alla luce (Figura 2).

. Preparazione della cavita

Preparare la cavita seguendo le tecniche consuete.

Nota :

Utilizzare idrossido di calcio in caso di

incappucciamento della polpa.

. Scelta del colore

Scegliere il colore fra le 7 tinte A1, A2, A3, A3.5, AO3,

CVelaBW.

| colori A si basano sui colori Vita®*.

*Vita® & un marchio commerciale di Vita Zahnfabrik, Bad 4ckingen, Germania.

.Impiego dell'adesivo smalto-dentinale
fotopolimerizzabile

Per l'adesione di GRADIA® DIRECT Flo alla struttura

del dente, si raccomanda l'uso dell'adesivo

smalto-dentinale fotopolimerizzabile (Figura 4).

GC UniFil® Bond 0 G-BOND il quale contiene un

monomero adesivo (4-MET) che garantisce

un'adesione ottimale alla struttura del dente.

Nota :

Per limpiego dell'adesivo smalto-dentinale

fotopolimerizzabile, seguire le istruzioni per l'uso del

produttore.
. Applicazione di GRADIA® DIRECT Flo

1) Togliere il cappuccio dalla punta applicatrice
montata sulla siringa (Figura 5).

2) Prima di estrudere il materiale, premere
leggermente per prova il pistone della siringa fuori
dalla bocca per assicurarsi che il puntale
dispensatore sia attaccato alla siringa in modo
sicuro. Per estrarre |'eventuale aria presente nella
punta applicatrice, tenere la punta rivolta verso
l'alto e premere delicatamente lo stantuffo della
siringa finché il materiale non raggiunge il foro
della punta (Figura 6).

Nota :

Se & presente dell'aria nella punta applicatrice, si

possono formare delle bolle in fase di iniezione.

3) Awvicinare il piti possibile la punta applicatrice alla
cavita e premere lentamente lo stantuffo per
iniettare il materiale nella cavita (Figura 7). In
alternativa, erogare del materiale su un
blocchetto di miscelazione e applicare nella cavita
utilizzando uno strumento adatto.

Nota :

a. Quando si inserisce la punta applicatrice,
controllare che non vi siano residui di materiale
sul punto di giunzione tra la unta e la siringa in
modo da garantire che linnesto tra le due
parti sia a tenuta.

Se l'estrusione del materiale dalla siringa risulta
difficoltosa, togliere la punta applicatrice ed
estrarre il materiale direttamente dalla siringa
per accertarsi che il materiale fuoriesca.

. Il materiale iniziera a indurirsi se esposto alla
luce del riunito o alla luce naturale. Accertarsi di
proteggere il materiale dalla luce durante la
lavorazione sul blocchetto di miscelazione.
Dopo l'uso, togliere immediatamente la punta
applicatrice e chiudere bene la siringa con il
cappuccio alettato.
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Suggerimento clinico 1

Affinché liniezione risulti efficace, utilizzare la tensione
superficiale del materiale per garantire I'uniformita
sull'intera superficie della ricostruzione durante la fase
di stratificazione. Una volta iniettata la quantita richiesta,
interrompere la pressione applicata sullo stantuffo della
siringa e allontanare la siringa procedendo in direzione
perpendicolare alla superficie. In questo modo il
materiale potra staccarsi dalla punta applicatrice e si
otterra una superficie liscia sullintera ricostruzione.

Suggerimento clinico 2

Quando si deve riempire una cavita estesa, si
raccomanda di applicare il materiale in modo
incrementale. Un altro metodo efficace consiste
nell'utilizzare GRADIA® DIRECT Flo per riempire i
sottosquadri o come sottofondo/base e quindi applicare
sopra tale strato la resina composita

(GC GRADIA® DIRECT, ecc.).

6. Fotopolimerizzazione
Fotopolimerizzare GRADIA® DIRECT Flo utilizzando
un fotopolimerizzatore (Figura 8). | tempi di
irraggiamento e la profondita effettiva di
polimerizzazione sono indicati nel grafico sottostante.
Nota :
Indossare gli occhiali protettivi durante la
fotopolimerizzazione del materiale.

Tempo di irraggiamento e profondita effettiva di
polimerizzazione

Colore |A1, A2,| A3.5, | AO3,
Tempo di irraggiamento A3 BW cv
5 sec. (Arco plasma) (2000mW/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

20 sec. (Luce alogena/LED) (700 mW/cm?)

8 sec. (Arco plasma) (2000mW/cm2)
20 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sec. (Luce alogena/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|2.5 mm| 2.0 mm

7. Definizione della forma e lucidatura
Definire la forma e lucidare applicando le tecniche
consuete.

COLORI
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

CONSERVAZIONE

Conservare in luogo fresco e buio
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Durata utile : 2 anni dalla data di produzione)

CONFEZIONI
1. Siringa 1,5g (0.8mL) x 2 con 4 punte applicatrici
(ago), 2 cappucci protettivi dalla luce per punte
applicatrici
2. Confezione di punte applicatrici
« 20 punte applicatrici (ago), 2 cappucci protettivi dalla
luce per punte applicatrici
« 20 punte applicatrici (plastica), 2 cappucci protettivi
dalla luce per punte applicatrici

AVVERTENZE

1.In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute,
eliminare immediatamente con una spugna o del
cotone imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua.

2.In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e consultare un medico.

3. Fare particolare attenzione a evitare che il paziente
ingerisca il materiale.

4. Evitare di miscelare con altri prodotti simili.

5. La punta applicatrice non puo essere sterilizzata in
autoclave o con processi chimici.

Ultima revisione : 09/2008

Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.

GRADIA® DIRECT Flo

COMPOSITE FLUIDO FOTOPOLIMERIZABLE

GRADIA® DIRECT Flo es un composite micro-hibrido
fotopolimerizable, liberador de flior, radiopaco, para
mdltiples usos con una excelente fluidez.

GRADIA® DIRECT Flo permite una facil aplicacion
directa usando una punta de dispensado especial,
con excelentes resultados en restauraciones
estéticas.

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en
las indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADS

1. Restauraciones de Clase I, I, I, IV, V
(particularmente para pequefias cavidades de
Clase I/ Clase V/ otras cavidades pequefias).

2. Restauracion de caries en superficie de raiz.

3. Restauraciones en dientes de leche.

4. Obturaciones de cavidades en forma de tanel.

5. Sellado de &reas hipersensibles.

6. Liner/base/relleno en cavidades cortantes.

7. Sellador.

8. Fijado de dientes moviles.

9. Afiadidos a restauraciones de composite. (Fig. 1)

CONTRAINDICACIONES

1. Lesiones pulpares.

2. En raros casos el producto puede causar
sensibilidad en algunas personas, si se
experimenta alguna reaccion al respecto,
suspenda el uso del producto y dirijase al médico.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Preparacion

1) Sostenga la jeringa verticalmente y retire la aleta
de la tapa girando en sentido contrario a las
agujas del reloj. Tenga cuidado de no exponer el
material a la luz directa del sol o de la lampara
de fotopolimerizacion (Fig. 2).

2) Coloque répidamente y con seguridad la punta
de dispensado (de plastico o metal) en la jeringa
girando en el sentido de las agujas del reloj
(Fig. 2) (Fig. 3).

Nota:
Tenga cuidado de no colocar la punta de
dispensado demasiado fuerte.

3) Tras colocar la punta de dispensado, protéjala
con la tapa hasta que esté listo para usar,
evitando asi la exposicion a la luz (Fig. 2).

2. Preparacion de la cavidad

Prepare la restauracion usando técnicas estandar.

Nota:

Para el tratamiento de la pulpa, use Hidroxido de

Calcio.

3. Seleccion del color

Seleccione un color de los 7 siguientes: Al, A2, A3,

A3.5, AO3, CVy BW.

Los colores A estan basados en la Guia Vita®*.

*Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.

. Uso del sistema adhesivo de fotopolimerizacién

Para la adhesion de GRADIA® DIRECT LoFlo a la

estructura del diente, use un sistema de

fotopolimerizaciéon como GC UniFil® Bond o

G-BOND.

Nota:

Al usar un sistema de adhesion fotopolimerizable,

siga las instrucciones del fabricante.

. Colocacion de GRADIA® DIRECT Flo

1) Retire la tapa de la punta de dispensado de la
jeringa (Fig. 5).

2) Antes de colocar el material, pruebe suavemente
fuera de la boca el funcionamiento del émbolo
de la jeringa para asegurarse de que la punta de
dispensado ha sido colocada en la jeringa con
seguridad. Para eliminar todo el aire de la punta
dispensadora, mantenga ésta hacia arriba y
presione suavemente el émbolo de la jeringa
hasta que el material llegue a la salida de la
punta. (Fig. 6).

Nota:

Si hay aire dentro de la punta de dispensado,

pueden formarse burbujas de aire en el

momento de la colocacion.

3) Coloque la punta dispensadora tan cerca como
sea posible de la cavidad y, suavemente,
presione el émbolo para inyectar el material
(Fig. 7). También cabe la posibilidad de
dispensar el material en un bloc de mezclay
colocar en la restauracion utilizando un
instrumento adecuado.

Nota:

a. Asegurese de que no hay material pegado
entre la jeringa y la punta para estar seguro
que la conexion es segura al colocar la punta.
Si la jeringa no deja salir el material
facilmente, retire la punta de dispensado y
haga salir el material directamente de la
jeringa para asegurarse de que el material
esta saliendo.

El material empezara a endurecerse si se
expone a la luz de la [Ampara de
fotopolimerizacion o a la luz ambiental.
Asegurese de protegerlo de la luz cuando
trabaje sobre un bloc de mezcla.

Retire la punta de dispensado
inmediatamente tras el uso y cierre con fuerza
la jeringa con la tapa.
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Caso Clinico 1

Para inyectar con efectividad, use la tension
superficial del material asegurando uniformidad en
toda la superficie de la restauracién durante su
elaboracion. Una vez ha sido inyectada la cantidad
requerida, deje de presionar el émbolo y extraiga la
jeringa en perpendicular a la superficie. Esto permitira
al material separarse de la punta de dispensado y
obteniendo una superficie lisa de la restauracion.

Caso Clinico 2

Para el relleno de una restauracion grande, se
recomienda colocar més cantidad de material dentro
de la cavidad. Otro método efectivo es utilizar
GRADIA® DIRECT Flo para rellenar cavidades
entrecortadas o como liner/base, y a continuacion
colocar un composite de resina

(GC GRADIA® DIRECT, etc.) encima.

6. Polimerizacion
Fotopolimerice GRADIA® DIRECT Flo usando una
unidad de luz (Fig.8). Vea la siguiente tabla
respecto al tiempo de irradiacion y la profundidad
efectiva de la polimerizacion.
Nota:
Utilice gafas protectoras mientras lleva a cabo la
fotopolimerizacion del material.

Tiempo de irradiacion y Profundidad efectiva de la
polimerizaciéon

Color |A1,A2,| A35, | AO3,
Tiempo de irradiacion A3 BW cv
5 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm2)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) 2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mWi/cm?)
40 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|2.5 mm|2.0 mm

7. Contorneado y Pulido
De forma y pula siguiendo técnicas estandar.

COLORES
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical), BW (Bleaching
White)

ALMACENAMIENTO

Conserve en un lugar fresco y seco
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Caducidad: 2 afios desde la fecha de fabricacion)

PRESENTACION
1. Jeringa 1,59 (0,8mL) x 2, 4 puntas de dispensado
(de metal), 2 tapas protectoras de luz.
2. Puntas de dispensado:
« 20 puntas de dispensado (de metal), 2 tapas
protectoras de luz.
* 20 puntas de dispensado (de plastico), 2 tapas
protectoras de luz.

PRECAUCIONES

1. En caso de contacto con los tejidos orales o la piel,
retire inmediatamente con un algodén o esponja
empapada en alcohol. Aclare con agua.

2. En caso de contacto con los ojos, aclare
inmediatamente con agua y busque atencion
médica.

3. Tenga especial cuidado puesto que el paciente no
debe tragar el material.

4. No mezcle con otros productos similares.

5. La punta de dispensado no puede ser esterilizada
en un autoclave o quimicamente.

Ultima revision : 09/2008
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de gebruiksaanwijzing.
GRADIA® DIRECT Flo

LICHTUITHARDEND FLOWABLE COMPOSIET

GRADIA® DIRECT Flo is een multifunctioneel
lichtuithardend, réntgenopaak, fluoride vrijgevend,
micro-gevuld hybride type composiet met uitstekende
vloei-eigenschappen. GRADIA® DIRECT Flo kan direct
en effectief worden geinjecteerd met behulp van een
speciale doseertip. Restauraties van GRADIA® DIRECT
Flo kenmerken zich door natuurgetrouwe esthetiek.

Alleen te gebruiken door tandheelkundig
gekwalificeerden in de vermelde toepassingen.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1. Restauratie van Klasse I, I, I, IV, V caviteiten
(in het bijzonder voor kleine Klasse I caviteiten /
ondiepe Klasse V caviteiten / andere kleine
caviteiten).

2. Restauratie van wortel cariés.

3. Restauratie van melkelementen.

4. Vullen van tunnel preparaties.

5. Sealen van overgevoelige gebieden.

6. Als liner, onderlaag of voor het uitvullen van
ondersnijdingen.

7. Sealant.

8. Fixeren van loszittende elementen.

9. Toevoegingen aan composiet restauraties. (Fig. 1)

CONTRA-INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2.1n enkele zeldzame gevallen kan het product bij
bepaalde personen overgevoeligheid veroorzaken.
Indien dergelijke reacties optreden, gebruik het
product dan niet langer en raadpleeg een arts.

GEBRUIKSAANWIJZING

1) Houd het spuitje rechtop en verwijder de
vleugeldop door tegen de klokrichting in te draaien.
Let op dat het materiaal niet wordt blootgesteld
aan licht van de operatielamp of aan
omgevingslicht (Fig. 2).

2) Bevestig de doseertip direct en nauwgezet
(plastic of naald type) op het spuitje, draaiend in de
klokrichting (Fig. 2)(Fig. 3).

Opmerking :

Zorg ervoor dat de tip niet te strak wordt
aangedraaid. Dit kan de schroefdraad
beschadigen.

3) Na het bevestigen van de doseertip, deze
afdekken met het lichtafschermkapje totdat het
materiaal wordt gebruikt, dit om blootstelling aan
licht te voorkomen (Fig. 2).

2. Prepareren van de caviteit
Prepareer de caviteit met de standaard technieken.

gebruik calcium hydroxide voor pulpa overkapping.

Selecteer een kleur uit de 7 kleuren Al, A2, A3, A3.5,
AO3, CV en BW.

AKkleuren zijn gebaseerd op Vita® Shade.

*Vita® is een gedeponeerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik, Bad

Duitsland.

4. Gebruik van een lichtuithardend Bonding Syteem
Gebruik een lichtuithardend bonding systeem om
GRADIA® DIRECT Flo aan tandweefsel te hechten
(Fig. 4). Aanbevolen wordt GC UniFil® Bond of
G-BOND, welke een superieure hechting geeft aan

| dankzij adhesief monomeer (4-MET).

Bij gebruik van een lichtuithardend bonding systeem
volgt u de gebruiksaanwijzing van de desbetreffende
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. Aanbrengen van GRADIA® DIRECT Flo

1) Verwijder het kapje van de doseertip op het spuitje
(Fig. 5).

2) Controleer, alvorens het materiaal te extruderen, of
de tip goed op het spuitje is bevestigd, door de
zuiger van het het spuitje buiten de mond
voorzichtig in te drukken. Om lucht uit de doseertip
te verwijderen, duwt u, terwijl u de tip rechtop
houdt, voorzichtig op de spuitplunger totdat het
materiaal het uiteinde van de tip bereikt (Fig. 6).
Opmerking :

Wanneer er zich lucht in de doseertip bevindt,

kunnen er tijidens het injecteren luchtbellen

geincorporeerd worden in het composiet.

3) Plaats de doseertip zo dicht mogelijk op de caviteit
en duw de plunger langzaam vooruit om het
materiaal te injecteren (Fig. 7). Als alternatief kunt
u ook materiaal op een mengblok spuiten om het
daarna met een geschikt instrument in de caviteit
aan te brengen.

Opmerking :

a. Wanneer u de doseertip op het spuitje
aanbrengt, zorg er dan voor dat er geen
materiaal tussen de tip en het spuitje zit, dit om
u ervan te verzekeren dat er een goede
afsluiting is.

Wanneer het spuitje niet soepel extrudeert,
verwijder dan de doseertip en extrudeer
materiaal direct vanuit het spuitje om u ervan te
verzekeren dat er materiaal uit komt.
Het materiaal begint met uitharden, wanneer het
aan het licht van de operatielamp of
omgevingslicht wordt blootgesteld. Neem
maatregelen om het materiaal tegen licht te
beschermen wanneer u werkt vanaf een
mengblok.
. Na gebruik, de doseertip onmiddellijk
verwijderen en het spuitje goed sluiten met de
vleugeldop.

=
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Klinisch advies 1

Gebruik de oppervlaktespanning van het materiaal om
het effectief te kunnen injecteren. U verzekert u zo van
gelijkmatige verdeling over het gehele opperviak van de
restauratie tijdens het opbouwen. Wanneer u de
benodigde hoeveelheid hebt geinjecteerd haal dan de
druk van de plunger en trek het spuitje terug in een
richting loodrecht op het opperviak. Hierdoor komt het
materiaal los van de doseertip en krijgt de gehele
restauratie een glad opperviak.

Klinisch advies 2

Bij een grote caviteit wordt aanbevolen het materiaal in
laagjes aan te brengen. Een andere effectieve methode
is om GRADIA® DIRECT Flo te gebruiken voor het
opvullen van ondersnijdingen of als een liner /
onderlaag, hier bovenop kan composiet

(GC GRADIA® DIRECT, etc.) worden aangebracht.

6. Lichtuitharden
Hard de GRADIA® DIRECT Flo uit met een
composietlamp (Fig. 8). Doe dit aan de hand van het
hierna volgende schema met gegevens over
belichtingstijden en de effectieve diepten van
uitharding.
Opmerking :
Draag een beschermbril tiidens het lichtuitharden.

Belichtingstijd en effectieve diepte van uitharding

Kleur |A1, A2,| A3.5, | AO3,

Belichtingstijd A3 BW cv

5 sec. (Plasma lamp) (2000mW/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sec. (Halogeen/LED) (700 mW/cm?)

2.0 mm|(1.5 mm|1.5 mm

8 sec. (Plasma lamp) (2000mW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sec. (Halogeen/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|(2.5 mm|2.0 mm

7. Afwerken
Werk af volgens de standaard technieken.

KLEUREN
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

OPSLAG

Bewaar op een koele donkere plaats
(4-25°C/39,2—-77,0°F)

(Houdbaarheid : 2 jaar vanaf productiedatum)

VERPAKKINGEN

1. Spuitje 1,59 (0,8mL) x 2 met 4 doseertips (naald), 2
lichtafschermkapjes

2. Verpakking doseertips
* 20 doseertips (naald), 2 lichtafschermkapjes
« 20 dossertips (plastic), 2 lichtafschermkapjes

WAARSCHUWING

1. In geval van contact met het orale slijmvlies of de
huid, onmiddellijk verwijderen met een sponsje of een
wattenpellet gedrenkt in alcohol. Spoel na met water.

2.1n geval van contact met de ogen, onmiddellijk
spoelen met water en medisch advies inwinnen.

3. Let er goed op dat de patiént het materiaal niet inslikt.

4. Niet mengen met andere gelijksoortige producten.

5. De doseertip kan niet worden gesteriliseerd in een
autoclaaf of in een chemiclaaf.

Laatste herziening : 09/2008

Lees omhyggeligt
brugsanvisningen inden brug.

GRADIA® DIRECT Flo

LYSHARDENDE FLYDENDE KOMPOSIT

GRADIA® DIRECT Flo er en lysheerdende radiopake
flourid afgivende mikrohybrid komposit resin med gode
flydeegenskaber og som kan anvendes indenfor mange
omrader. Med GRADIA® DIRECT Flo kan man meget
effektivt lave direkte appliceringer ved at anvende en
speciel appliceringskanyle, hvilket resultere i meget
eestetiske restorationer.

Udelukkende til benyttelse af tandleeger til de i denne
brugsanvisning beskrevne indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER

1. Restaurering af klasse I, I, I, IV, V kaviteter
(specielt sma klasse I kaviteter / overfladiske klasse V
kaviteter / andre mindre kaviteter).

2. Restoration af rodkaries.

3. Restoration i meelketeender.

4. Tunnellignende kaviteter.

5. Behandling af hypersensitive omrader

6. Liner / base / fyldning ved underskeer.

7. Forsegling.

8. Fikastion af lzse teender.

9. Kompliment til komposit restorationer. (Fig. 1)

KONTRAINDIKATION

1. Rod overkapning.

2.1 sjeeldne tilfselde kan materialet afstedkomme
allergiske reaktioner hosnogle personer. lagttages
allergiske reaktioner anbefales det ikke yderligere at
bruge produktet og en laege kan evt. opsages.

BRUGSANVISNING
1. Preeparation

1) Hold sprgijten lodret og fiern skruehaetten ved at
dreje den imod uret. Veer forsigtig saledes, at
materialet ikke udszettes for direkte lys, det veere
sig fra dentallampen eller dagslys (Fig. 2).

2) Pasaet straks sprajtespidsen pa sprejten ved at
dreje med uret (Fig. 2)(Fig. 3).

Bemaerk :
Pas pa ikke at seette appliceringskanylen for fast.
Dette kan gdeleegge skrugangen.

3) Beskyt sprgjtespidsen imod lys ved at montere
sprgjtespidshaette indtil sprajten skal anvendes
(Fig. 2).

2. Preeparation af kaviteten

Praeparer ved anvendelse af standard teknik.

Bemaerk :

Ved pulpa overkapning anvendes kalciumhydroxid.

3. Farve valg

Veelg farve fra 7 farver A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV og

BW.

A er alle farver der er baseret pa farveskalaen fra

Vita®*,

*ita® er et registreret varemaerke for Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

4. Anvendelse af lyshaerdende bonding system

Anvend et lysheerdende bonding system ved bonding

af GRADIA® DIRECT Flo til tandstrukturen (Fig. 4).

GC UniFil® Bond eller G-BOND som indeholder

adhaesiv monomer (4-MET) anbefales for at opnd

den bedste binding til tandstrukturen.

Bemaerk :

Ved anvendelse af lyshaerdende systemer sé skal

producentens brugsanvisninger falges.

. Applicering af GRADIA® DIRECT Flo

1) Fjern beskyttelseshzetten fra sprajten (Fig. 5).

2) Far materialet anvendes i patientmunden s&
anbefales det, at der forsigtigt trykke pa sprgjtens
stempel for at sikre at appliceringskanylen sidder
fast pa sprejten. For at fierne luft fra
sprgjtespidsen, trykker man sprgjtens stempel
forsigtigt ind indtil materialet kommer ud af spidsen
(Fig. 6).

Bemaerk :

Hvis sprajtespidsen indeholder luft, s& kan

luftbobler dannes samtidig med at man injicere

materialet.

3) Placer sprgjtespidsen sa teet pa kaviteten som
muligt. Tryk langsomt stemplet ind for at injicerer
materialet (Fig. 7). Alternativt, tryk materialet ud pa
en blandeblok og overfar det derefter til kaviteten
med et passende instrument.

Bemaerk :

a. Nar sprajtespidsen seettes fast, sgrg for at der
ikke er noget materiale der forhindre at
sprgjtespidsen og sprgjten slutter teet sammen.
Séafremt materialet ikke kommer ud af sprgjten
ved en jeevn beveegelse af stemplet, sa fiern
spidsen og tryk materialet ud direkte pa en
blandeblok for at se om det kan komme ud.

. Materialet vil begynde at heerde sé snart det
udseettes for dentalt eller omgivende lys.
Beskyt materialet fra lys nar der arbejdes pa
blandeblok.

Efter anvendelse fiernes sprajtespidsen og
sprejten paseettes skruehaetten.
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Klinisk tip 1

For at kunne injicere effektivt, anvend materialets
overfladespaending under opbygningen for at
opretholde en ensartethed pé hele overflade af
restorationen. Sa snart den ngdvendige meengde
materiale er injiceret, sé tages trykket fra stemplet og
sprgjten fiernes langsomt vinkelret fra overfladen. Dette
far materialet til at separere fra sprejtespidsen og leegge
sig som en jeevn overflade pé restorationen.

Klinisk tip 2

Ved fyldning af en stor kavitet anbefales det, at placere
materialet i lag. En anden effektiv metode er at anvende
GRADIA® DIRECT Flo til fyldning af underskeeringer
eller som liner / base og sa applicere komposit

(GC GRADIA® DIRECT, etc.) pa toppen.

6. Lysheerdning
Lyshaerd GRADIA® DIRECT Flo vha. en heerdelampe
(Fig. 8) . Der henvises til falgende skema med
heerdetider og effektive haerdedybder
Bemaerk :
Anvend beskyttelsesbriller ved lyshzerdning.

Polymerisationstid og effektiv dybde p&
haerdningen

Farve |A1, A2,

Heerdetid A3

5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

A35, | AO3,
BW CcvV

2.0mm|1.5 mm|1.5 mm

3.0 mm|2.5 mm| 2.0 mm

7. Konturering og polering
Form og poler ved anvendelse af standard teknik.

FARVE
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

OPBEVARING

Opbevaring pé et koldt og markt sted
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Holdbarhed : 2 &r fra produktionsdato)

PAKNING
1. Sprgjte 1,59 (0,8mL) x 2 med 4 Sprgjtespidser
(metal), 2 beskyttelsesheetter til Sprajtespidser
2. Pakning med Sprgjtespidser
« 20 stk (metal), 2 beskyttelseshzetter til
Sprojtespidser
« 20 stk (plastik), 2 beskyttelsesheetter til
Sprajtespidser

BEMARK

1. I tilfeelde af hudkontakt eller kontakt med oralt vaev,
s fiernes materialet med en vatpellet eller en svamp
med alkohol. Der skylles grundigt med vand.

2. | tilfeelde af at materialet kommer i kontakt med
ginene, sa skylles umiddelbart med vand og der
s@ges leegehjeelp.

3. Vaer meget opmaerksom pé at patienterne ikke
synker materialet.

4. Bland ikke materialet med andre lignende produkter.

5. Sprgjtespidserne kan ikke autoklavers, steriliseres
eller renses kemisk.

Sidst revideret : 09/2008

Léas noggrant anvisningarna
innan anvandning.

GRADIA® DIRECT Flo

LIJUSHARDANDE FLYTANDE KOMPOSIT

GRADIA® DIRECT Flo &r ett ljushardande,
rontgenkontrasterande, fluoravgivande, mikrohybrid
komposit resin med utmarkta flytegenskaper som kan
anvandas inom ménga omraden. Med GRADIA®
DIRECT Flo kan man mycket effektivt gora direkta
appliceringar genom att anvénda en speciell
appliceringsspets, vilket resulterar i mycket estetiska
restorationer.

Skall endast anvéndas av tandvardsutbildad personal
inom rekommenderat indikationsomrade.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1. Restoration av Klass I, I, I, IV, V kaviteter (speciellt
for sma klass I kaviteter / ytliga klass V kaviteter /
andra sma kaviteter).

2. Restoration av rotytekaries.

3. Restorationer i primara tander.

4. Tunnelliknande kaviteter.

5. Forsluter hyperkansliga omraden.

6. Liner / bas / fylining i underskér.

7. Forsegling.

8. Fixera mobila tander.

9. Kompliment till kompositrestorationer. (Fig. 1)

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadéverkappning.

2.1 séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos
kansliga personer. Ifall sdana reaktioner skulle
upptrada, avbryt anvéndningen av produkten och
remitera till lakare.

BRUKSANVISNING

1. Forberedelser
1) Hall sprutan upprétt och avlagsna vingmuttern

genom att vrida moturs. Var forsiktig sa att
materialet inte utsétts for direkt ljus fran vare sig
operationslampan eller fran vanligt dagsljus
(Fig. 2).

2) Satt fast sprutspetsen pé sprutan genom att vrida

den medsols (Fig. 2)(Fig. 3).

Notera :

Se till att inte dra fast sprutspetsen for hart. Det
kan medféra att gangorna forstors.

3) Skydda sprutspetsen mot ljus med hjélp av
sprutspetsskyddet tills den ska anvandas (Fig. 2).

. Preparation av kaviteten.

Preparera kaviteten med standardteknik.

Notera :

Anvand kalciumhydroxid vid pulpadverkappning.

. Fargval
Valj farg baserad av 7 fargar A1, A2, A3, A3.5, AO3,
CV och BW.

Afarger &r baserade pa fargskalan fran Vita® *.

*Vita® &r registrerat varumarke fra Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen,Germany.

4. Anvandning av ljushardande Bondingsystem
Anvand ett ljushardande bondingsystem fér bonding
av GRADIA® DIRECT Flo till tandsubstansen (Fig. 4).
GC UniFil® Bond eller G-BOND som innehéller
adhesiv monomer (4-MET) for basta bindning till
strukturen rekommenderas.

Notera :

Nér ljushardande bonding system anvands, folj

tillverkarens bruksanvisning.

. Applicering av GRADIA® DIRECT Flo
1) Avlagsna sprutspetsskyddet fran sprutspetsen pa

sprutan (Fig. 5).

2) Innan material pressas ut testas om sprutspetsen
sitter ordentligt fast genom att trycka sprutans kolv
framat en gang utanfér munnen. For att avliagsna
luft frén sprutspetsen trycker man sprutans kolv
forsiktigt framat tills materialet nar toppen av
sprutspetsen (Fig. 6).

Notera :
Om sprutspetsen innehaller luft s& kan luftbubblor
bildas samtidigt som man injicerar materialet.

3) Placera sprutspetsen sa néra kaviteten som
mdjligt. Tryck kolven sakta framat for attt injicera
materialet (Fig. 7). Alternativt, tryck ut materialet pa
ett blandningsblock och 6verfor det darefter till
kaviteten med ett passande instrument.

Notera :

. Nér sprutspetsen sétts fast maste man se till att
det &r helt rent i skarven mellan spetsen och
sprutan for att fa en tat anslutning.

. Om sprutan inte pressar ut materialet jamnt tar

man bort sprutspetsen och pressar ut materialet

direkt fr&n sprutan for att vara séker pa att
materialet kommer ut.

Materialet kommer att stelna om det utsétts for

dentalt eller omgivande ljus. Skydda materialet

frén ljus nér arbetet utfors pa ett blandningsblock.

Efter anvéandning ta omedelbart bort

sprutspetsen och sténg sprutan med

vingmuttern.
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Kliniskt Tips 1

For att injicera effektivt, anvand materialets ytspanning
under uppbyggnaden for att erhalla en likformighet pa
hela restorationens yta. D& den erforderliga méngden
material har blivit injicerad, latta trycket pa kolven och
dra tillbaka sprutan i riktning vinkelratt mot ytan.
Materialet kommer att separera frén sprutspetsen och
lagga sig som en jamn yta éver restorationen.

Kliniskt Tips 2

Nar man fyller en stor kavitet rekomenderas att material
appliceras i skikt. En annan effektiv metod ar att
anvanda GRADIA® DIRECT Flo for underskar eller som
liner/bas, och sen applicera komposit

(GC GRADIA® DIRECT, etc.) verst.

6. Ljushérdning
Ljushérda GRADIA® DIRECT Flo genom att anvanda
en ljushardningsenhet (Fig. 8). Hanvisning till féljande
tabell 6ver stralningstid och effektivt djup pa
hardningen.
Notera :
Anvand skyddsglasogon vid ljushardning.

Polymerisationtid och effektivt djup pa hardningen

Farg |A1,A2,| A35, | AO3,
Belysningstid A3 BW cVv

5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mw/cm?)
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

8 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3.0 mm|2.5 mm| 2.0 mm

7. Konturering och Putsning
Forma och putsa genom att anvénda
standardtekniker.

FARGER
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical Color),
BW (Bleaching White)

FORVARING

Forvara pa en kall och mork plats
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Lagringstid : 2 &r frén tillverkningsdatum)

FORPACKNINGAR

1. Spruta 1,5g (0,8mL) x 2 med 4 sprutspetser
(metall type), 2 ljusbeskyddsspetser

2. Sprutspetsforpackning
« 20 sprutspetser (metall), 2 ljusbeskyddsspetser
« 20 sprutspetser (plast), 2 ljusbeskyddsspetser

VARNING

1.1 handelse av hudkontakt eller kontakt med oral
vavnad, aviagsna omedelbart med bomullspellet eller
svamp drankt i alkohol. Skélj med vatten.

2.1 handelse av 6gonkontakt, skélj omedelbart med
vatten och sok lakarhjalp.

3. Se ill att patienten inte svéljer material.

4. Blandas ej med andra liknande material.

5. Sprutspetsen kan ej steriliseras i en autoklav eller
kemiklav.

Reviderad senast : 05/2008

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizagéo.

GRADIA® DIRECT Flo

COMPOSITO FLUIDO FOTOPOLIMERIZAVEL

GRADIA® DIRECT Flo é uma resina composta
micro-hibrida de uso universal, radiopaca,
fotopolimerizavel, com libertagéo de flior e excelente
fluidez. GRADIA® DIRECT Flo permite a injec¢éo
directa eficaz recorrendo a uma ponta aplicadora
especial, com resultados de restauracéo estética.

A ser utilizado apenas por um profissional dentario para
as indicagdes recomendadas.

INDICACOES RECOMENDADAS

1. Restauracao de cavidades de classe I, I, II, IV, V
(em particular cavidades Classe I pequenas /
cavidades Classe V pouco profundas / outras
pequenas cavidades).

2. Restauracao de lesdes de cérie radiculares.

3. Restauracdo de dentes deciduos.

4. Obturagéo de cavidades em forma de tanel.

5. Selar zonas de hipersensibilidade.

6. Liner / base / obturacéo de areas retentivas da
preparagdo cavitaria.

7. Selante.

8. Fixar dentes com mobilidade.

9. Acrescentos a restauragdes com compoésito. (Fig. 1)

CONTRA-INDICACOES

1. Protecgdo pulpar.

2.Em casos raros, o produto pode provocar reacgoes
de sensibilidade em algumas pessoas. Caso se
observem reaccdes desse género, interrompa o
uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
1. PreparagOes

1) Com a seringa na vertical, remover a tampa com
asas rodando no sentido oposto ao dos ponteiros
do relégio. Cuidado para nao expor o material &
luz directa da lampada de trabalho do consultério
ou & luz natural (Fig. 2).

2) Colocar imediatamente e de forma segura a ponta\
aplicadora (de plastico ou agulha) na seringa
rodando no sentido dos ponteiros do relégio
(Fig. 2)(Fig. 3).

Nota:
Cuidado para nédo apertar demasiado a ponta
aplicadora. Isso danifica a rosca.

3) Depois de colocar a ponta aplicadora, protegé-la
com a tampa até estar pronto/a a usar, de modo a
evitar a exposicao a luz (Fig. 2).

2. Preparacdo Cavitaria

Preparar a cavidade usando técnicas estandar.

Nota:

Para a proteccdo pulpar, use hidréxido de célcio.

3. Seleccéo de Tonalidades
A tonalidade pode ser seleccionada entre 7
tonalidades: A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV e BW.
As tonalidades A séo baseadas no catélogo de
tonalidades Vita®.
*Vita® é uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemanha.
. Utilizag&@o de um Sistema Adesivo Fotopolimerizavel
Para unir GRADIA® DIRECT Flo a estrutura dentéria,
utilizar um sistema adesivo fotopolimerizavel (Fig. 4).
Recomenda-se GC UniFil® Bond ou G-BOND, que
contém monémero adesivo (4-MET), para uma
resisténcia adesiva superior.
Nota:
Ao utilizar um sistema adesivo fotopolimerizavel, siga
as instrugdes de utilizagao do fabricante.

IN
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. Aplicagéo do GRADIA® DIRECT Flo

1) Retirar a tampa da ponta aplicadora na seringa
(Fig. 5).

2) Antes de espremer o material, empurrar
suavemente o émbolo da seringa para fazer um
teste fora da boca e assegurar que a ponta
aplicadora esta bem acoplada a seringa. Para
eliminar o ar da ponta aplicadora, com a ponta
virada para cima, empurrar suavemente o émbolo
da seringa até o material chegar ao bocal da ponta
(Fig. 6).

Nota:
Se existir ar na ponta aplicadora, podem formar-se
bolhas de ar quando o material € injectado.

3) Posicionar a ponta aplicadora o mais préximo
possivel da cavidade e empurrar lentamente o
émbolo para injectar o material na cavidade
(Fig. 7). Como alternativa, é possivel dispensar o
material sobre uma placa de mistura e transferi-lo
para a cavidade com um instrumento adequado.
Nota:

. Ao colocar a ponta aplicadora, assegure-se de
que ndo ha material colado a junta entre a ponta
e a seringa, de modo a assegurar uma ligagdo
estanque.

Se n&o conseguir espremer o material da
seringa de uma forma suave, retire a ponta
aplicadora e esprema o material directamente
da seringa, para se certificar de que o material
esté a sair.

. O material comega a endurecer quando exposto
aluz de trabalho do consultério ou a luz
ambiente. Tenha o cuidado de proteger o
material da luz quando trabalhar com uma placa
de mistura.

Depois de utilizar, remover imediatamente a
ponta aplicadora e fechar bem a seringa com a
tampa com asas.

I
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Sugestdo Clinica 1

Para uma injeccao eficaz, utilizar a tenséo superficial do
material para assegurar a uniformidade em toda a
superficie da restauracéo durante a reconstrugéo.
Depois de injectar a quantidade necessaria, soltar a
presséo sobre o émbolo e retirar a seringa na
perpendicular a superficie. Isso permitira que o material
se separe da ponta aplicadora e assegura uma
superficie lisa no topo da restauracao.

Sugestao Clinica 2

Na restauracéo de cavidades grandes, recomenda-se a
aplicacao do material por camadas (incrementos) na
cavidade. Outra técnica eficaz é a utilizacéo de
GRADIA® DIRECT Flo para encher a area retentiva da
preparacao cavitaria ou como liner/base, e depois
aplicar resina composta (GC GRADIA® DIRECT, etc.)
por cima.

6. Fotopolimerizacao

Fotopolimerizar o GRADIA® DIRECT Flo com um
aparelho de fotopolimerizacéo (Fig. 8). Consulte o
gréfico seguinte do Tempo de Irradiagéo e
Profundidade de Polimerizacéo Efectiva.

Nota:

Utilizar éculos de protecgéo durante a
fotopolimerizagéo do material.

Tempo de Irradiagdo e Profundidade de
Polimerizagéo Efectiva

Tonalidade

Al, A2,
Tempo de irradiacdo A3
5seg. (Arco de plasma) (2000mW/cm?)
10 seg. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 seg. (Halogéneo/LED) (700 mW/cm?)

8'seg. (Arco de plasma) (2000mW/cm?)
20 seg. (GC G-Light) (1200mw/cm?)
40 seg. (Halogéneo/LED) (700 mW/cm?)

A35, | AO3,
BW Ccv

2.0 mm|1.5 mm|1.5 mm

3.0 mm|2.5 mm| 2.0 mm

7. Esculpir e Polir
Esculpir e polir com as técnicas padréo.

CORES
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical),
BW (Bleaching White/Branco)

ARMAZENAMENTO

Conservar em local fresco e escuro
(4-25°C/39,2—-77,0°F)

(Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico)

EMBALAGENS
1. Seringa de 1,5g (0,8mL) x 2, 4 pontas aplicadoras
(agulha), 2 tampas de proteccao contra a luz
2. Embalagem de pontas aplicadoras:
+ 20 pontas aplicadoras (agulha), 2 tampas de
proteccéo contra a luz
+ 20 pontas aplicadoras (plastico), 2 tampas de
protecgéo contra a luz

CUIDADO

1. Em caso de contacto com o tecido oral ou pele,
retirar imediatamente com algod&o ou uma esponja
embebidos em &lcool. Lave com agua.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave
imediatamente com &agua e consulte o médico.

3. Tome especial precaugéo para o doente nao engolir
0 material.

4.Nao misturar com outros produtos semelhantes.

5. A ponta aplicadora néo pode ser esterilizada em
autoclave ou chemiclave.

Ultima reviséo : 09/2008

‘ Mpiv atré T Xprion TTapakaAoUpe ‘
SlaBATTE TIPOTEXTIKA TIG 08NYiEg XPAONG.
GRADIA® DIRECT Flo

DOTOMOAYMEPIZOMENH AENTOPPEYZTH
ZYNOETH PHTINH

H GRADIA® DIRECT Flo eivai piat ToAatrAfig xpriong
PWTOTTOAUNEPICOUEVN OKTIVOOKIEPH OUVOETN pNTivn
HIKpoURPIBIKOU TUTTOU e aTreEAEUBEPWON PBopiou Kal
egaipeTIkn peuototnTa. H GRADIA® DIRECT Flo
EMTPETTEI TNV GUECN TOTTOBETNON OTNV KOIAOTNTA UE TN
BoriBeia Tou €181koU pUYXOUG aTTodidovTag aloBNTIKEG
QATTOKOTAOTACEIG

AiatiBeTan pévo yia odovTIaTPIKr XPrion Kai yia Tig
TIPOTEIVOUEVEG EVOEIEEIS.

MPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. AtrokardaTaon Kolhotitwy Ing, IIng, Mng, IVng, Vng
opadag (181K yia PIKPEG KOIAGTNTES Ing opadag /
PNXEG KOINOTNTEG VNG OGBS / GANEG PIKPEG KOINOTNTE).

2. ATrokardoTaon o€ KOINGTNTEG TEPNDOVWYV TNG PICag.

3. ATTOKOTOOTACEIG O VEOYIAG dOVTIA.

4."Epepagn KOINOTATWY TUTTOU TOUVEA.

5. ATIoQpPagn TIEPIOXWY HE UTTEPEURITONTia.

6. Oudétepo aTpwpal/ Baon A EpPPagn o€ UTTOOKAPEG
KOINOTATWV.

7. ATTIOQPAKTIKG OTTWV Kal OXITHWV

8. AkivntoTroinon eUCEIOTWY SOVTILV.

9. EmdIopBWOoEIg O€ ATTOKATACTACEIG CUVOETWV
pnTivav. (Eik. 1)

ANTENAEIZEIZ

1. Apegon kGAuyn Tou TTOAQOU.

2. 2€ OTIAVIEG TTEPITITWOEIG TO TTPOIGV PTTOPET va
TIPOKOAETEI UTTEPEUAITONTia OE KATTOIa GTopa. AV
TrapatnenBouv TéToleg avTIdPAOEIG SIaKOWTE TN
XPrion TOU TTPOIGVTOG KAl avagnTeioTe 1aTPIKA
OUMBOUAR.

OAHIIEZ XPHZHZ

1. MpoeTolpaacia
1) KpatAoTe Tn oUpiyya TTpog Ta TTavw Kai

APAIPEDTE TO KATTAKI HE Ta TITEPUYIO YUPVWIVTAG

T0 Se€i6oTPOPA. MPOTEXETE VA UNV eKTEDET TO

UAIKG O€ Guean Ty wTog aTrd T TTPOBOAET

TOU PNXAVARATOG ) OTO QUOIKS QWTIOUS (EIK. 2).
2) MpooappdoTe OPIXTA Kal PE AoPAAEIR TO PUYXOG

£6WONONG (TTAaCTIKG 1} TUTTOU BEAGVOG) OTN

aUplyya yupvwvTag 1o plyxog degi6aTpopa

(EK. 2)(EK. 3).

Znueiwon :

MpooéxeTe va Pnv o@itete UTIEPBOAIKG TO PUYXOG

TN B¢on Tou. AuTO UTTOPET VO KATAOTPEWE! TIG

OTIEIPEG.

3) Metd TV TTpocappoyr Tou puyXoug §Wenang,
TTPOCTATEWTE TO HE TO KATTAKI WEXPI TN OTIYHN
TT0U B XPNOIPOTTOINBE WOTE VO ATTOPUYETE TNV
£kBeon oTo Qg (EIK. 2).

. MpogToipacia KoINoTNTag
MpoeTolpdoTe TNV KOIANGTATA PE Bdon TIG
OUVNBIOUEVEG TEXVIKEG.

Znueiwon :

MNa TNV KdAuwn Tou TTOAQOU XPNOIMOTIOINOTE TO

udpoteidio Tou aoBeaTiou.

. EmAoyn amméxpwon
EmAoyn avapeoa oTig 7 amoxpwoelg Tou A1, A2,
A3, A3.5, AO3, CV kai BW.

O1 amoxpwoelg A BacifovTal 6To XpwHaTiko 0dnyo

g Vita®*,

*Vita® : orjpa KataTeBév G Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

. Xpion @wTOTTOAUPEPIOHEVOU CUOTANATOG
ouykOANnong Ma T ouykoAAnon Tng GRADIA®
DIRECT Flo oTtoug odovTikoUg 1aToUg,
XPNOIUOTIOINOTE €VOl PWTOTTOAUHEPICOPEVO
oloTnua ouykoAnong (Eik. 4). Mpoteivetal o
OUYKOANTIKGG Trapayovtag GC UniFil® Bond i o
G-BOND Tr0U Trepiéxouv povopepég (4-MET) yia
KaAUTEPN GUYKOAANCN 0TOUG 0BOVTIKOUG I0TOUG.
Znueiwon :

‘OTav XpnOIYOTIOIEITE KATTOI0 CUCTNHA

OUYKOAANONG, aKoAouBraoTE TIG 0dnyieg XPriong Tou

QVTIOTOIXOU KATOOKEUOOTH.

. TomroBétnon g GRADIA® DIRECT Flo
1) ApaipéoTe 10 KAAUPHa aTrd TO PUYXOG EGWONONG

g oupiyyag (Eik. 5).

2) Mpiv a6 TV £§WBNON Tou UAIKOU TTpoCTTaBRaTE
va TEoETE Aiyo To €UBoA0 TNG oUPIYYaG EKTOG
oTépATOG Yia va BeRaiwbeite 6T TO pUYXOG
£§WONONG eival ue aoPAAEIR TOTTOBETNEVD OTN
aUpiyya. MNa va apaipedei o aépag atéd 1o
PUYXOG €6WONONG HE To pUYXOG var BEiXVEl TTPOG
Ta ETTAVW TTECTE EAAPPA TO £PPBOAO TNG CUPIYYAG
HEXPI TO UAIKO Va @TaOEI 0NV GKPn Tou pUyXoug
(EK. 6).

Znueiwon :

Av uttdpyel aépag péoa oTo pUyXog £5wnong

pTTopEi va dnpioupynBoUv QUOOAIDEG KaTd TN

aTIypr NG €5WBNaNG.

3) TotroBetoTE TO PUYXOG ££WBNONG 6O KOVTA
YivETal TNV KOIAGTNTA Kail TNIECTE apyd 1O EUBOAO
NG CUPIYYAG WOTE va £6EABEI UNIKS aTTd auTd
(EIK. 7). EVaAAOKTIKG PTTOPEITE VO WO oETE
UNIKO OTO UTTAOK QVAILEIENG KOl VO TO HETAPEPETE
aTnv KOIANGTNTA e XpAon KatdAAnAou epyaAeiou
XEIPAG.

Znueiwon :

a. Otav ToTr0BETATETE TO PUYXOG EEWONONG,
BeBaiwbeite 6T Sev UTTAPXE UNKO OTNV €évwon
HETAEU pUYXOUG Kal CUPIYYAG WOTE va
£0TQOAITETE TN OWOTH CUVOECN AVAPETT OTA
duo.

. Av T0 UNIKO Bev e§wBeiTe pepa aTéd Tn

auplyya, apaipéaTe To pUYXOG Kal EEwOEioTE

UNIKG Gueoa amrd T oUplyya BeRaiwvovTag Ol

€CEPXETAI UNKO OTTO QUTAV.

To uAIké Ba apyioel va okAnpaivel av aPeBei

TNV £€kBeaT Tou TTPOBOAEX TOU PNXAVANATOG

A Tou TrepIBAAAovTa QwTiopoU. BeBalwBeite

OTI TIPOOTATEVETE TO UNIKO OTAV TO EXETE

TOTTOBETHOEI OTO PTTAOK QVAPEIENG.

. MeTd T Xprion a@aipéoTe apéowg To pUyxXog
£§WONONG Kal KAEIOTE OQIXTé TN GUPIYY PE TO
KATTEKI PE TO TITEPUYIAL.
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KAiviké Znpeio 1

Ma va ETITUXETE TNV ATTOTEAEOHATIKY £§WONON TOU
UAIKOU, XPNOIJOTIOIRGTE TNV ETIQPAVEIAKH TAON TOU yia
va BERAILICETE TNV ETTITEUEN OUOIOHOPPIaG o€ OAN TV
ETMPAVEIR TNG aTTOKATACTAONG KaTd TN dladikaoia Tng
avaouoTaong. Otav e6€ABeI n atraroUpevn TToooTNTA
UAIKOU aTTEAEUBEPWOTE TNV TTiETT aTTO TO £BOAO Kal
aTTOHOKPUVETE TN aUplyya o€ dieuBuvon TTapaAANAn
He TNV emi@aveia. Auté Ba eTITPEWEI TNV
QATTOUEKPUVOT TOU UNIKOU aTTd TO pUyYX0G £§WOnang
aTodidovTag oTNV aTToKATAoTAoN ALia ETTIPAVEIT.

KAIvik6 Znpeio 2

Otav eYePAcETE PEYAAN 0BOVTIKA KOIAOTNTA
OUOTAVETAI N KATd OTPWHATA TOTTOB£TNGT TOU UNIKOU
o€ auTrv. AANn atroteAeapaTKr BéBodog gival n
xprion g GRADIA® DIRECT Flo yia éuppagn
UTTOOKOQWY i} 0av OUSETEPO OTPWHA/ PUPAHA KOl OTN
OUVEXEID aKoAOUBEI ) TOTTOBETON OTNV KOpuPn
QTTOKATAOTATIKAG GUVOETNG pNTivng

(GC GRADIA® DIRECT, k.a.).

6. PWTOTTOAUPEPIOUOG

dwrotoAupepiote TN GRADIA® DIRECT Flo pe
OUOKeUr @wToTtoAUpEPIopOU (EIK. 8). AvagepBeite
aTov ak6AouBo Trivaka yia To Xpdvo
PwrotroAupepIopoU Kai To ATroTeAeopaTiké Baog
MoAupepiopo.

Znueiwon :

‘Otav pwToTTOAUPEPICETE TO UAIKG XPNOIKOTTOIEITE
TIPOOTATEUTIKA YUAIG.

Xp6vog PwTOTTOAUNEPITHOU KOl ATTOTEAECHATIKO
BdBog MoAupepiopou

Amoxpwon

Al, A2,
Xpovog GuwromoAupepiopod A3

5 sec. (MAdoua) (2000mW/cm?)

10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sec. (Ahoydvo/LED) (700 mW/cm?)

8 sec. (MAaopa) (2000mW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sec. (Ahoy6vo/LED) (700 mW/cm?)

A35, | AO3,
BW cv

2.0mm|1.5mm|1.5 mm

3.0mm|2.5mm|2.0 mm

7. Neiavon kai ZTiABwon
H Aciavon kai oTiABwon TNG aTroKaTdoTaoNg Yivetal
HE TIG OUVNBIOPEVEG TEXVIKEG.

AMOXPQZEIZ
Atroxpwoeig A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV (auyevikr
amoxpwon), BW (AeukavBév Aeukd)

OYAAZH

DuAGETE TO UNIKG 0€ Spoaepd Kal OKOTEIVO PEPOG
(4—-250C /39,2 -77,0°F)

(AiGpkeia Cwng : 2 Xpovia aTrd TV nuepopnvia
Tapaywyng)

ZYZKEYAZIEZ
1. Zupiyya 1,5g (0,8mL) x 2, 4 puyxn €§wbnong (tTdtrou
BeAdvVaG), 2 TIPOOTATEUTIKG TTAQIOIN VIO TO WG
2. ZuoKeuaoia puyxwv e&wenong:
+ 20 pUyxn €§wOnong (TuTTou BeAdvag), 2
TIPOCTATEUTIKG TTAQIOIO VIO TO QWG
+ 20 pUyxn €§wONonNg (TrAaoTikoy TUTTOU), 2
TIPOOTATEUTIKG TTAGIOIO VIO TO QWG

NPOZOXH

1. Ze TEPITITWON ETTAPAG TOU UAIKOU HE TO DEPUA KO
Toug HOABaKOUG I0TOUG AQAIPEDTE TO AUECWG HE
Yada 1) BapBAKI EUTTIOTIOUEVO HE OIVOTIVEUNA.
ZeTTAOVETE PE VEPO.

2. Z& TIEPITITWON ETTAQPG TOU UANIKOU WE TOUG
0pBaAPOUG EETTAUVETE apEowS PE APBovo vepo Kal
avadnTeioTe 1aTPIKA) GUUBOUAL.

3. BeBaiwBeite 611 0 aoBevrg dev TTPOKEITaI VO
KATATTIET TO UNIKO.

4. Mnv avapiyvieTtal To UANIKO pe GAAa TTapépoia
TTPOIOVTA.

5. To plyxog £€wBnang dev PTTopei va aTrooTelpwosi o
auTékauaTo kAiBavo 1y o€ kAiBavo §npdg BepudtTag.

TeAeuTaia avaBewpnon kelpévou : 09/2008
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the instructions for use.
GRADIA® DIRECT Flo

LIGHT-CURED FLOWABLE COMPOSITE

GRADIA® DIRECT Flo is a multi-purpose light-cured, radiopaque, fluoride
releasing, micro-filled hybrid type composite resin with excellent flowability.
GRADIA® DIRECT Flo allows for effective direct injection using a special
dispensing tip, resulting in aesthetic restorations.

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

. Restoration of Class I, IL, I, IV, V cavities (particularly for small Class I
cavities / shallow Class V cavities / other small cavities).

Restoration of root surface caries.

Restorations in deciduous teeth.

Filling tunnel shaped cavities.

Sealing hypersensitive areas.

Liner / base / filling in cavity undercuts.

Sealant.

Fixing mobile teeth.

-

CONOUTAWN

Additions to composite restorations.(Fig. 1) PRSP ————
ain Clinical Applications

CONTRAINDICATIONS
1. Pulp capping. Eio %’%’A
2. Inrare cases the product may cause sensitivity in

some people. If any such reactions are experienced, %7

discontinue the use of the product and refer to a

Fi

x> @)

&

physician.

Wing cap
Dispensing tip

DIRECTIONS FOR USE
1. Preparations

1) Hold the syringe upright and remove the wing cap
by turning counterclockwise. Take care not to
expose material to direct light from the dental lamp &
or natural light (Fig. 2).

2) Promptly and securely attach the dispensing tip
(plastic or needle type) to the syringe by turning
clockwise (Fig. 2)(Fig. 3).

Note :
Take care not to attach the dispensing tip too Fig. 2

tightly. This may damage its screw.

3) After attaching the dispensing tip, protect it with the \
cover until ready for use in order to avoid exposure i
to light (Fig. 2).

N

Needle type

w
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. Cavity Preparation
For pulp capping, use calcium hydroxide.
Select shade from 7 shades of A1, A2, A3, A3.5,
AO3, CV and BW.
A shades are based on Vita® Shade.
*Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germany.
use a lightcured bonding system (Fig. 4).
UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond which contain|
adhesive monomer (4-MET) for superior bondability
to the structure are recommended.
manufacturer’s instructions for use.
1) Remove cover from the dispensing tip on the
syringe (Fig. 5).
2) Prior to extrusion of material, gently trial push the
syringe plunger outside the mouth to make sure
A iy mo 'Syringe plunger
with the tip pointing upwards gently push forward
the syringe plunger until material reaches the Fig. 6
mouth of the tip (Fig. 6).
Note :
3) Place the dispensing tip as close as possible to the ~
cavity, and slowly push the plunger to inject
material into it (Fig. 7). Alternatively, dispense
material onto a mixing pad and transfer to the Fig.7
When attaching the dispensing tip, make sure
that no material is sticking to the joint between
the tip and the syringe in order to ensure a tight
connection.
directly from the syringe to make sure that
material is coming out.
The material will start to harden if exposed to the dental light or ambient
light. Be sure to protect it from light when working from a mixing pad.

Prepare cavity using standard techniques. Plastic ype
Note : Fig. 3
. Shade Selection
. Use of Light-cured Bonding Sytem
For bonding GRADIA® DIRECT Flo to tooth structure,
Note :
When using light-cured bonding system, follow
. Placement of GRADIA® DIRECT Flo Fig. 5
that the dispensing tip is securely attached to the
syringe. To remove any air from the dispensing tip,
If there is air inside the dispensing tip, air bubbles /.
may be formed at the time of injection. \
cavity using a suitable instrument.
Note :
. If the syringe does not extrude smoothly, g ﬂx
remove the dispensing tip and extrude material Fig. 8
After use, immediately remove the dispensing tip and tightly close the
syringe with the wing cap.

o

e

Clinical Hint 1

In order to inject effectively, use the surface tension of the material to ensure
uniformity across the entire surface of the restoration during build up. Once the
required amount has been injected, release the pressure on the plunger and
withdraw the syringe in a direction perpendicular to the surface. This will allow
the material to separate from the dispensing tip and provides a smooth surface
over the restoration.

Clinical Hint 2

When filling a large cavity, it is recommended to place material incrementally
into the cavity. Another effective method is to use GRADIA® DIRECT Flo for
filling in undercuts or as a liner/base, and then to place composite resin
(GRADIA® DIRECT, G-aenial®, etc.) on top.

6. Light Curing
Light cure the GRADIA® DIRECT Flo using a light curing unit (Fig. 8). Refer
to the following chart for Irradiation Time and Effective Depth of Cure.
Note :
When light curing material, wear protective glasses.

Irradiation Time and Effective Depth of Cure

Shade | A1, A2,| A35, | AO3,
Irradiation time A3 BW [*Y%

5 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mWwW/cm?)
20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sec. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2.0mm{1.5mm|1.5 mm

3.0 mm|(2.5 mm| 2.0 mm

7. Shaping and Polishing
Shape and polish using standard techniques.

SHADES
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical color), BW(Bleaching White)

STORAGE
Store in a cool and dark place (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F)
(Shelf life : 2 years from date of manufacture)

PACKAGES

. Syringe 1.5g (0.8mL) x 2, 4 dispensing tips (needle type), 2 light protective
covers

. Dispensing tip package:
« 20 dispensing tips (needle type), 2 light protective covers
« 20 dispensing tips (plastic type), 2 light protective covers

NP

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with cotton or
a sponge soaked in alcohol. Flush with water.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical
attention.

. Take special care that the patient should not swallow material.

. Do not mix with other similar products.

5. The dispensing tip cannot be sterilized in an autoclave or chemiclave.

N
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Mpeaw ynotpe6a, BHUMATENHO
npoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.

GRADIA® DIRECT Flo

®OTO-NMONNMEPU3NPALL TEHEH KOMMO3NT

GRADIA® DIRECT Flo e MHorouenesu, (hoTo-nonumepuaunpatt,
PEHTIEHOKOHTPACTEH, OTAENSILL (hryopyam, MUKPOUIEH XMBPUAEH KOMMO3UT
c oTnnyHa TeunmeocT. GRADIA® DIRECT Flo no3sonsisa ecbekTvBHO
[IMPEKTHO HaHaCsHe, YPEe3 M3MOMN3BaHe Ha crieLmMarneH [o3upall HakpaiHuK, 3a
V|3p360TBaHe Ha eCTeTU4YHM Bb3CTaHOBABAHUSA.

Ba ynotpe6a camo OT CTOMaTomno3u 3a NpenopbYaHuTe MHAVKALWN.

MPEMNOPBYUTESNTHU UHOUKALUK

BubacTaHoBsiBaHe Ha kauTeTn Knac I, I, I, IV, V (ocoBeHo 3a manku Knac I
kaBuTeTU / nnuTku Knac V kaBUTeTM / APYrvt Marnku kaButeTH).
Bb3acTaHoBsIBaHe Ha kapuec BbPXY KOPEHOBATa MOBBLPXHOCT.
Bb3cTaHoBABaHMS HA MNEYHN 36U

3anbneaHe Ha TYHENHW KaBuTeTn.

BaneuaTBaHe Ha CBPBLXYYBCTBUTENHN 0BnacTu.

3a noanoxka / ocHoBa / 3ambrisaHe Ha NoIMOINK B KaBUTeTa.
CunaHT.

DdukeupaHe Ha pasknaTeHu 3bou.

J[lonbnHUTENHO NpY KOMMO3WUTHN Bb3CTaHOBSBaHMSA. (dur. 1)

[

OCONOOTAWN

KOHTPAUHOAUKALIMK

1. MynnHo nokpuTue.

2. B peaku criyyau, npoyKTbT MOXe a Npean3Buka
CBPBX4YBCTBUTENIHOCT Y Hsikoun Xopa. Mpu Takusa
peakuuu, npekpateTe ynotpe6ara Ha npoayKTa u
noTbpceTe nekapcka nomoL.

(OCHOBHO KIMHUYHO
npunoXeHie

HACOKM 3A YNOTPEBA

1. MoproToBka

Kpunosuaa kanauka
1) ApbxTe WnpuLaTa usnpaseHa u oTcTpaHeTe

[oavpauy
Kanadkara ¢ Kpurua, 4pes 3aBbpTaHe obpaTtHo Ha HaKPEMNMK
“acoBHUKoBaTa cTperika. [orpuxeTe ce, Aa He

u3narate marepuana Ha AupeKTHa CBeTNMHa oT

CTOMaTONOrMYHA IOHUT UNN eCTECTBEHA CBETNNHA &
(dur. 2).

2) Bbp30 1 HaaeXaHO NpyKpeneTe A03VpaLLvsaT
HaKpanHuK (NNacTMacos Ui MeTasneH) Ha ®Q ®g o
LwnpuuaTa, Ype3 3aBbpTaHe Mo nocoka Ha Goernosauymia
YacoBHuKoBaTa cTpernka (dur. 2) (dur. 3). Kanauka

.
3abenexka: s

BHumagaiiTe Aa He 3aTerHeTe A03vpaLLmsT
HakpaiiHVK TBbPAE NbTHO. ToBa MOXe /1a NoBpeau \ \
HeroaTa pesba. [} A

3) Cnep 3akpenBaHEeTO Ha [O3VNPALLMAT HaKpaHUK, ! l
nocTaBeTe CBETO-3alLMTHATa Karayka, 3a Aa
oT6erHeTe UanaraHeTo Ha CBETIMHA A0 Criefsalara
ynotpe6a (dwr. 2).

Meraneun  Mnactmacos
™

our.3

N

MoaroToeka Ha kaBuTeTa

Mpenapvipaiite kaBUTETa, U3NON3BalKV CTaHAAPTHU
TEXHUKM.

3abenexka:

3a nokpuBaHe Ha nynnata, 13non3sanTe kanuvues
Xvuapokeua.

M360p Ha usaT

WabepeTte eauH ot 7 ugsATa: Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV ur4

w

nBW.
LiBeToBeTe ca 6asupaHu Ha pasuBeTkaTa Ha Vita®.

“Vita® e perucTpupara TLproBcka Mapka Ha Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Tepmanys.

. ManonssaHe Ha choTo-nonuvepuanpaliia cebp3satlia
cuctema
3a cBbpaBaHe Ha GRADIA® DIRECT Flo kbM 3b6HaTa
CTPYKTYpa, 13nos3Baiite hoTo-MonMMepuanpatLa ours

IS

cBbp3BaLla cuctema (dur. 4). MNpenopvysame

UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond, koiiTo cbabpxa
anxesviBeH MoHomMep (4-MET) 3a no-3apaBo CBbp3BaHe.
Babenexka:

KoraTo uanonaeate ¢oTo-nonMmepuanpatia
CBbLP3BALLA CUCTEMA, CrIefiBaNTe UHCTPYKLMUTE 3a

ynotpe6a Ha Npon3soauTens. t i
HanacsHe Ha GRADIA® DIRECT Flo ur.6

o

1) CeaneTe kanadkaTa OT A03UpaLLns HaKpaHWUK Ha

wnpuyata (dur. 5).
2) Mpean fosvpaHe Ha MaTepuan, nposepeTe, Aanu )
[1031PaLLMA HAKPaHWK € HaAeXAHO 3aKpeneH KbM \

~

o

o

wWwnpuLara, 4pes Neko HaTuckaHe Ha GyTanoTo N3BbH
ycrata. 3a 4a oTCTpaHUTe Bb3ayxa OT A03UpaLLms
HaKpalHWK, HacoYeTe HakpalHUKa Harope 1 HeXHO
HaTucHeTe ByTanoTo Ha Lnpuuara, AokaTto ur.7
maTepuarna ce nokaxe Ha Bbpxa Ha HakpaiHuka
(Pur. 6).
3abenesxka:
AKO UMa Bb3/lyX B A03MPALLMS HAKpaHUK, MOXeE fa
ce 0b6pa3yBaT MexypyeTa o Bpeme Ha HaHacsiHeTo.
3) MNocraBeTe AO3MPaLLMS HAKPAVHWK BB3MOXHO Hait-
61130 A0 ABHOTO Ha kaBuTeTa U 6aBHO HaTUCHETE
6yTanoTo, 3a 1a HaHeceTe MaTepuarn B Hero our8
(dwr. 7). inu posvpaiite Manko matepuan Bbpxy
6rokye 3a CMecBaHe 1 NPeHeceTe B KaBUTETa C NOAXO/SALL UHCTPYMEHT.
Babenexka:
Korato nocraesite [o3upalunsi HakparHuK, y6eaeTe ce, ye He e
oCTaHan matepuan Ha rpaHuLaTa Mexay HakpanHuka v Wwnpuuata, 3a
[a ce OCUrypu CUTYPHO MpUKpenBsaHe.
AKo MaTepuana oT LMPULIATa He U3N13a NNaBHo, cBaneTe 03vpaLLns
HaKpaiiHWK 11 M3TUKaiiTe Marnko Matepuan Hanpaso OT LnpuLaTa, 3a
[nia ce ybeauTe, Ye U3nmu3a Matepuan.

. MaTepuanbT Lie 3anoqHe Aa ce BTBbPAsSIBA, KO ro U3MOXMUTE Ha
AHEeBHa U1 U3KyCTBeHa CBETNNHA. OcmrypeTe 3awuTa oT CBeTnnHa,
ako paboTtuTe ¢ Grokye 3a cMecBaHe.

. Cnep ynoTpeba, He3aGaBHO OTCTpaHeTe A03UpaLLVMs HakpaHK 1
NITBLTHO 3aTBOPETE LNPULATa C KPUOBMAHATA Kanauka.

-]

KnuHnueH cbeet 1

3a [1a HaHeceTe eeKTUBHO, U3MON3BAITE MOBLPXHOCTHOTO HaNpeXeHWe Ha
matepuana, 3a a ce OCUrypy eJHOPOAHOCT MO LisifiaTta NoBbLPXHOCT Ha
Bb3CTAHOBSABAHETO M0 BpeMe Ha u3rpaxaaHeTo. Criea kaTo HaHeceTe
HeobX0MMOTO KONMYECTBO, NPeyCTaHOBETE HaThcka BbpXy GyTanoTo 1
oTTerneTe WnpuLaTa B Nocoka NepreHavKynspHa Ha NoBbpXHOCTTa. Toea Lie
ro3BONM MaTepuara Aa ce OTAEN OT A03UPALLMST HAKPANHUK 1 LLe OCUrypu
rnajKa NoBbPXHOCT Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO.

KnuHuueH cbeet 2

KoraTo 3anbnisaTe ronsim kasuteT, ce Npenopbysa Aa ce HaHacs Matepuana
nocroiiHo B kaBuTeTa. [ipyr edexTuseH MeTon 3a ynotpeba Ha

GRADIA® DIRECT Flo e 3anbiBaHeTo Ha noAMOsv UM KaTto Noanoxka/
OCHOBA, Cref} KOETO /1a Ce HaHece Bb3CTaHOBUTENEH KOMMO3NT

GRADIA® DIRECT, G-aenial®, 1 T.H.) oTrope.

6. ®oTo-nonmmepusnpaHe
®doto-nonumepusnpaiite GRADIA® DIRECT Flo, usnonssaiku oto-
nonumMepuaupalla namna (ur. 8). MorneaHeTe cnepHata Tabnuua,
OTHOCHO BpEMETO 3a 0BnbYBaHe U echekTBHa AbNBoUMHa Ha
nonMvepusaLs.
3abenexka:
Korato choTo-nonumepusmnpare matepuana, HoceTe 3almUTHU O4uUna.

Bpewme 3a o6nbuBaHe 1 ehekTMBHa ALNGOYMHA Ha NoNMMepH3auma

LesT | A1, A2,| A35, | AO3,
Bpewme 3a 06nbyBaHe A3 BW cv

5 cek. (Mnasmena abra) (2000mwW/cm?)
10 cek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 cek. (XanorenHa/[oaHa) (700 mW/cm?)

2,0mm(1,5mm|15mm

8 cek. (MnaameHa gbra) (2000mW/cm?)
20 cek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 cex. (Xanorenal/[uoana) (700 mw/cm?)

3,0mm|(2,5 mm| 2,0 mm

7. OchopmsiHe 1 nonupaxe
OchopmeTe 1 nonupainTe, U3nosnaBankv CTaHAAPTHU TEXHUKU.

LIBETOBE
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (LLineyeH upsiT), BW (M3GeneHo Bsino)

CbXPAHEHUE
CbxpaHsiBaliTe Ha XnafgHo 1 TbMHO MSCTO (4 - 25°C / 39,2 — 77,0°F)
(Cpok 3a CbxpaHeHMe: 2 FToAMHM OT fjaTa Ha NPON3BOACTBO)

OMNAKOBKU

1. Wnpuua 1,59 (0,8mL) x 2, 4 noavpalLy HakpaiiHka (MeTanHw), 2 CBeTNo-
3aLLUMTHU Kanauku

2. OnakoBKM C 03MpaLLy HaKpaRHULIN:
* 20 po3vpalLy HakparHuKa (MeTarnHu), 2 CBEeTNO-3aLUTHI Kanayku
20 po3vpalLy HakparHuKa (NnacTMacoBw), 2 CBETNIO-3aLUUTHU Kanayku

BHUMAHUE

1. B cnyyaii Ha KOHTaKT C ycTHaTa I raBuLia Ui Koxa, oTcTpaHeTe HeaabasHo
C namyk unun re6a, HanoeHu ¢ ankoxon. Mpomuiite ¢ Boga.

2. B cnyuaii Ha KOHTaKT C o4uTe, NpoMuiiTe He3abaBHO C BoAa M noTbpceTe
nekapcka NoMolL.

3. BHMaBaiTe nauveHTa fa He norbiiHe marepuarn.

4. He cmecBaiiTe ¢ Apyrvi Nofo6H1 NpoaykTu.

5. [loaupaluysi HakparHUK He Moxe Aa Gbae CTepUnuanpaH B aBToKNae Unu
XeMUKNaB.

MocnenHa pepakuus : 02/2015

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.

GRADIA® DIRECT Flo

SVETLEM TUHNOUCIH TEKUTY (FLOW) KOMPOZIT

GRADIA® DIRECT Flo je vicetcelova svétlem tuhnouci rentgenkontrastni
mikrofilni hybridni kompozitni pryskyfice uvolfiujici fluoridy, ktera ma vybornou
zatékavost. GRADIA® DIRECT Flo umoziiuje tcinnou pfimou aplikaci ze
stikacky za pouZiti specialni aplikacni kanyly zhotovit estetické vyplné.

K pouZiti pouze ve stomatologické praxi v doporugenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Vypiné I, I, I, IV., V. tfidy (zvlasté malé kavity I. tiidy / mélké kavity V. tfidy
1 jiné malé kavity).

VypIné kavit na povrchu kofene.

VypIné do¢asnych zubu.

Zaplnéni tunelovych preparaci.

Prekryti a utésnéni precitlivélych oblasti.
Podlozka / baze pro vyrovnani podsekfivin.
Pecetidlo.

Dlahovani viklavych zubu.

Dostavba / rozsifeni kompozitnich vyplni. (obr. 1)

©CONOOTHWN

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé prekryti pulpy.

2.V ojedinélych pripadech muze vyrobek zpusobit
citlivost u nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany
takové reakce, vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte
lékare.

Hiavni kiinické aplikace

G
v

Obr. 1

NAVOD K POUZITI
1. Pfiprava

1) Stiikacku pfidrzte ve svislé poloze a uzavér
odsroubuijte proti sméru hodinovych ruciéek. Dejte
pozor na to, aby material pfimo neosvitila operacni
lampa nebo denni svétlo (obr. 2).

2) lhned po sméru hodinovych ruci¢ek pevné
nasroubuite aplikacni kanylku (plastovou nebo
kovovou)(obr. 2)(obr. 3).

Poznamka:
Dejte pozor na to, aby kanylka nebyla utazena pfilis.
Mohlo by to poskodit zavit.

3) Po nasazeni aplika¢ni kanylky na ni navlecte kryt az
do doby, kdy ji budete potfebovat, abyste predesli
pusobeni svétla (obr. 2). \

. Priprava kavity ]

Kavitu preparuijte standardnimi technikami !_

Poznamka:

Na prekryti pulpy pouZijte hydroxid vapenaty.

. Vybér odstinu
Barvu vyberte ze 7 odstint A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV a
BW.

Uzavér

Aplikagni kanyla

52 @éf

Krytka na ochranu
pied svétlem

IN)

—

Kovové Plastové

Obr. 3

w

Odstiny A vychazeji z odstind Vita®.
*Vita® je registrovanou obchodni znémkou Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen,
Némecko.

. Aplikace svétlem tuhnouciho adhezivniho systému

Pro navazani GRADIA® DIRECT Flo na zubni tkané

pouzijte svétlem tuhnouci adhezivni systém (obr. 4).

Doporucujeme UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond s

adhezivnim monomerem (4-MET), které maji vysoce

kvalitni vazbu k zubnim tkanim.

Poznamka:

Pfi pouZiti svétlem tuhnouciho adhezivniho systému se

fidte pokyny vyrobce.

. Aplikace GRADIA® DIRECT Flo

1) Z aplikacni kanyly stfikacky sejméte kryt (obr. 5).

2) Pred vytlatenim materidlu zatlacte mimé na pist
stfikacky mimo Usta pacienta, abyste se ujistili, Ze
kanylka je ke stiikacce bezpe¢né fixovana. Vzduch z
kanylky odstranite jemnym zatlatenim pistu ve
stfikacce ve svislé poloze, az se material dostane do
usti kanylky (obr. 6).

Poznamka: t
Je-li v kanylce vzduch, mohly by pfi aplikovani
materialu vzniknout bubliny.

3) Aplika¢ni kanylku namite co nejblize ke kavité a
pistem do ni pomalu vytlacte material (obr. 7). u

IS

Obr. 4

:ﬂ:ﬁﬂﬁ’;\%‘

o

Obr.5

Pist stfikacky
Obr. 6

Muzete také materidl vytlacit na misici podlozku a do

kavity pfenést vhodnym nastrojem.

Poznamka:

a. Pfi nasazovani aplikacni kanylky se uijistéte, Ze se

material nepfilepil na spojeni mezi kanylkou a

stifkackou. Jejich spojeni musi byt tésné.

Pokud materidl ze stfikacky nevychazi hladce,

kanylku sejméte a material vytlacte piimo ze

stfikacky, abyste si ovéfili, Ze mize vytékat.

Material po osviceni operacni lampou nebo

dennim svétlem tuhne. Dbejte na jeho ochranu

pred svétlem, pokud pracujete s materidlem

aplikovanym z michaci podlozky.

. Po pouziti aplikacni kanylku ihned sejméte a na
stfikacku pevné nasroubujte uzavér.

Obr. 7

"

Obr. 8

=
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Klinicky tip 1

Efektivni aplikace dosahnete, kdyz vyuZijete povrchového napéti materialu,
aby béhem nanéaseni rovnomérné zatekl po celém povrchu. Po vytlaceni
potfebného mnozstvi materidlu prestarite tlacit na pist a stifkacku odtahnéte ve
smeéru kolmém na povrch. Tak se vytlaceny material oddéli od aplikacni kanyly
a zajisti se hladky povrch vyplné.

Klinicky tip 2
Pii pnéni velké kavity se doporucuje materiél vrstvit. Jinou Gi¢innou metodou je
pouzit GRADIA® DIRECT Flo na vypInéni a vyrovnani podsekfivin nebo jako

podlozku a pak vyplii dokoncit z kompozitni pryskyfice GRADIA® DIRECT, G-aenial® aj.)|

6. Polymerace svétlem
GRADIA® DIRECT Flo se polymeruje polymeraéni lampou (obr. 8). V
tabulce niZe jsou uvedeny doby osvitu a efektivni hloubka polymerace.
Poznamka:
Pfi polymeraci svétlem noste ochranné bryle.

Doby polymerace a efektivni hloubka polymerace

Odstin |A1, A2,| A35, | AOS,
Doba osvitu A3 BW CcVv
5 sek. (Plazma) (2000mW/cm2)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2,0mm|(1,5mm|1,5mm

8 sek. (Plazma) (2000mW/cm2)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3,0mm|(2,5 mm|2,0 mm

7. Kone¢na Uprava a lesténi
Vyplii opracujte a vylestéte obvyklym zptsobem.

ODSTINY
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (krckovy odstin), BW (vybéleny)

SKLADOVANI
Skladujte na chladném a tmavém misté (4-25°C / 39,2-77,0°F)
(Expirace: 2 roky od data vyroby)

BALENI

1. Stfikacka 1,5 mL (0,8 mL) x 2, 4 aplika¢ni kanyly (kovové), 2 krytky na
ochranu pred svétlem

. Baleni aplika¢nich kanylek:
« 20 aplikacnich kanylek (kovovych), 2 krytky na ochranu pfed svétlem
« 20 aplikacnich kanylek (plastovych), 2 krytky na ochranu pred svétlem

N

UPOZORNENI

1.V pripadé zasazZeni tkané dutiny Ustni nebo pokozky ihned material
odstrarite vati¢kou nebo houbickou napusténou alkoholem. Oplachnéte
vodou.

.V pfipadé zasazeni o¢i ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékarskou
pomoc.

. Dejte pozor na to, aby pacient material nespolkl.

. Nemichejte s jingmi podobnymi produkty.

. Aplika¢ni kanylku nelze sterilizovat v autoklavu ani chemicky.

IN)

arw

Posledné upravené : 02/2015

Prije uporabe pazljivo progitati upute za
uporabu.

GRADIA® DIRECT Flo

SVJETLOSNOPOLIMERIZIRAJUCI TEKUCI KOMPOZIT

GRADIA® DIRECT Flo je visenamjenski, rendgenski vidljivi hibridni
kompozit s mikropunjenjem koji otpusta fluoride i ima izvrsnu te¢nost.
GRADIA® DIRECT Flo moze se ustrcati direktno u kavitet pomoc¢u
posebnog vrha za doziranje i time omogucuje estetske ispune.

Samo za struénu stomatolosku uporabu u preporucenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

Ispuni za kavitete klase I, I, I, IV, i V (osobito za male kavitete klase I/
plitke kavitete klase V / ostale male kavitete).
Ispuni karijesa povrsine korijena.

Ispuni mlije€nih zubi.

Ispuni tunelskih preparacija.

Pecacenje preosijetljivih podrucja.

Za premaz / podlogu / ispun potkopanih podrucja.
Pecacenje.

Ugvrséivanje pomicnih zubi.

Popravak kompozitnih ispuna. (slika 1)

[
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KONTRAINDIKACIJE

1. Otvorena pulpa.

2. U rijetkim slucajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
osjetljivost kod nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije
valja prekinuti s uporabom proizvoda i obratiti se
lije€niku.

Glavne Kinitke indikacije

o GBS
v

UPUTE ZA UPORABU
1. Priprema

1) Drzedi $trcaljku uspravno kako bi se sprijecilo Poklopac

slucajno istjecanje materijala, odstraniti poklopac
okretanjem u smjeru obrnutom od kazaljke na satu.
Paziti da se materijal ne izloZi direktnom svjetlu (
dentalne lampe ili prirodnom svjetlu kako bi se ﬂ s
sprijecilo prijevremeno stvrdnjavanje (slika 2).
2) Odmah i sigurno postaviti vrh za doziranje 3
H A

Vih za doziranje

4
)

(=}
(plasti¢ni ili metalni iglicasti) na Strcaljku

okretanjem u smjeru kazaljke na satu (slika 2) ©

" Kapica za zastitu
Sg;;s) od Slika 2
Paziti da se vrh za doziranje ne zavine precvrsto
$to moze ostetiti navoj. \ \

3) Nakon postavljanja vrha za doziranje, zastititi ga il i
kapicom od izlaganja svjetlu do sljede¢e uporabe | ]
(slika 2). =

2. Preparacija kaviteta ,"éﬁé:';} h oastieni

Kavitet preparirati standardnim tehnikama. slika 3

Paznja:

Za prekrivanje pulpe koristiti kalcij hidroksid.

3. Odabir boje

Odabrati boju od 7 nijansi A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV i

BW.

Aboje odgovaraju Vita®bojama.

*Vita® je registrirani zastitni znak tvornice Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,

Njemaéka. Slika 4

4. Uporaba svjetlosnopolimeriziraju¢eg

sustava spajanja (bonda)

Za spajanje materijala GRADIA® DIRECT Flo za

zubno tkivo koristiti svjetlosnopolimerizirajuci bond

(slika 4). Za savr$eno spajanje preporu¢amo

UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond koji sadrze

adhezivni monomer (4-MET). Sias

Paznja:

Pri uporabl svjetlosnopolimeriziraju¢eg sustava

spajanja slijediti upute proizvodaca.

5. Postavljanje materijala GRADIA® DIRECT Flo

1) Odstraniti kapicu s vrha za doziranje na Strcaljki
(slika 5).

2) Prije istiskivanja materijala blago pritisnuti klip Klip Strcaljke
Strcaljke izvan usta kako bi se provjerilo da je vrh Slka 6

za doziranje sigurno priévrséen na $trcaljku. Za

istiskivanje zraka iz vrha za doziranje blago
pritisnuti klip Strcaljke prema naprijed s vrhom
usmjerenim prema gore dok se materijal ne istisne
do otvora vrha (slika 6).

Paznja:

Ako se u vrhu za doziranje nalazi zrak, moze doci
do mjehuri¢a zraka u materijalu za vrijeme

.

~

Slika 7

ustrcavanja.

3) Vrh za doziranje postaviti $to je moguce blize
kavitetu te blagim pritiskom na klip istisnuti
materijal (slika 7). Alternativno, materijal se moze
istisnuti na podlogu za mijeSanje i unijeti u kavitet
odgovarajué¢im instrumentom.

Paznja:
Pri postavljanju vrha za doziranje provjeriti da

n

Slika 8]

o

nema materijala na spoju izmedu vrha i $trcaljke
kako bi se osigurala hermeti¢nost.

. Ako iz Strcaljke materijal ne tece ravnomjerno, skinuti vrh za
doziranje i materijal istisnuti direktno iz Strcaljke kako bi se provjerilo
izlazi li materijal.

. Materijal se poginje stvrdnjavati ako je izloZen dentalnoj lampi ili

okolnom svijetlu. Ako se radi s podlogom za mijeSanje, valja ga

zastititi od svjetla.

Nakon uporabe odmah skinuti vrh za doziranje i évrsto zatvoriti

Strcaljku poklopcem.

=2

o
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Klini¢ka uputa 1

Za ucinkovito ustrcavanje koristiti povrSinsku napetost materijala kako bi se
postigla ravnomjerna povrsina ispuna tijekom izrade. Nakon istiskanja
potrebne koli¢ine materijala otpustiti pritisak na klipu i trcaljku kruznom
kretnjom otkloniti u smjeru okomitom od povrsine. Time ¢e se materijal
odvoijiti od vrha za doziranje i osigurati glatka povrsina ispuna.

Klini¢ka uputa 2

Za ispun velikog kaviteta preporuc¢a se postavljati materijal u slojevima u
kavitet. Druga ucinkovita metoda je koristiti GRADIA® DIRECT Flo za ispun
potkopanih podrugja ili kao premaz / podlogu i ostatak ispuna izraditi
drugim kompozitom (GRADIA® DIRECT, G-aenial®, itd.).

6. Svjetlosna polimerizacija
GRADIA® DIRECT Flo polimerizirati svjetlom za polimerizaciju (slika 8).
U donijoj tablici navedeno je vrijeme osvjetljavanja i efektivna dubina
stvrdnjavanja.
Paznja:
Pri polimerizaciji materijala valja koristiti zastitne naocale.

Vrijeme osvjetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja

Boja |A1, A2,| A35, | AO3,
Vrijeme osvjetlj ja A3 BW cv
5 sek. (plazmeno luéno svjetlo) (2000mWi/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200 mw/cm?)
20 sek. (halogeno/LED svjetlo) (700 mwW/cm?)

2,0mm(1,5mm|1,5 mm

8 sek. (plazmeno luéno svjetlo) (2000mWi/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200 mW/cm?)
40 sek. (halogeno/LED svjetlo) (700 mW/cm?)

3,0mm|(2,5 mm|2,0 mm

7. Oblikovanje i poliranje
Oblikovati i polirati standardnim tehnikama.

BOJE
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (cervikalna boja), BW (izblijedjela bijela)

CUVANJE
Cuvati na hladnom i tamnom mijestu (4 - 25°C).
(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE

1.2 x $trcaljka 1,5 mL (0,8 mL), 4 vrha za doziranje (metalni iglicasti),
2 kapice za zastitu od svjetla

2. Pakiranje vrhova za doziranje:
« 20 vrhova za doziranje (metalni igliasti), 2 kapice za zastitu od svjetla
« 20 vrhova za doziranje (plasti¢ni), 2 kapice za zastitu od svjetla

UPOZORENJE

1. U slucaju dodira s oralnim tkivom ili kozom odmah odstraniti vatom ili
spuzvicom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom.

2. U slu¢aju dodira s o¢ima odmah isprati vodom i potraZiti lijec¢nika.

3. Posebno paziti da ne dode do gutanja materijala.

4. Ne mijeSati s drugim sli¢nim proizvodima.

5. Vrh za doziranje ne moZze se sterilizirati u autoklavu ili kemijski.

Zadnje izdanje : 02/2015

olvassa el figyelmesen!
GRADIA® DIRECT Flo

FENYRE KEMENYEDO FOLYEKONY KOMPOZIT

A GRADIA® DIRECT Flo egy tobbfunkcios, fényre keményedd, radiopak,
fluoridkibocsatd, mikrotoltési hibrid kompozit rezin kivalo folyékonysaggal.
GRADIA® DIRECT Flo hatasos kézvetlen befecskendezést tesz lehetéveé
egy kulonleges adagolé kaniil segitségével, ezaltal esztétikus helyreallitast
eredményez.

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

., IIL, IV., V. osztaly( kavitasok helyredllitasa (kivaltképp kisebb I.
osztalyu kavitasok / sekély V. osztalyu kavitasok / egyéb kis kavitasok)
Gyokérfelszini kariesz helyredllitasa

Tejfogak helyreallitasa

Alagut alaki kavitasok helyreallitasa

Tulérzékeny tertiletek zarasa

Liner / alap / témés alamends részeknél

Zaras

Mozgé fogak régzitése

Kompozit helyredllitdsok kiegészitéje (1. abra)

|
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ELLENJAVALLATOK

F6 Klinikai alkalmazas

HASZNALATI UTMUTATO 1.dbra

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal,
fliggessze fel a termék hasznélatét, és paciense
forduljon szakorvoshoz.

1. El6kesziiletek

1) Tartsa a fecskendét fliggélegesen, és az éramutatéd
jarasaval ellentétes iranyban csavarja le a kupakjat.
Ugyeljen arra, hogy kozvetlenil ne érje az
operaciés lampa fénye vagy természetes fény
(2. abra). &

2) Azonnal és 6vatosan kapcsolja hozza az adagold
kanult a fecskend6héz egy éramutato jarasaval
megegyez6 fordulattal (2. abra) (3. abra).
Megjegyzés:
Ne csavarja ra til szorosan az adagol6 kandilt, mert
az roncsolhatja a menetet.

Szamyas kupak
Adagol6 kanil

Fényvéds sapka
2. abra

3) Hogy ne érje fény, az adagolé kantil rahelyezését

kovetben a hasznalatig fedje le a fényvédd
sapkaval (2. abra). \‘
. A kavitas preparalasa u
Preparélja a kavitast hagyomanyos médon.

N

|-h—/

Megjegyzés: o i e
Pulpasapkazéashoz hasznéljon kalcium-hidroxidot. 3.4bra
3. Aszinarnyalat kivalasztasa

Vélasszon szinarnyalatot a 7 arnyalat kozul: A1, A2,
A3, A3.5,AO3, CV és BW.
Az A szinek a Vita®* szinkulcs alapjan.
*AVita® a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany bejegyzett védjegye.

. Afényre keményed6 bondrendszer hasznélata
A GRADIA® DIRECT Flo fogszerkezethez vald
régzitéséhez hasznaljon fényre keményed6

IS

4. abra

bondrendszert (4. abra). A jobb ragaszthatésag

érdekében ajanlott az adheziv monomert (4-MET)
tartalm UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond M
alkalmazasa.

Megjegyzés:

Fényre keményedd bondrendszer alkalmazasakor

kovesse a gyartd utasitasait.
. A GRADIA® DIRECT Flo applikalasa

&

1) Tavolitsa el a sapkat a fecskendéhéz

csatlakoztatott adagolé kanilrél (5. abra).

2) Az anyag kiadagolasahoz még a szajon kiviil
Gvatosan nyomja meg a fecskendé dugattyujat,
hogy megbizonyosodjon, az adagold kantil
megfelel6en van csatlakoztatva a fecskendéhoz. -~
Az adagolé kandilben Iév6 levegd eltavolitasahoz a 1 55;;;;3;’:
kantilt felfelé tartva enyhén nyomja meg a 6. dbra

fecskendd dugattydjat addig, amig az anyag el nem

éri a kanil szajat (6. abra).

Megjegyzés: J
Amennyiben az adagol¢ kanilben levegé marad, \
légbuborékok keletkezhetnek a befecskendezéskor. ~

3) Helyezze az adagol6 kaniilt a lehet6 legkdzelebb a
kavitashoz, és lassan nyomja meg a fecskendd
végét az anyag kiadagolasahoz (7. abra).

7. abra

Alternativ megoldasként nyomja az anyagot egy

keverélapra, majd egy megfelel6 eszkoz
hasznélataval helyezze a kavitasba.
Megjegyzés:

a. Az adagol6 kantl csatlakoztatasakor a szoros
kapcsolat biztositasa érdekében gy6z&djon meg
réla, hogy nem ragadt anyag a kanl és a
fecskendé osszeillesztése kozé.

N

8. abra

o

. Amennyiben a fecskendé nem nyomhato be

kénnyen, csavarja le az adagolo kaniilt és kdzvetleniil a fecskend6bdl

nyomja ki az anyagot, hogy megbizonyosodjon az anyag

kiadagolhatésagarol.

Az anyag az operacios lampa vagy természetes fény hatasara elkezd

megkeményedni. Keverélap hasznalatakor bizonyosodjon meg réla,

hogy fénytél védve legyen.

. Hasznalat utdn azonnal tavolitsa el az adagolé kaniilt, és a kupakkal
szorosan zarja le a fecskend6t.

2]
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Klinikai Gtmutatas 1

A hatésos befecskendezés érdekében hasznélja az anyag fellleti
fesziltségét az egynemiiség biztositasahoz a helyreallitas teljes feluletén.
Amint a sziikséges mennyiséget befecskendezte, csokkentse a dugatty
nyomasat és a felszinre merélegesen huizza vissza a fecskendét. Ez lehetévé
teszi, hogy az anyag elvéljon az adagol6 kaniiltdl, illetve hogy sima feliiletet
biztositson a helyreallitason.

Klinikai Gtmutatas 2

Nagy kavitasok esetén ajanlott tébblet anyagot helyezni a kavitasba. Masik
hatasos médszer, hogy a GRADIA® DIRECT Flo-t az alamends részek
kitoltéséhez vagy linerként / alapként alkalmazza, ezt kdvetéen pedig tetejét
kompozit rezinnel (GRADIA® DIRECT, G-aenial®, stb.) fedi.

6. Fénykezelés
Fénykezelje a GRADIA® DIRECT Flo-t egy fénypolimerizalé késziilékkel
(8. abra). Az alabbi tablazat a fénykezelési mélységet és id6t tartalmazza.
Megjegyzés:
Fénykezeléskor hasznaljon védészemiiveget.

Atvilagitasi id6 és mélység

Szinamyalat | A1, A2,] A35, | A0S,
ilAgitasi id6 A3 | Bw | ov

5 mp (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 mp (GC G-Light) (1200mW/cm2)
20 mp (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 mp (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 mp (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 mp (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2,0mm|1,5mm|1,5mm

3,0mm|2,5 mm| 2,0 mm

7. Kialakitas és polirozas
Alakitsa ki és polirozza a hagyomanyos médon.

SZINARNYALATOK
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervikalis), BW (Fehéritett fehér)

TAROLAS

Hiivos és sotét helyen tarolandé (4-25°C / 39,2-77,0°F), magas
hémérséklettdl és kdzvetlen napfénytdl védve.

(Eltarthat6sag: gyartastél szamitott 2 év)

KISZERELES
1.2 x 1,5g (0,8mL) fecskendd, 4 db adagolé kanil (fém), 2 db fényvédé sapka
2. Adagol6 kanl kiszerelés:

+ 20 db adagolé kandl (fém), 2 db fényvédd sapka

+ 20 db adagolé kanil (miianyag), 2 db fényvéds sapka

FIGYELMEZTETES

. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre kerll, azonnal tavolitsa el
alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le.

. Amennyiben az anyag szembe kerlilne, azonnal 6blitse ki és forduljon
orvoshoz.

. Kerlje el az anyag lenyelését.

. Ne keverje semmilyen hasonlé termékkel.

5. Az adagol6 kanul nem sterilizalhaté autoklavban vagy kemiklavban.
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Utoljara médositva : 02/2015

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GRADIA® DIRECT Flo

SWIATLOUTWARDZALNY KOMPOZYT PLYNNY

GRADIA® DIRECT Flo jest uniwersalnym swiattoutwardzalnym
mikroczgsteczkowym kompozytem hybrydowym, widocznym na zdjeciu rtg
i uwalniajgcym jony fluoru. GRADIA® DIRECT Flo moze by¢ naktadana
bezposrednio do ubytku za pomocg specjalnych korcéwek dozujacych, co
wplywa na estetyke wypetnien.

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

Wypetnienia ubytkéw klasy I, I, I, IV, V (szczeg6lnie mate ubytki
klasy I/ ptytkie ubytki klasy V / inne mate ubytki)

Wypetnienia ubytkéw préchnicowych w obrebie cementu korzeniowego
Wypetnienia w zgbach mlecznych

Wypetnienia ubytkéw opracowanych tunelowo

Pokrywanie powierzchni nadwrazliwych

Wyscielanie / podktady / wypetnianie podcieni

Wypetnianie bruzd

Stabilizowanie rozchwianych zebéw

Uzupetnienie do wypetnier kompozytowych (ryc. 1)

P

CRNDOTAWN

PRZECIWWSKAZANIA

Glowne zastosowania
Kiniczne

o G5

Ryc.1

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt
moze wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich
reakcji, nalezy przerwac¢ stosowanie produktu
i skonsultowac sie z lekarzem. {?

L

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Przygotowanie

1) Trzymajgc pionowo strzykawke zdjaé nakretke ze
skrzydetkami przez obrét w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdwek zegara. Materiat chroni¢
przed bezposrednig ekspozycjg na $wiatto lampy
gabinetowej i $wiatfo dzienne (ryc. 2).

2) Od razu natozy¢ doktadnie koncéwke dozujacy
(plastikowg lub w ksztalcie igty) przekrecajac jg
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
(ryc. 2) (ryc. 3).
Uwaga:
Nie dokreca¢ zbyt mocno koricéwki. Moze to

Nakretka ze skrzydefkami

Kor\céwka dozujaca

QM

Oslona chrocha

przed Swiatlem

uszkodzi¢ jej gwint.

3) Po zatozeniu koncoéwki nalezy jg do momentu
uzycia przykry¢ ostong chronigca przed
ekspozycjg na $wiatto (ryc. 2).

. Preparacja ubytku
Ubytek opracowa¢ w standardowy sposéb.
Uwaga:

1)
i

N

Koricowka  Korcowka z
typu igla tworzywa
Ryc.3

Do pokrycia obnazonej miazgi zastosowac preparat

wodorotlenku wapnia.
. Dobor koloru
Wybrac¢ jeden sposrod 7 dostgpnych odcieni Al, A2,
A3,A3.5,A03, CV i BW.
Odcienie A powstaty na bazie koloréw Vita®*.

“Vita® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Vita Zahnfabrik, Bad
Sckingen, Niemcy.

w
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Ryc.4

IS

. Stosowanie $wiatloutwardzalnego systemu

taczacego
Do potaczenia materiatu GRADIA® DIRECT Flo "
z tkankg zeba, uzywac $wiattoutwardzalnego
systemu tgczacego, takiego jak UniFil Bond, G-BOND®

or G-aenial® Bond.

Uwaga:

Swiatloutwardzalny system taczacy nalezy stosowaé Ryc.5

zgodnie z instrukcjg producenta.

o

. Naktadanie GRADIA® DIRECT Flo

1) Zdja¢ zabezpieczenie koncowki dozujgcej na
strzykawce (ryc. 5).

2) Przed wyci$nieciem materiatu tlok strzykawki
nacisng¢ delikatnie na zewnatrz jamy ustnej
pacjenta, aby upewnic sig, ze korcéwka dozujgca
jest prawidtowo zatoZzona. Aby usungé powietrze

“Tiok strzykawki

Ryc.6

z przewodu koncéwki dozujgcej tiok strzykawki

naciskac delikatnie az do momentu pojawienia sig
materiatu w uj$ciu koncéwki (ryc. 6).

Uwaga:

Jezeli w koncéwcee dozujgcej pozostanie ‘\_\
powietrze, podczas aplikacji materiatu mogg
tworzy¢ sie pecherzyki powietrza.

3) Koricdwke dozujgcy strzykawki umiesci¢ mozliwie Ryc.7

najblizej ubytku i naciskajgc powoli ttok wycisnac

do niego materiat (ryc. 7). Materiat mozna réwniez
wycisng¢ na bloczek do mieszania i przy pomocy
odpowiedniego narzedzia przenie$¢ do ubytku.
Uwaga:

Podczas zaktadania koficéwki nalezy zwrdci¢
uwage, aby w miejscu fgczenia jej ze
strzykawka nie byto pozostatosci materiatu,

o

N

Ryc.8

gdyz moze to doprowadzi¢ do nieszczelnosci.

. Jezeli materiatu nie mozna swobodnie wycisng¢, zdjg¢ koncowke
dozujgcg i wycisnaé bezposrednio ze strzykawki by upewnic sig, ze
materiat wydostaje sig na zewnatrz.

. Proces twardnienia materiatu rozpoczyna sie pod wplywem $wiatta
pochodzgcego z lampy stomatologicznej lub otoczenia. Materiat
pobierany z bloczka do mieszania nalezy chroni¢ przed $wiattem.

. Bezposrednio po uzyciu zdjg¢ koncéwke dozujgca i na strzykawke
natozy¢ nakretke ze skrzydetkami.

o

o

=%

Wskazéwka kliniczna 1

Aby uzyskac¢ optymalny efekt wypetnienia nalezy wykorzysta¢ napigcie
powierzchniowe materiatu, ktdre pozwoli pokry¢ jednorodng warstwag
odbudowywang powierzchnie. Gdy odpowiednia ilos¢ materiatu zostanie
natozona do ubytku nalezy zwolni¢ nacisk na ttok i usung¢ strzykawke
okreznym ruchem prostopadle do powierzchni ubytku. Takie postgpowanie
zapewni prawidiowe oderwanie sie materiatu od koncéwki dozujgcej

i pozostawi gtadkg powierzchnig catego wypetnienia.

Wskazéwka kliniczna 2

Przy wypetnianiu duzych ubytkéw zalecane jest warstwowe naktadanie
materiatu do ubytku. Inng skuteczng metoda jest zastosowanie
GRADIA® DIRECT Flo do wypetnienia podcieni lub jako wyscielenie /
podbudowe, a nastepnie natozenie warstwy zywicy kompozytowej
(GRADIA® DIRECT, G-aenial®, etc).

6. Utwardzanie $wiattem
GRADIA® DIRECT Flo utwardza¢ swiatlem stosujac lampe do
polimeryzaciji (ryc. 8). Tabela ponizej podaje czas naswietlania i gtebokos¢
efektywnej polimeryzacji.
Uwaga:
Podczas naswietlania materiatu natozy¢ ochronne okulary.

Czas naswietlania i glebokos¢ efektywnej polimeryzacji

Odcien |A1, A2,| A35, | AO3,
Czas na$wietlani A3 | BW | cv

5 sek. (Luk plazmowy) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2,0 mm|1,5 mm| 1,5 mm

8 sek. (Luk plazmowy) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3,0 mm|2,5 mm|{2,0 mm

7. Modelowanie i polerowanie
Nada¢ ksztatt i wypolerowac¢ stosujgc standardowe techniki.

ODCIENIE
Al, A2, A3,A3.5, AO3, CV (Cervical -
do zebow wybielonych)

szyjkowy), BW (Bleaching White — biaty

PRZECHOWYWANIE
Przechowywac¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4 — 25°C).
(Okres przydatno$ci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA

1. Zestaw zawierajacy 2 strzykawki po 1,5g (0,8mL) w jednym odcieniu,
4 koncowki dozujgce (typu igta), 2 ostony chronigce przed $wiattem

2. Koncowki dozujgce:
« 20 koncdwek dozujgcych (typu igta), 2 ostony chronigce przed swiattem
+ 20 koncowek dozujgcych (z tworzywa), 2 ostony chronigce przed $wiattem

SRODKI OSTROZNOSCI

. W przypadku kontaktu z btong $luzowa jamy ustnej lub skéra, niezwtocznie
usuna¢ gabka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem. Sptuka¢ woda.

. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast sptuka¢ wodg
i skonsultowac sig z lekarzem specjalistg.

. Nalezy specjalnie chroni¢ pacjenta przed ewentualnym potknigciem
materiatu.

. Nie miesza¢ z innymi produktami o podobnym przeznaczeniu.

. Koricéwek dozujgcych nie mozna sterylizowaé w autoklawach
i chemicznie.

w N e
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Ostatnia aktualizacja : 02/2015

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GRADIA® DIRECT Flo

COMPOZIT FOTO-POLIMERIZABIL FLUID

GRADIA® DIRECT Flo este un compozit rasinic micro-hibrid, cu indicatji
multiple, foto-polimerizabil, radioopac, care elibereaza fluor si are o
fluiditate excelentd. GRADIA® DIRECT Flo permite o aplicare directa si
eficienta folosind un varf special pentru aplicare, rezultatul fiind o restaurare
estetica.

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

. Restauréri ale cavitatilor de clasa a I, I, I, IV, si V (in special pentru
cavitati mici de clasa I/ cavitati de clasa V superficiale / alte cavitati mici).
Restaurarea cavitatilor radiculare.

Restaurari ale dintilor deciduali.

Obturatia cavitatilor tunel.

Sigilarea zonelor hipersensibile.

Liner / baza / obturarea pragurilor cavitatilor.

Material pentru sigilare.

Fixarea dintilor mobili.

Aditii la restaurarile cu compozit. (Fig.1)

i

CONDOTAWN

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2. In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la
anumite persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati
utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

Principalele Aplicafii Clinice

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. Pregatirea Fig1
1) Tineti seringa in pozitie verticald si indepartati

capacul rasucindu-l in sensul invers acelor de Capac
ceasornic. Aveti grija sa nu expuneti materialul
direct la lumina lampii stomatologice sau la lumina
naturala (Fig. 2).

2) Atasati imediat la seringa varful aplicator in mod
corect (tipul plastic sau tipul ac) prin insurubare in
sensul acelor de ceasornic (Fig. 2) (Fig. 3).

Nota:

Aveti grija sa nu atasati varful aplicator prea strans.
Acest lucru poate deteriora spirala de Tnsurubare a Dispozitiv de protectie
varfului. Fig.2

Varf aplicator

3) Dupa atasarea varfului aplicator, acoperiti-l cu

dispozitivul de protectie pana la utilizare pentru a

evita expunerea la lumina (Fig. 2). \ \
2. Pregatirea cavitatji a i
Pregatiti cavitatea folosind tehnicile standard. !
Nota: Tipac  Tip plastic

w

BHMMaTENbHO NPOYNTAIITE MHCTPYKUMIO
nepen NpuMeHeHNeM.

GRADIA® DIRECT Flo
rPAOUA OUPEKT ®no

CBETOOTBEPX/AAEMbIV TEKYYUIA KOMMO3NT

GRADIA® DIRECT Flo — 3T0 MHOroLeneBoi CBETOOTBEPXAAEMbIN
PEHTTEHOKOHTPACTHbI MUKPOHAMOMHEHHbIV TMOPUAHDIA KOMMO3UT,
BblAensoWwmin top 1 obnagaloLnii ONTUManNbHOW TEKYYECTbIO.
GRADIA® DIRECT Flo achchekTUBHO BHOCUTCA Hanpsamyto B o6nacts
pecTaBpaLmi C MOMOLLBIO CMeUManbHOro HaKOHEYHMKa, YTO N03BoNAeT
NONYy4Y1Th BLICOKO 3CTETUYHbIE PECTaBpaLnm.

Matepuan npegHasHa4eH TonbKo Ans NpodecCMoHanbHOro NPUMEHeHUs B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHWSIMU, ONMUCAHHbLIMW B HACTOSALLEN UHCTPYKLMK.

MOKA3AHUA K MPUMEHEHUIO

1. NMnom6wuposaHue nonoctent no I, I, I, IV, V Knaccy (oco6eHHo
pekomeHayeTcs Ans ManeHbkux nonocten I Knacca / Herny6okux
nonocrteit V Knacca / npounx HeGonbLumx nonocTen).
Mnom6upoBaHue nonoctein B NpukopHeBon obnacTu.
Mnom6upoBaH1e MONoYHbIX 3yGoB.

3anonHeHne NonocTeit Npu TOHHENbLHOM NpenapupoBaHN.
M3onsiumus obnacTeil runepyyBCTBUTENBHOCTY.

Mpoknagka / 6a3a / 3anonHeHne NOAHYTPEHUN.
BanevarbiBaHue cuccyp.

MMmobunmsaumsa nogsimkHbIX 3y6os.

MpumeHeHne B koMbuHaLMK ¢ komnosuTtamu. (Puc. 1)

©CPNOUTAWN

NMPOTUBOMNOKA3AHUA

1. MpAmoe nepekpbIThe NyNbhbl.

2. B peakux cryyasix y HEKOTOPbIX NaLUeHToB
Habniofanack NoBbILEHHAs YyBCTBUTENBHOCTb K

OcHoBHbIE BapHaKT!
KIHAMECKOTO MpHMEHEHHS:

o G

)

matepuany. B cnyyae BO3HUKHOBEHMS =
annepruyecknx peakuuih HeobxoaMMo npekpaTUTb (777 ‘u@
UCrnonb30BaHne Matepuana n o6paTuTLCs K Bpady Puc.1

COOTBeTCTBleUJ,el;I cneuvanusaunu.

BUHTOOGpasHas KpbiLuKa

WHCTPYKLUMA NO IKCMNYATALUKU

IS

Fig.4

Pentru coafajul direct, folositi hidroxid de calciu. Fig:3
UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond care contin

monomeri adezivi (4-MET) pentru o adeziune

superioara la structura dintelui.

Nota:

Atunci cand folositi un sistem de adeziune

. Alegerea nuantelor
foto-polimerizabil, urmati instructiunile producatorului. g

Alegeti nuanta din cele 7 nuante A1, A2, A3, A3.5,
. Aplicarea GRADIA® DIRECT Flo Fig.5

&

Nuantele au la baza Nuantele Vita®*.

*Vita® este marc inregistrata a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

. Folosirea sistemului de adeziune foto-polimerizabil
Pentru adeziunea GRADIA® DIRECT Flo la structura
dintelui, folositi un sistem de adeziune
foto-polimerizabil (Fig. 4). Este recomandat

aplicator al seringii (Fig. 5).

2) Tnainte de aplicarea materialului, incercati sa
impingeti usor pistonul seringii, in afara cavitatji
orale, pentru a va asigura ca varful aplicator este

atasat corect la seringa. Pentru a indeparta aerul

din varful aplicator, indreptati varful in sus si

AQO3, CV si BW.
1) indepértati dispozitivul de protectie de pe varful
Pistonul seringii

impingeti usor in fa;é pistonul seringii pana cand Fig.6

materialul ajunge la iesirea din varf (Fig. 6).

Nota:

Dacé exista aer in interiorul varfului aplicator, se /

pot forma bule de aer in momentul aplicarii. \
3) Plasati varful aplicator cat mai aproape posibil de ~

cavitate, si impingeti usor pistonul pentru a injecta
materialul (Fig. 7). Alternativ, dispensati materialul
pe o hartie de amestec si transferati in cavitate Fig.7

Nota:

Atunci cand atasati varful aplicator, asigurati-va ca
nu exista reziduri de material la imbinarea dintre
varf si seringa pentru a asigura o atasare sigura si

o

folosind un instrument adecvat.

corecta.

b. Daca materialul nu iese usor din seringa, scoateti
varful aplicator si dispensati materialul direct din Fig.8
seringa pentru a va asigura ca materialul iese.

c. Daca este expus la lumina ambientald sau la cea a scaunului
stomatologic, materialul va incepe sa se intdreasca. Asigurati protectia
materialului Tmpotriva luminii atunci cand lucrati pe o hartie de amestec.

d. Dupa utilizare, indepartati imediat varful aplicator si inchideti foarte bine

capacul seringii.

Sugestie clinica 1

Pentru a injecta eficient, folositi tensiunea de suprafatd a materialului pentru
a asigura uniformitatea pe toata suprafata restaurérii in timpul realizarii
acesteia. Odata ce cantitatea necesara de material a fost injectatad, micsorati
presiunea asupra pistonului si retrageti seringa perpendicular cu suprafata.
Acest lucru va permite materialului s& se desprinda de varful aplicator si va
oferi o suprafata neteda restaurarii.

Sugestie clinica 2

Atunci cand restaurati o cavitate mare, este recomandaté plasarea
materialului in straturi in cavitate. O altd metoda eficienta este folosirea
GRADIA® DIRECT Flo ca liner/baza, iar apoi aplicarea compozitului rasinic
(GRADIA® DIRECT, G-aenial®, etc.) deasupra.

6. Foto-polimerizarea
Foto-polimerizati GRADIA® DIRECT Flo cu ajutorul unei lampi de
foto-polimerizare (Fig.8). Pentru Timpul de Iradiere si Adancimea Efectiva
a Polimerizarii consultati tabelul urmator.
Nota:
Atunci cand foto-polimerizati, purtati ochelari de protectie.

Timp de Iradiere si Adancimea Efectiva a Polimerizarii

Nuanta | A1, A2,| A35, | AO3,
Timp de iradiere A3 BW cv

5 sec. (Plasma) (2000mW/cm2)
10 sec. (GC G-Light) (1200mw/cm?)
20 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

2,0mm|(1,5 mm| 1,5 mm

8 sec. (Plasma) (2000mW/cm?)
20 sec. (GC G-Light) (1200mw/cm?)
40 sec. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

3,0mm|(2,5 mm| 2,0 mm

7. Conturarea si Lustruirea
Conturati si lustruiti folosind tehnicile standard.

NUANTE
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical color), BW (Bleaching White)

DEPOZITARE
Depozitati intr-un loc racoros si intunecat (4 - 25°C / 39,2 — 77,0°F).
(Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricarii).

AMBALARE

1. Seringa 1,5g (0,8mL) x 2, 4 varfuri aplicatoare (tip ac), 2 dispozitive de
protectie

2. Pachet cu varfuri aplicatoare:
« 20 varfuri aplicatoare (tip ac), 2 dispozitive de protectie
+ 20 varfuri aplicatoare (tip plastic), 2 dispozitive de protectie

ATENTIE

1. In cazul contactului cu mucoasa sau pielea, mdeparlagl imediat cu un
burete sau cu o buleta imbibate n alcool. Clatiti energic cu apa.

2.n cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu multa apé si consultati
medicul oftalmolog.

3. Atentie sporitd pentru ca pacientul s& nu inghitéd materialul.

4. Nu amestecati cu produse similare.

5. Varful aplicator nu poate fi sterlizat in autoclav sau in pupinel.

Revizuit ultima data : 02/2015

1. MOArOTOBUTENbHbI 3Tarn Hacania
1) YaepxviBasi LUNPUL, BEPTUKAMbLHO, yaanuTe )
NMNOCKy BUHTOOGPA3HYIO KPbILLEUKY, 1
noBopauunBas ee NpoTUB YaCoBOWN CTPENKU. (=4 el
Cnepaute, 4ToBbl MaTepuan He noABeprancs Q
BO3AEVICTBUIO CBETA OT GecTeHeBon g
OnepaLMOHHOM NamMMbl U €CTECTBEHHOTO o @@ o
ocseleHIs (puc. 2). [———
2) BbICTPO U NNOTHO 3achnKCUPYiATE HacaaKy Konnavok o o
(NnacTmaccoByio UK METanMYeckyto) Ha
wnpuue, noBopaymsas ee no YacoBomn cTpenke
(puc. 2) (puc. 3). \ \
Mp : 1] a
Cnegure 3a TeM 4TOGbI HE 3aKPYTUTb HAacaaKy 1 ] !
CTMLLKOM MIOTHO, 3TO MOXET MOBPEAUTL ee Meranwweian  Mnaciacoosan
pesbby.
3) Mocne dhukcaumnm HacaaKu Ha WNpULE HaieHsTe Pue3
Ha Hee 36LLlI/ITHbIIZ Konnayok, YTOBbI MCKMIOYUTL
BO3/]ENICTBUE CBETA HA MaTepuarn /10 MOMeHTa
ero npuMeHeHus (puc. 2).
2. MoaroToBKka NonocTu
Otnpenapupyiite 3y6, NpUMeHsist CTaHAapTHYO
TEXHUKY.
Mpumeyanve: Puca
[iNsi NnepeKpbITUS NYMbMbl UCNOMb3YITE MMAPOOKICH e
KanbLus.
3. BblGop oTTeHka 7

BbibepuTe noaxoasLUmnii OTTEHOK U3 7 UMEtoLLMXCS:
Al,A2,A3,A3.5, A03, CV nBW.

OTTeHKM A OCHOBaHbI Ha OTTEHOYHOIA LUKane

Vita®

*Vita® SBNSETCA 3aperCTPUPOBaHHON TOProBoit Mapkoii Vita Zahnfabrik,
Bad Séckingen, Germany.
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. MpumeHeHe ceeToOTBEPXAaEMON BOHANHIOBON
CuUcTembl
[ins 6oHavHra GRADIA® DIRECT Flo k cTpykTypam
3y60B WCNONb3YiiTe CBETOOTBEPX/AAEMYIO
6oHAWHroBYto cucTemy (puc. 4). PekomeHayeTcs

ncnonb3osathk UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond, 1 || Mnyroxep wnpuua
KOTOpbIN COAEPXUT aaresnBHbI MoHomMep (4-MET), Puc.6
obecneunBaloLLMii UCKMIOYNTENBHYIO MPOYHOCTL

BGoHAuHra.

Mpumedarue: /.

[Mpu UCMONb30BaHUN CBETOOTBEPXAAEMOI \
GOHAWHIOBOM CUCTEMbI CrieayiTe -

&
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COOTBETCTBYIOLMM UHCTPYKLIUSIM NPOU3BOANTENSI.
. Hanecenne GRADIA® DIRECT Flo
1) CHUMMTe KONMaAYoK C Hacafky wnpuua (puc. 5). Puc.7

2) MNepen u3BneyeHnem matepuana, He BBOASA
LWNpUL, B MOJIOCTb PTa, akKypaTHO HaAaBuTe Ha
nnyHxep, 4Tobbl yGeaUTLCS, 4TO Hacaaka
wnpuua HagexHo 3acukcupoBaHa. Ytobbl
YAanuTL BO3AYX U3 HAcaaKu1, AEPXUTE LNpuLL
BEpPTUKanbHO HacaaKoln BBEPX U akKypaTHO
npopuamral?ﬁe Bnepen nnyHxep wnpuua, noka
HacajKka MonHOCTbIO He 3amoNHUTCS Puc8
marepuanom (puc. )

Mpumeyvanwue:
Ecnu BHYTpU Hacazkv oCTarncs BO3AyX, BO BpeMsi BHECEHUs MaTepuana
MOryT 06pa3oBaThCsi BO3AYLUHbIE MY3bIPbKU.

3) MomecTuTe OTBEPCTUE HAKOHEUHIKA KaK MOXHO Brivke K
I'IOﬁlI'OTOBJ'IeHHOlji nonocTu n meagneHHo Ha[:laEJ'IMBaI;ITe Ha nnyHxep,
4TOGbl BHECTW MaTepuan B NonocThb (pUc. 7). MOXHO Takke BblAaBUTb
matepuan Ha 6ok Ans 3ameLunBaHus, a 3aTeM BHECTU €ro B MoMnocTb C
NOMOLLBIO MOAXOASILLIETO UHCTPYMEHTA.

MpumeyvaHwue:
Mepen cukcauveit Hacagku Ha wnpuue ybeauTecs, 4To B MecTe
COeAMHEeHNsA Hacaaku v Wwnpuua HeT OCTaTkoB Matepunana, KoTopble
MOryT nomewartb Ha,qe)KHOlji d)VIKCaLlI/IVI Hacagku.
Ecnm maTepuan BbiAaBNMBaEeTCs M3 LWNPULIA HEPABHOMEPHO, CHUMUTE
HacazKy Co LWNpuLa 1 akkypaTHO HaZiaBNTe Ha NIyHXep, 4ToBbI
ybeanTbes, YTO MaTepuan BblAaBNUBAETCH HOPMATILHO.

. Mopa Bo3aencTeMeM 06LLErO OCBELLEHUS U cBETa GecTeHeBoW Namnbl
marepuan HaduHaeT 3aTBepaesath. Cneagute 3a Tem, YTobbl
matepuan 6bin 3aluuieH ot nonagaHus ceeTa, Koraa BHOCUTE ero B

nonocThb ¢ Grioka /N8 3aMeLunBaHus.
. Cpasy nocne VCronb3oBaHust Matepuasna CHUMIUTE Hacazky Co
LNpULA 1 NAOTHO 3aKPOWTE LUMPUL, BUHTOOBPA3HOI KPbILLIKOW.
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Knunuueckuii Coset 1

Mcnonb3yiiTe NOBEPXHOCTHOE HATsHXKEHWE MaTepuana Ans nonyvyeHus
pOBHOlji NOBEPXHOCTN pecTaspaunn n 3¢)q)eKTIABHOI’O €ro NpUMeHeHus.
Mocrne Toro, kak HyXHbI 06beM MaTepuana Gbin U3BMEYeH 13 WNpuLa,
npekpaTuTe AaBUTh Ha NIyHXep, U OTBeAUTE WNpULL OT obnacTi
pecTaBpaLum B HanpaseHuu, NepreHanKynspHOM NNOCKoCTH ee
noBepxHocTy. Mpu 3TOM MaTepuan oTAENsIETCs OT HacafKu WhpuLa n
PaBHOMEPHO pacnpenensieTcs, Co3aaBasi POBHYIO MOBEPXHOCTb
pecTaBpauuu.

Knununueckuii Coset 2

Mpu NNomM61poBaH1K OBLIMPHOI NONOCTU PEKOMEHZYETCS BHOCUTL B Hee
matepuan nocnoiHo. [ipyroi achdeKTUBHbI METoA — MCMoNb30BaTb
GRADIA® DIRECT Flo ansi 3anonHexus noAgHyTPeHWiA Unu B kavectse
npoknaakw/6assl, a 3aTeéM HaHeCTH CBepXy Crol KOMMO3WUTHOrO MaTepuana
(GRADIA® DIRECT, G-aenial® unu cxoxuii matepuan).

6. CeTooTBEPXK/AEHNE
MpousseauTe ceeTooTBEp)AeHUe GRADIA® DIRECT Flo ¢ noMouiblo
boTononnmMepn3aLMoHHoIi ycTaHoBkK (puc. 8). O3HaKoMbTECH CO
cnepytoleit Tabnuuein Anst OLEeHKU BpeMeHu obrnyyerns n acpchekTuBHo
rny6uUHbI OTBEPXAEHUS.
Mpumeyanve:
Bo Bpems oTononnvepusaunm Matepuana HaaesaiTe 3alnuTHbIE 04K,

Bpems o6nyyeHus u acpheKkTMBHAA rnyGuHa oTBepXAeHUS

OtTeHok |AL, A2,| A35, | AO3,
Bpewms obnyyenns A3 BW Ccv

5 cek (Mna3meHHas ayra) (2000 mB/cw?)
10 cek (GC G-Light) (1200 mB/cm?)
20 cex (FanoreH/LED) (700 mB/cm?)

2,0mm|1,5mm|1,5 mm

8 cek (Mna3meHHas ayra) (2000 mB/cw?)
20 cex (GC G-Light) (1200 MB/cv?)
40 cex (FanoreH/LED) (700 mB/cm?)

3,0mm(2,5mm|2,0 mm

7. OkoHuaTenbHasi o6paboTka 1 nonmpoBska
Mpoun3seanTe OKoHYaTENbHYK 06PaBOTKy U NONMPOBKY, UCMONB3Ys!
CTaHAapTHble METOAbI.

OTTEHKM
A1, A2, A3, A3.5, AO3, CV (MpuweeyHbiit), BW (O6ecupedeHHbIin Benbiit)

XPAHEHUE
XpaHWTb B TEMHOM U1 npoxnaaHom mecte (4 - 25°C /39,2 — 77,0°F).
(Cpok rogHocTu: 2 roga oT yka3aHHOI AaTbl NPOM3BOACTBA)

YNAKOBKU

. Wnpwy 1,5 (0,8. Mn) x 2, 4 Hacapkv Ans wnpuua (Metannuyeckue), 2
CBETO3ALLMTHBIX Konnayka

. YNakoBKu Hacafiok ins wnpuua:
+ 20 Hacaaok (MeTannuyeckmne), 2 CBETO3aLLUMTHbIX Konnadka
+ 20 Hacagok (nnacTMaccoBble), 2 CBETO3ALUMTHBIX Konnayka
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MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTHU

1. Mpw nonagaHum matepuana Ha CriM3CTbie NOMOCTY PTa UMK Ha KOXY
HeMe/NeHHo yaanuTe Matepuan ryGkoii Unu BaTHbIM TaMMOHOM,
CMOYEHHBIM CIMPTOM. TLATENbHO NPOMOIITE NOPAXEHHbIN Y4aCTOK BOAON.

. Mpu nonapax1m B rasa HEMEANEHHO NPOMOIATE GOMbLIMM KOMMYECTBOM
BO/Ibl U 0BpaTUTECH K BpaUy-0(hTansMornory.

. OcobeHHO BHUMATENbLHO creauTe 3a TeM, YTobbl NauueHT He rnoTan
marepuarn.

. He cmewwmBaiiTe matepuan ¢ pyrumu npoaykTamm.

. Hacagku ans wnpuua He MoryT GbiTh aBTOKNABUPOBaHbI UMK MOABEPTHYThI
XUMUYECKOW CTEepUnMU3aLmm.

w N
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precitajte navod na pouzitie.
GRADIA® DIRECT Flo

SVETLOM TUHNUCI KOMPOZIT S NiZKOU VISKOZITOU (FLOW)

GRADIA® DIRECT Flo je viacti¢elova, svetlom tuhntica, radioopakna, fluorid
uvolfiujica mikrofiln& hybridna kompozitna Zivica s vynikajlicou tekutostou.
Specialny davkovaci hrot umoziuje G¢inne a priamo nanasat

GRADIA® DIRECT Flo, vdaka ¢omu st vyplne estetické.

Na pouZzitie len v stomatologickej praxi v doporu¢enych indikéciach.

DOPORUCANE INDIKACIE

Restauracie kavit L, I, I., IV. a V. triedy (najmé malych kavit I triedy /
plytkych kavit V. triedy / inych malych kavit).
Restauracia zubného kazu na povrchu koreria.
Restauracie docasného chrupu.

Vyplne tunelovych kavit.

Pecatenie hypersenzitivnych oblasti.

Liner / podlozka / vyplii podbiehavych miest kavity.
Pecatidlo.

Fixacia pohyblivych zubov.

Doplnok kompozitnej restaurécie. (obr. 1)

[
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KONTRAINDIKACIE

Hiavné Kinické aplikacie

0
¥

1. Priame prekrytie pulpy.

2.V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit
citlivost u niektorych osob. Ak sa vyskytne
takato reakcia, preruste pouzivanie vyrobku a
vyhladaijte lekara.

?
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NAVOD NA POUZITIE

1. Preparécia

1) Striekacku drzte v zvislej polohe a otoenim proti
smeru hodinovych ruciciek odstrarite kryt. Dajte
pozor, aby ste material nevystavili priamemu svetiu J}
z dentalnej lampy alebo prirodzenému svetlu K
(obr. 2). [s] ﬂ

2) Na striekacku rychlo a bezpe¢ne pripevnite o é

1

Kridlovy uzéver
Davkovaci hrot

davkovaci hrot (plastovy alebo ihlovy typ),
otocenim v smere hodinovych ruciciek (obr. 2)
(obr. 3).

Poznamka:

Daijte pozor, aby ste davkovaci hrot nepripevnil

Ochranny kiyt
proti svetlu
obr. 2

prili§ pevne. Mohli by ste poskodit jeho zavit.

3) Davkovaci hrot po pripevneni chrarite krytom, kym
nebude pripraveny na pouzitie, aby ste zabranili a
jeho vystaveniu svetlu (obr. 2). | ]

. Preparécia kavity = .

Kavitu preparujte beznym spdsobom. oo Plastow b

Poznamka: Obr. 3

)

N
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navodila za uporabo.
GRADIA® DIRECT Flo

TEKOCI KOMPOZIT S SVETLOBNIM STRIEVANJEM

GRADIA® DIRECT Flo je ve¢ namenska, radioopacna, hibridna kompozitna
smola z mikro polnili, ki se strjuje s svetlobo, spros¢a fluoride in odli¢no tece.
GRADIA® DIRECT Flo omogo¢a ucinkovito direktno injiciranje s posebno
razdeljevalno konico, rezultat pa so estetske restavracije.

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporo¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

Restavracije I, I, IL., IV., V. razreda (posebej za majhne restavracije I.
razreda / plitve restavracije V. razreda / druge majhne restavracije).
Restavriranje kariesa na koreninski povrsini.

Restavracije na mlecnih zobeh.

Polnjenje tunelskih kavitet.

Zalivanje preobcutljivih podrodij.

Podloga / baza / polnitev previsov v kaviteti.

Zalivanje.

Fiksiranje mobilnih zob.

Dodajanje pri kompozitnih restavracijah. (Slika 1)

[
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KONTRAINDIKACIJE

1. Za&cita pulpe.

2.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh
povzroci preobéutljivost. V takem primeru prekinite z
uporabo izdelka in napotite pacienta k zdravniku.

Glavne Kiiniéne aplikacije

NAVODILA ZA UPORABO

1. Priprave

1) Brizgalko drzite pokonci in odstranite pokrovéek s
krilcem tako, da ga obrnete v obratni smeri urinega
kazalca. Pazite, da materiala direktno ne izpostavite
svetlobi iz dentalne lucke ali naravni svetlobi ‘
(Slika 2). (

Pokroviek s krilcem

2) Urno in zanesljivo pritrdite razdeljevalno konico & Jﬂ s
(plasti¢no ali igelno) na brizgalko, tako da jo obrnete o
v smeri urinega kazalca (slika 2) (slika 3). &
Navodilo: ®Q g

Razdeljevalne konice ne smete pritrditi pretesno.
Tako lahko poskoduijete njen vijak.
3) Ko pritrdite razdeljevalno konico, jo za&¢itite s

Zakitni pokroviek
pred svetiobo

Razdeljevaina konica)

Slika 2

pokrovekom, dokler niste pripravljeni za delo, da ni

izpostavljanja svetlobi (Slika 2).
. Priprava kavitete
Kaviteto pripravite s pomocjo obicajnih tehnik.
Navodilo:

IN)

(=
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Pre upotrebe paZljivo progitati uputstvo.

GRADIA® DIRECT Flo

SVETLOSNOPOLIMERIZUJUCI TECNI KOMPOZIT

GRADIA® DIRECT Flo je viS§enamenski, rendgenski vidljiv hibridni kompozit sa
mikropunjenjem koji otpusta fluoride i ima izvrsnu te¢nost. GRADIA® DIRECT Flo
moze se aplikovati direkino u kavitet pomocu posebnog vrha za doziranje i time
omogucava estetske ispune.

Samo za struénu stomatolodku upotrebu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

Ispuni za kavitete klase I, I, I, IV i V (posebno za male kavitete klase I/
plitke kavitete klase V / ostale male kavitete).
Ispuni karijesa povrsine korena.

Ispuni mle¢nih zuba.

Ispuni tunel preparacija.

Pecacenje preosetljivih podrucja.

Zapremaz / podlogu / ispun potkopanih podrucja.
Pecacenje.

Ucvrscivanje klimavih zuba.

Reparatura kompozitnih ispuna. (slika 1)

[
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KONTRAINDIKACIJE

Glavne kiinicke indikacije

1. Otvorena pulpa.

2. U retkim slucajevima ovaj proizvod moze izazvati
osetljivost kod nekih osoba. U sluéaju takve reakcije
treba prekinuti sa uptrebom proizvoda i obratiti se

lekaru. @

iy 68

Slika 1

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Priprema

1) Drzeci Spric uspravno kako bi se sprecilo slu¢ajno
isticanje materijala, odstraniti poklopac okretanjem u
smeru obrnutom od kazaljke na satu. Paziti da se
materijal ne izloZi direktnom svetlu dentalne lampe ili
prirodnom svetlu kako bi se sprecilo previremeno
stvrdnjavanje (slika 2).

2) Odmah i sigurno postaviti vrh za doziranje (plasticni ili
metalni iglicasti) na Spric okretanjem u smeru kazaljke @
na satu (slika 2) (slika 3).

Paznja:
Paziti da se vrh za doziranje ne zavrne preévrsto $to

Poklopac
Vih za doziranje

0

Kapica za zastitu
od svetla

®
:@*C W

Slika 2

moze oStetiti navoj.

Mepen 3acTocyBaHHAM yBaXHO
NpOYMTAIITE IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTAHHS.

GRADIA® DIRECT Flo

TEKYUYMI KOMMO3UT CBITNIOBOI MOMIMEPUSALIIT

GRADIA® DIRECT Flo — 6araTodpyHKLiOHarnbHUi PEHTTEHOKOHTPACTHUIA
MiKPOHAMOBHEHWI MBPUAHMIA KOMMO3MT CBITNOBOI NoniMepyu3aLyii, Wo Mae
BiIMiHHY TekyuicTb Ta Buinsie dtop. GRADIA® DIRECT Flo MoxHa
eeKTMBHO BHOCUTY 6e3nocepeaHE0 Y NOPOXHIHY 3a I0NOMOTOI0 CrieLliarnbHOl
Hacajkw, Lo NO3UTUBHO BiA3Ha4aTbCA Ha ecTeTuli pectaspalii.

[Lnst BUKOPUCTaHHS NULLIE NiKapsIMU-CTOMATONOraM1 Y BUNa/KaXx, Lo onu1caHi B
[iaHii IHCTPYKL.

MOKA3AHHSA

Pecraspalii nopoxHuH I, I, I, IV, Ta V knacie (3okpema masnux nopoxHuH I
knacy / Hernnboknx NOPoxHWH V Knacy / iHWMX Manux nopoxHUH).
Pecraspallji ypaxeHoi kapiecom NoBepxHi KopeHs.

Pecraspallii y MonoyHux 3y6ax.

3anoBHEHHS MOPOXHYH MPY TYHENBHOMY NpenapyBaHHi.

3akpuTTS AINSHOK MigBULLEHOT Yy TIMBOCTI.

Migknapka / 6a3a / 3aN0BHEHHs NiAHYTPiHb.

BukopuCTaHHs B IKOCTi repMeTuka.

IMmo6iniaaviis pyxomux 3y6is.

P

OCONOOTAWN

[lonoBHEeHHsA 40 KOMMNO3UTHIX pecTaspaiit. (Puc. 1) S ——
MPOTUMOKA3AHHS

1. MpsiMe NepekpuTTs Nynbnu.

2. B noovHOKMX BUNaJKkax Matepian Moxe BUKNUKaTh
YyTNMBICTb Y AEAKNX NaLEHTIB. Y pasi BUHUKHEeHHS
TaKuX peakLii, NPUNWHITL BUKOPUCTaHHS MaTepiany

Ta 3BEPHITLCS 40 Nikaps BiAnoBiAHOT cneuianisadii.

KoBnaviok wnpua

BKA3IBKM 1O BUKOPUCTAHHSA
1. MigrotoBka
1) TpyMmaiiTe LINPWL| KOBMa4KOM AOrOpU Ta 3HIMITk 1oro,
MpoBepTatoyn NPOTU FOAUHHUKOBOI CTpinku. He (
TpUMaiiTe MaTepian nig NpsMUM CBITNOM Bif, .El
CTOMATOSONYHOTO CBITUILHMKA Ta M NPUPOAHIM o é
1
H A

Hacanka

OCBITNeHHAM (Puc. 2).
2) LLBuako Ta HagiHo NpueaHanTe Hacaaky
(nnacTukoBy abo ronyaToro TUMy) A0 LWNPULS,

€]

‘BaxuCHMiA KOBNaUOK

dikkatlice okuyunuz.
GRADIA® DIRECT Flo

ISIKLA POLIMERIZE OLAN AKISKAN KOMPOZIT

GRADIA® DIRECT Flo, milkemmel akiskanlig ile radyopak, florid salinimi
olan,mikro dolduruculu hibrit tip cok amagli isikla polymerize olan kompozit rezindir.

Sadece Dighekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan 6nerilen endikasyonlarda
kullanir.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1.1, I, I, V. ve V. sinif kavitelerin direkt restorasyonunda (kismen kiiciik
Klass I kaviteler igin / ylizeysel Class V kaviteler/ diger kuigiik kaviteler)

2. Kok ylizeyi guruklerinin restorasyonunda

3. Gegici diglerin restorasyonunda

4. Tunel sekilli kavitelerin restorasyonunda

5. Asin hassas alanlari ortiicii olarak

6. Liner / Baz/ undercut kavitelerin doldurulmasinda

7. Ortiicti olarak

8. Mobil disi sabitlemek igin

9. Kompozit Restorasyona ilave olarak (Sek1)

KONTRENDIKASYONLAR! :

1. Pulpa Ortiic

2. Uriin ender olarak bazi kigilerde alerjik reaksiyon
olusturabilir. Bu tarz durumda olustugunda, Griiniin
kullanimini durdurunuz ve uzmana bagvurunuz.

AnaKiinik Uygulamalar
KULLANMA TALIMATI @
1. Hazirlk

1) Sinngayi dik olarak tutunuz ve kapagini saat yontntin

tersine cevirerek gikariniz. Direk olarak dental lamba
veya guin isigina maruz kalmadigindan emin olun.
(Sek2)
2) Hizlica ucunu (plastik veya igne ug) saat yoniinde
cevirerek takiniz. (Sek 2) (Sek 3) {
3) Kullanimdan hemen 6nceye kadar giin isigindan El
etkilenmesini engellemek icin kapagini kapali tutunuz. o
Kavitenin Hazirlanmasi 3
R
Isik Koruyucu Kap

Kanat Kapak

Tasima Ucu

N

Kaviteyi standart yontemlerle hazirlayin.
Renk Secimi
Select shade from 7 rekten herhangi biribirini A1, A2, A3,

w
€]

A3.5,A03, CV ve BW seginiz. Sek2

Renkler Vita® Renklerine gore yapilmistir.
*Vita® Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Almanya tescilli markasidir. \

Isikla Polimerize olan Bonding Kullanimi [}
GRADIA® DIRECT Flo'u dis yapisina baglamak igin !

»

I_—

Na prekrytie pulpy pouZite hydroxid vapenaty.

w

. Vyber odtieria
Wyberte si zo 7 odtieriov A1, A2, A3, A3 5,A03, CV a

IS

. PouZzitie svetlom tuhnticeho bondovacieho systému Obr. 4]

Na naviazanie GRADIA® DIRECT Flo na Struktdru

zuba odporiéame pouzit svetliom tuhntci bondovaci
systém (obr. 4). UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond s
obsahom adhezivneho monoméru (4-MET).
Poznémka:
Pri pouzivani svetlom tuhnticeho bondovacieho
systému dodrziavajte pokyny vyrobcu.

. Aplikédcia GRADIA® DIRECT Flo Obr. 5

1) Z davkovacieho hrotu striekacky odstrarite kryt
Piest striekacky

(obr. 5).
Obr 6

BW.

Odtiene A vychadzaju z Vita® vzorniku.

*Vita® je registrovana obchodné znacka Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Nemecko.

o

2) Skor ako zatnete materidl vytiacat, jemne stlacte
piest striekacky mimo Gstnej dutiny, aby ste sa
ubezpedili, Ze davkovaci hrot je bezpecne
pripevneny k striekacke. Aby ste z davkovacieho
hrotu vypustili vSetok vzduch, podrzte hrot smerom
nahor a jemnym stlaéanim piesta striekacky
posurite material az k otvoru hrotu (obr. 6).
Poznamka:

Ak by bol v davkovacom hrote vzduch, pocas J

aplikécie by sa mohli tvorit' vzduchové bubliny. \
3) Déavkovaci hrot dajte o najblizsie ku kavite a ~

pomalym stlaéanim piesta do nej material

o

=3

Za za3gito pulpe uporabite kalcijev hidroksid. Igelni ip

. Izbira barve

w

Plastiéni tip

Slika 3

Barvo lahko izberete med 7 barvami A1, A2, A3, A3.5,

AO3, CVin BW.
Barve temeljijo na Vita®* barvah.
*Vita® je tovarniski zasitni znak Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Neméija.

. Uporaba vezavnega sistema s svetlobnim strjevanjem
Za vezavo GRADIA® DIRECT Flo na zobno strukturo
uporabite vezavni sistem s svetlobnim strjevanjem
(Slika 4). Za odli¢no vezavo priporo¢amo UniFil Bond,

I

Slika 4

G-BOND® or G-aenial® Bond, ki vsebuje adhezivni monomer,

(4-MET).

Navodilo:

Pri uporabi vezavnega sistema s svetlobnim

strievanjem sledite navodilom proizvajalca za uporabo.
. Namestitev GRADIA® DIRECT Flo

1) Odstranite pokrovcek z razdeljevalne konice na

brizgalki (Slika 5).

(5}

¥
{

Slika 5|

2) Pred iztisnjenjem materiala, nezno, izven ust,

pritisnite bat brizgalke, da se prepri¢ate, da je
razdeljevalna konica dobro pritriena na brizgalko. Da
odstranite zrak iz razdeljevalne konice, nezno
pritisnite bat brizgalke naprej, konica naj bo
usmerjena navzgor, dokler material ne doseZe ustja
konice (Slika 6).

Navodilo:

Bat brizgalke

Slika 6

3) Posle postavijanja vrha za doziranje, zastititi ga \ \
kapicom od izlaganja svetlu do sledece upotrebe [} A
(slika 2). 1 | ]

2. Preparacija kaviteta Metahi Plastiéni vih

Kavitet preparirati standardnim tehnikama. igligasti vih

Paznja:

Za prekrivanje pulpe koristiti kalcijum hidroksid.

1zbor boje

Odabrati boju od 7 nijansi A1, A2, A3, A3.5, A03, CV i

BW.

Aboje odgovaraju Vita®*bojama.

*Vita® je registrovan zastitni znak fabrike Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Nemadka.

Upotreba svetlosnopolimerizujuéeg sistema spajanja

(bonda)

Za spajanje materijala GRADIA® DIRECT Flo za zubno

tkivo koristiti svetlosnopolimerizujuci bond (slika 4). Za

savrSeno spajanje preporuc¢ujemo UniFil Bond,

G-BOND?® or G-aenial® Bond koji sadrze adhezivni monomer (4-MET),

Paznja:

Pri upotrebi svetlosnopolimerizujuceg sistema spajanja

slediti uputstvo proizvodaca.

Postavljanje materijala GRADIA® DIRECT Flo

1) Odstraniti kapicu sa vrha za doziranje na Spricu
(slika 5)

2) Pre istiskivanja materijala blago pritisnuti klip Sprica
izvan usta kako bi se proverilo da je vrh za doziranje
sigurno priévrdéen na Spricu. Za istiskivanje vazduha
iz vrha za doziranje blago pritisnuti klip Sprica prema
napred sa vrhom usmerenim prema gore dok se
materijal ne istisne do otvora vrha (slika 6).

w

~

o

Slika 3

Slika 4

\
{

Slika 5

Kiip Sprica

Slika 6

npoeepTarouy ii 3a roAMHHUKOBOIO CTpinkoto (Puc. 2) Hacankm
(Pvc. 3). Pue.2
MpumiTka:
He HakpyuyiiTe Hacaaky 3aHaaTo MilHo. Lie moxe \ \
MOLLKOAWTY Pi3bby. [} A

3) Micns npyeaHaHHs Hacaaky BCTAHOBITh 3aXVCHWIA ! .
KOBMaYoK, o6 He nigaasaTy matepian BNvBYy Fonmi Mnacomiosa
cBiTna. 3HiMiTb ioro, konu GyaeTe roTosi 10 po6oTn ™n

(Pvc. 2). Puc.3
2. MNpenapoBka NOPOXHUHI
Bignpenapyiite NOPOXHWHY, 3aCTOCOBYHOUW TPAANLIIHY
METOAMKY.
MpumiTka:
NS nepekpuTTA Nynbni, BUKOPUCTOBYIATE MaTepiank
Ha OCHOBI rigpokcuay KanbLito.
3. MinGip BiaTiHKY
Bu6epiTb BiaTiHOK 3 7 focTynHux Al, A2, A3, A3.5, AO3, Pc. 4]
CV 1a BW.
BinTiHku A 6a3yioTbes Ha wwikani Vita®.
*Vita® - Le 3apeECTpoBaHa TOproBa Mapka komnawii Zahnfabrik, Bad Séckingen,
Germany.
4. BkopucTaHHs GOHAWHIOBOI C1CTeMM CBITNOoBOT
nonimepu3auii
[ins 6oHpnHry GRADIA® DIRECT Flo go ctpykTyp 3y6a
BUKOPUCTOBYITE GOHAVHIOBY CUCTEMY CBITNOBOI Pc. 5|
nonimepusauii (Puc. 4). [ins otpumaHHs kpaLLoi aaresii
pekoMeHAayeTbCA BUKopucToBysaty UniFil Bond,
G-BOND? or G-aenial®Bond a6o G-BOND,
Lo MICTATb aareansHUit MOHomep (4-MET).
MpumiTka:
Mpw BUKOpUCTaHHI BOHAMHIOBOI CUCTEMM CBITNOBOT
noniMepu3aLii AoTPUMyIiTeCk IHCTPYKLUIi ii BUpoBHMKa. Mnyioxep wnpnua
5. BHeceHHst GRADIA® DIRECT Flo Puc. 6

( Sek :4) UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond veya dis
yapisina daha iyi baglanma saglayan adeziv monomer
(4-MET) iceren G-BOND kullaniimasi tavsiye edilir. Not.

igne Tip Plastik tip

Sek3

Isikla polimerize olan bonding sisitemleri kullanirken

Greticinin talimatlarina uyunuz.
. GRADIA® DIRECT Flo Yerlestirimesi
1) Sinnganin tastyici ucundaki kapagi cikartiniz.(Sek.5)
2) Malzemeyi kullanmadan énce adizin disinda hafifce
pistonu iterek tagtyici ucun sinnganin agzina gtivenli
bir seklide oturdugundan emin olunuz. Tagima

o

ucundaki havay! uzaklastirmak igin sirnganin ucu
yukariya bakacak sekilde malzeme sirnganin ucuna

gelene kadar hafifce pistonu itiniz.(Sek 6)
Not:
Eger tagima ucunun icinde hava varsa, sikkma
esnasinda hava kabarciklar belirecektir.

3) Tasima ucunu kaviteye oalbildigince yakin tutunuz ve
yavasga pistonu iterek kavitenin icine sikiniz.
(Sek.7) Alternatif olarak, materyali karigtirma kagidinin

¥
{

Sek 5

o

Uzeriene sikiniz ve uygun bir alet ile tagryiniz.

ot:
a) Tagima ucunu sinngaya takarken arda kompozit
kalmadigindan emin olun yoksa tagima ucu
sinngaya sikisip kalabilir.
b) Eger tasima ucu materyali diizgiin sikmiyorsa , Siringa Pist

cikariniz ve materyali direkt sirngadan sikinizama
materyalin gelip gelmediginden emin olunuz.

onu

Sek 6

vstreknite (obr. 7). Eventudine nadavkuijte materil
na mieSaciu podlozku a pomocou vhodného Obr. 7
v mieste spojenia medzi striekackou a hrotom
nebol nalepeny Ziadny material, aby spojenie
bolo pevné.
materidl vychadza von.
Pri vystaveni okolittmu svetlu alebo svetlu dentélnej lampy zacne
material tvrdnGt. Pri praci s mieSacou podlozkou chrarite material pred

nastroja naneste na kavitu.
Ak vytiacanie zo striekacky neprebieha hladko, S ﬂ\\
svetlom.

Poznamka:
Pri pripeviiovani davkovacieho hrota dbajte, aby
odstrarite davkovaci hrot a material vytlacajte Obr.8
priamo zo striekacky, aby ste sa uistili, ze
. Davkovaci hrot ihned po poutZiti a striekacku pevne uzatvorte kridlovym
uzaverom.

o

=%

Klinické Gdaje 1

Aby vstrekovanie bolo G&inné, vyuZite pri retauracii povrchové napatie materialu
na zaistenie rovnomerného vzhladu celého povrchu vyplne. Po vstreknuti
potrebného mnoZstva materialu povolte tlak na piest a striekacku odtiahnite
smerom kolmo od povrchu. Tym dosiahnete oddelenie materidlu od davkovacieho
hrotu a hladky vzhlad reStaurovaného povrchu.

Klinické Gdaje 2

Pri vypliiovani velkej kavity sa odportca naniest material do kavity inkrementélne.
Dalsi tcinny sposob je pouzit GRADIA® DIRECT Flo na vyplii podbiehavych miest
alebo ako liner / bazu a navrch potom naniest kompozitnt Zivicu

(GRADIA® DIRECT, G-aenial®).

6. Wivrdzovanie svetiom
GRADIA® DIRECT Flo vytvrdzujte pomocou pristroja na vytvrdzovanie
svetlom (obr. 8). Cas osvietenia a (i¢inna hibka vytvrdzovania st uvedené v
nasledovnej tabulke.
Poznémka:
Pri vytvrdzovani materialu svetiom pouzivajte ochranné okuliare.

Cas osvietenia a iéinna hibka vytvrdzovania

Odtieri | A1, A2,| A35, | AO3,
Cas osvietenia A3 BW | cv

5 sek. (Plazmovy obltik)(2000mwW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (Halogén/LED) (700 mW/cm?)

8 sek. (Plazmovy obltk) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (Halogén/LED) (700 mW/cm?2)

2,0mm|1,5mm|1,5 mm

3,0mm|(2,5 mm| 2,0 mm

7. Tvarovanie a leStenie
Tvarujte a lestite beznym spésobom.

ODTIENE
Al,A2,A3, A3,5 A03, CV (cervikalny odtieri), BW (vybieleny)

USKLADNENIE
Skladujte na chladnom a tmavom mieste (4-25°C / 39,2-77,0°F)
(Trvanlivost: 2 roky od datumu vyroby)

BALENIE

. Striekacka 1,5 g (0,8 mL) x 2, 4 davkovacie hroty (ihlovy typ), 2 ochranné
kryty proti svetlu

Balenie davkovacieho hrotu:

« 20 davkovacich hrotov (ihlovy typ), 2 ochranné kryty proti svetiu

« 20 davkovacich hrotov (plastovy typ), 2 ochranné kryty proti svetiu

i

N

UPOZORNENIE

1. V pripade zasiahnutia Ustnej sliznice alebo pokozky ihned odstrarite vatou
alebo Spongiou namocenou v alkohole. Opléchnite vodou.

2.V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a vyhladajte lekara.

3. 2vIast dbajte na to, aby pacient materidl neprehital.

4. NemieSajte s inymi podobnymi vyrobkami.

5. Davkovaci hrot nie je mozné sterilizovat v autoklave ani chemicky.

Naposledy upravené : 02/2015

Ce je v razdeljevalni konici zrak, se lahko med

injiciranjem tvorijo zraéni mehurcki.
3) Razdeljevalno konico &im bolj priblizajte kaviteti ter Q \

~

pocasi pritisnite bat in injicirajte vanjo material
(Slika 7). Material lahko iztisnete tudi na mesalno
podlogo in ga v kaviteto prenesete s pomocjo
primernega instrumenta.

Navodilo:

Slika 7

a. Pri names$¢anju razdeljevalne konice pazite, da se
material ne prilepi na stik med konico in brizgalko
in tako zagotovite tesno prileganje.

. Ce material iz brizgalke ne izhaja gladko,

odstranite razdeljevalno konico in iztisnite material

direktno iz brizgalke in tako zagotovite izhajanje
materiala.

Ce je material izpostavljen svetlobi dentalne lucke

o

n

[2]

Slika 8

ali naravni svetlobi se za¢ne trditi. Ce delate s

pomocjo meSalne podloge, pazite, da material pred svetlobo zascitite.
. Po uporabi takoj odstranite razdeljevalno konico in brizgalko zaprite s

pokrovékom s krilcem.

o

Klini€éni namig 1

Za ucinkovito injiciranje izkoristite povrsinsko napetost materiala in zagotovite
enakomernost po celotni povrSini restavracije med njeno izgradnjo. Ko enkrat
iztisnete ustrezno koli¢ino materiala, sprostite pritisk na batu in umaknite
brizgalko pravokotno na povrsino. Material se bo tako locil od razdeljevalne
konice in zagotovljena bo gladka povrsina po celotni restavraciji.

Kliniéni namig 2

Pri polnjenju velike kavitete priporo¢amo postopen nanos materiala v kaviteto.
Druga ucinkovita metoda je uporaba GRADIA® DIRECT Flo za polnitev
previsov ali za podlogo / bazo, na vrh katere nato namestite kompozitno smolo
(GRADIA® DIRECT, G-aenial®, itd.).

6. Svetlobno strjevanje
GRADIA® DIRECT Flo se strjuje s pomocjo svetlobne polimerizacijske enote
(Slika 8). Poglejte sledeco tabelo za ¢as obsevanja in efektivno globino
polimerizacije.
Navodilo:
Med svetlobno polimerizacijo nosite za¢itna ocala.

Cas obsevanja in efektivna globina polimerizacije

Barva |A1,A2,| A35, | AO3,
Cas obsevanja A3 BW cv

5 sek. (plazma) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
20 sek. (halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sek. (plazma) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?)
40 sek. (halogen/LED) (700 mW/cm?)

2,0mm|1,5 mm|1,5 mm

3,0mm|(2,5 mm| 2,0 mm

7. Oblikovanje in poliranje
Oblikujte in polirajte s pomogjo obicajnih tehnik.

BARVE
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (Cervical color), BW (Bleaching White)

SHRANJEVANJE
Shranjujte v hladnem in temnem prostoru ( 4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Uporabnost: 2 leti od datuma izdelave.)

PAKIRANJE

. Brizgalka 1,59 (0,8mL) x 2, 4 razdeljevalne konice (igelni tip), 2 zas¢itna
pokrovéka pred svetlobo

. Paket razdeljevalnih konic:
« 20 razdeljevalnih konic (igelni tip), 2 za¢itna pokrovcka pred svetlobo
« 20 razdeljevalnih konic (plasti¢ni), 2 zas¢itna pokrovcka pred svetlobo

[

OPOZORILO

1.V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo, ga takoj odstranite z
gobo ali vato namoceno v alkohol. Sperite z vodo.

2.V primeru stika z oémi, takoj sperite z vodo in poi$¢ite pomo¢ zdravnika.

3. Posebej pazite, da pacient materiala ne pogoltne.

4. Ne meSajte z drugimi podobnimi izdelki.

5. Razdeljevalnih konic ne morete sterilizirati v avtoklavu ali kemiklavu.

Zadnja izdaja : 02/2015

Paznja:

Ako se u vrhu za doziranje nalazi vazduh, moze doci

do mehuri¢a vazduha u materijalu za vrijeme .

istiskivanja. Q S
3) Vrh za doziranje postaviti $to je moguce blize kavitetu -~

te blagim pritiskom na klip istisnuti materijal (slika 7).
Alternativno, materijal se moZe istisnuti na podlogu za
mesSanje i uneti u kavitet odgovaraju¢im

Slika 7

instrumentom.

Paznja:

Pri postavijanju vrha za doziranje proveriti da nema
materijala na spoju izmedu vrha i $prica kako bi se
osigurala hermetiénost.

Ako iz Sprica materijal ne te¢e ravnomerno, skinuti
vrh za doziranje i materijal istisnuti direktno iz Sprica
kako bi se proverilo izlazi li materijal.

o

=

N

Slika 8

o

Materijal se pocinje stvrdnjavati ako je izlozen

dentalnoj lampi ili okolnom svetlu. Ako se radi sa

podlogom za meSanje, treba ga zastititi od svetla.

. Posle upotrebe odmah skinuti vrh za doziranje i évrsto zatvoriti Spric
poklopcem.

=%

Klini€ko uputstvo 1

Za efikasno aplikovanje koristiti povrsinsku napetost materijala kako bi se postigla
ravnomerna povrsina ispuna tokom izrade. Posle istiskivanja potrebne koli¢ine
materijala otpustiti pritisak na klipu i Spric kruznom kretnjom otkloniti u smeru
uspravnom od povrsine. Time ¢e se materijal odvojiti od vrha za doziranje i
osigurati glatka povrSina ispuna.

Klini€ko uputstvo 2

Zaispun velikog kaviteta preporucuje se postavijati materijal u slojevima u kavitet.
Drugi efikasan metod je koristiti GRADIA® DIRECT Flo za ispun potkopanih
podru¢ja il kao premaz / podlogu i ostatak ispuna izraditi drugim kompozitom
GRADIA® DIRECT, G-aenial®, itd.).

6. Svetlosna polimerizacija
GRADIA® DIRECT Flo polimerizovati svetiom za polimerizaciju (slika 8). U
donjoj tablici navedeno je vreme osvetljavanja i efektivna dubina
stvrdnjavanja.
Paznja:
Pri polimerizaciji materijala treba koristiti zaStitne naocare.

Vreme osvetljavanja i efektivna dubina stvrdnjavanja

Boja |A1, A2,| A35, | AO3,
Vreme osvetljavanja A3 BW cv

5 sek. (plazmeno luéno svetlo) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200 mW/cm?) 2,0 mm|1,5mm|1,5 mm
20 sek. (halogeno/LED svjetio) (700 mW/cm?)

8 sek. (plazmeno luéno svetlo) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200 mwW/cm?) |3,0 mm|2,5 mm|2,0 mm
40 sek. (halogeno/LED svjetlo) (700 mW/cm?)

7. Oblikovanje i poliranje
Oblikovati i polirati standardnim tehnikama.

BOJE
A1, A2,A3,A3.5, A03, CV (cervikalna boja), BW (izbledela bela)

CUVANJE
Cuvati na hladnom i tamnom mestu (4 - 25°C).
(Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJE

1. 2x 8pric 1,5 g (0,8 mL), 4 vrha za doziranje (metalni iglicasti), 2 kapice za
zastitu od svetla

2. Pakovanije vrhova za doziranje:
+ 20 vrhova za doziranje (metalni igli¢asti), 2 kapice za zastitu od svetla
« 20 vrhova za doziranje (plasticni), 2 kapice za zastitu od svetla

UPOZORENJE

1. U slucaju dodira sa oralnim tkivom ili kozom odmah odstraniti vatom ili
sunderom namocenom u alkohol. Isprati vodom.

2. U slucaju dodira sa o¢ima odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

3. Posebno paziti da ne dode do gutanja materijala.

4. Ne meSati sa drugim sliénim proizvodima.

5. Vrh za doziranje ne moze se sterilizovati u autoklavu ili hemijski.

Poslednja revizija : 02/2015

1) 3HimiTb KOBNa4ok 3 Hacaaku Ha wnpuui (Puc. 5).

2) MNepen BMAABNIOBaHHSM MaTepiany, TpUMarom
LINPUL| Mo3a MOPOXHUHOIO POTa MaLlienTa, 3nerka
HaTUCHITb nnyHxep wnpuua, abun YNEeBHUTUCH, WO
Hacafika npueaHaHa HagjiHo. o6 Buoanutu
MOBITPS i3 HAcCaZKN, HaTUCKanTe Ha NIyHxXep
LINpYLA, TPUMAKM 0r0 HaCaKOHK [OTopH, 0K
Marepian He focsirHe Hocuka Hacagku (Puc. 6).

)

~

Pyc. 7|

MpumiTka:

SAKLLO BCepeavHi Hacafkv 3anuLIMTLCA MOBITPS, TO
niA Yac BUABMIOBAHHSA MOXIMBE YTBOPEHHS
6ynbbalLok NoBiTps.

3) PosTaluyiiTe Hacagky sikomora Grivkye Ao
MOPOXHWUHI Ta MOBIMLHO HATUCKANTE Ha MNYHXEp,
wo6 BuaasuTu matepian (Puc. 7). Takox MoxHa
BMAABUTU MaTepian Ha 6nok Ans 3amillyBaHHs Ta

N

Pyc. 8]

BHECTM 1OTO B MOPOXHWHY, BUKOPUCTOBYHOHN

BiAMNOBIAHUI IHCTPYMEHT.

Mpumitka:

a. [ins 3aGe3aneyeHHs MILHOTO 3'€AHAHHS, NPUEHYIOHM HACAAKY,
YNEBHITLCS, LLIO MaTepiarn He MoTpanue Mix HAaCaaKoH Ta LMPULIEM.

. Ao maTepian He BUAABNIOETLCS 3i LUNPULIA Nerko, 3HIMITb Hacaaky Ta

BMAABITL MaTepian GeanocepeaHbO 3i WNPULA, WO6 yNeBHUTUCS, L0

mMarepian BCe X BUXOAUTb.

Marepian noyHe TBEpPAITW, AKLLO Nonazae nif CBITIO Bif CTOMATONOTNYHOT

namnu abo NpupoaHe OCBITNEHHs!. 3axuLLaiiTe Matepian Big BNVBY

CBiTNa, KONW BUKOpPUCTOBYETE BNOK ANS 3aMmilLyBaHHs.

Micns BUKOPUCTaHHS HeraiHo 3HIMITb HacaaKy Ta MILHO 3akpuiiTe

LNpwL KOBMNAa4kom 3 BokoBuUMU Kpunbuamn.

o

®

o

KniniyHa nopaga 1

[ins Toro, o6 echekTMBHO BUAABMIOBATW Martepian g yac pobotu,
BMKOPVCTOBYATE IOr0 NOBEPXHEBUIN HATST NSt CTBOPEHHSI OBHOPIAHOI MOBEPXHI
pecTaspallii. Konn HeobxiaHa KinbkicTb BUAaBneHa, NpunuHiTe TUCHYTU Ha
NNyHXep Ta BigAansiiTe WNPUL Y HANPSIMKY, NepreHAVKyNSPHOMY 10 NOBEPXHI.
Lle possonuTb Matepiany BiaainuTUcs BiA Hacaaku Ta 3abesneunTb rmagky
MOBEPXHIO pecTaBpaLlii.

Kniniuna nopapa 2

[Mpy 3aNOBHEHHI BENMKOI NOPOXHWHN PEKOMEH/YETLCS BHOCUTI MaTepian
MOCTYMOBO, NOPLiio 33 NOPLYEH0. IHLLMM EPEKTUBHIM METOLOM € BUKOPUCTAHHS!
GRADIA® DIRECT Flo ans 3anoBHeHHs nigHYTpiHb abo B sikocTi nigknaaku/6asn
i BHeceHHs pectaspalliiiHoro komnoauty (GRADIA® DIRECT, G-aenial®, Ta iHLui)
noBepx HbOro.

6. Monimepu3aLis caiTriom
Monimepusyiite GRADIA® DIRECT Flo, BMKOPUCTOBYHOUM TEpaNeBTUYHIIA
nonimepuaartop (Pvc. 8). [Ins BU3Ha4YeHHs Yacy Ta rmubuHm nonimepuaalii
3BepTaiTecs 4o Tabnuli, Lo HaBeaeHa HUXYe.
MpumiTka:
BuKOpu1CTOBYITE 3aXUCHI OKYNsipy Mif, Yac nonimepusaii CBITIIoM.

Yac Ta edpekTMBHa rmmbuHa nonimepusauii

BigriHok |A1, A2,| A3.5, | AO3,
Yac nonii Jit A3 | BW | cv

5 cek (Mna3mosa ayra) (2000mBT/cm?)
10 cek (GC G-Light) (1200mBT/cm?)
20 cex (Fanorexoswit/CainogionHui) (700 MBT/cM?)

20MM|15MM | 15MM

8 cek (Mna3mosa ayra) (2000mBT/cm?)
20 cek (GC G-Light) (1200mBT/cm?)
40 cex (Fanorexoswit/CainogionHui) (700 MBT/cM?)

3,0MM [2,5MM | 2,0 MM

7. KoHTypyBaHHs Ta noniposka
KoHTypyiiTe Ta nonipyiiTe 3a CTaHAapTHOK METOAWKOIO.

BIOTIHKK
Al, A2, A3, A3.5, AO3, CV (MpuwwwitkoBuii BiaTiHOK), BW (BinGinenuin binuit)

3BEPIFAHHSA

36epiratv y NpoxonoaHoOMy Ta TeMHOMY MicLii Npu Temnepatypi 4-25°C
(39,2-77,0°F).

(TepMiH NpuaaTHOCTI: 2 pokM BiA AaTh BUPOGHMLTBA )

YMAKOBKA
1. 2 wnpuuy no 1,5 r (0,8 mn), 4 Hacaaky (ronyaTuid TVN), 2 3aXMCHI KoBMAYKM
2. YnakoBka Hacagok:

« 20 HacapokK (ronyatuii TUM), 2 3aXUCHi KoBNaYuk1

* 20 HacafoK (NNacTUKOB), 2 3aXVUCHI KOBMaYK

YBATA

1. Y BUNajKy KOHTaKTy Matepiany 3 M'SKUMU TKaHMHaMW POTOBOT NOPOXKHHM
abo 3i LWKIpOIO HeraiHo BIAAniTe MaTepian BaTHUM TaMroHoM abo ry6koto,
3Mo4eHMK y crvpTi. [pomuiiTe Bogoto.

2. MNpw noTpannsiHHi B 04i HEeranHoO NPOMUIATE BOAOHD Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

3. CrnigkyiTe, W06 naLieHT He NPOKOBTHYB MaTtepian.

4. He 3miluyiiTe 3 iHLLUMMK NoaiGHUMK MaTepianamu.

5. Hacapaky He MoxHa cTepunidyBaTi B aBToKNaBi abo XiMivHO.

OcTaHHi 3miHu BHeceHo: 02/2015

c) Eger materyal dental 1sik kaynagina veya benze

1sik kaynagina maruz kaldiginda, sertlesmeye
baglaycaktir. Karigtirma kagidinda ¢alistiginizda Q \

~

15tk kaynagindan uzakta koruyunuz.
d) Kullanimdan sonra tagima ucunu gikariniz ve
sinnganin kapagi ile kapatiniz.

Klinik Oneri 1: Sek7,

Materyali efektif olarak enjekte etmek icin restorasyonun
yapimi siiresince restorasyonun giris yiizeyinin caprazina
sikarak ylizey tutunmasini kullaniniz.

Oncelikle yeterli miktarda malzemeyi sikiniz ve pistona
yaptiginiz baskiy! birakiniz ve ylizeyde siringa ile dairesel
sekiller giziniz. Bu malzemenin uctan ayrilimasini saglayacatir
Ve restorasyonun yiizeyinde piiriizstiz bir goriintii elde

N

edilecektir. Sek 8|

Klinik Oneri 2:

Bliytik kavite doldurulurken, malzemeyi inkremental olarak kavitenin igine
yerlestirmeniz nerilir. Diger etkili metod ise GRADIA® DIRECT Flo'u undercutllari
doldurmada veya liner / baz olarak kullanimidir ve sonra Ustiine kompozit rezin
GRADIA® DIRECT, G-aenial®,vb) uygulanir.

6. Isikla Polimerizasyon GRADIA® DIRECT Flolsik kiirii uygulama iin (Sek:8)
1sik cihazini kullaniniz. Isink tutma Suireleri ve Etkili Polimerizasyon Derinligi
icin asagidaki tabloyu refereans aliniz.

Not:
Isik uygularken koruyucu gozlik giyiniz.

Isink tutma Siireleri ve Etkili Polimerizasyon Derinligi

Renk |A1,A2,| A3.5, | AO3,
Isik Tutma Suresi A3 BW cv

5 san. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sec. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2,0 mm|1,5 mm|1,5 mm
20 san. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 san. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 san. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |3,0 mm|2,5 mm|2,0 mm
40 san. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

7. Bitirme ve Cilalama
Bitirme ve parlatma islemleri icin standart teknik kullaniniz.

RENKLER
Al,A2,A3,A3.5,A03, CV (Servikal Renk), BW (Beyazlatiimis beyaz)

SAKLAMA
Kuru ve karanlik bir yerde muhafaza ediniz. (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Raf Omrii: Uretimden itibaren 2 yildir.)

AMABALAJ
1) Sinnga 1,5g (0,8mL) x 2, 4 ug ve 2 1lik koruryucu sapka..
2) Taslyicl ug paketi

* 20 Tagima ucu(igne tipi, 2 15k kaynagi koruyucu

« 20 Tagima ucu(plastik tipi, 2 11k kaynagi koruyucu

UYARI

1) Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole emdirilimis pamuk ile
hemen uzaklastinniz. Restoratif tedavi bittikten sonra su ile yikayiniz.
Goz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile yikayiniz ve medikal 6nlem
arayiniz

2) Eger material dokuya temas ettiginde, beyaza veya kizarikliga
doénustiyorsa,hastaya o bélge iyilesene kadar dokunmamasi gerektigini
soyleyiniz ve geneliikle 1-2 hafta strebilir. Temasi engellemek icin rubberdam
ile ortilmemis yiizeyleri kakao yagi ile kapatabilirsiniz.

3) ateryali solumaktan ve yutmaktan kaginin.

4) Materyali kiyafetlerinize degdirmeyin.

5) Diger uriinler ile karigtirmayin.

Son Revizyon : 02/2015

Pirms lieto3anas rapigi izlasiet lietosanas
instrukciju.

GRADIA® DIRECT Flo

GAISMA CIETEJOSS PLUSTOSAIS KOMPOZITS

GRADIA® DIRECT Flo ir daudzfunkcionals gaisma cietéjoss, rentgenkontrastains,
mikropildijuma hibrida tipa kompozits, kas izdala fluoru un tam piemit lieliska
plistamiba. GRADIA® DIRECT Flo ar speciala uzgala palidzibu var aplicét tiesi
kavitaté, iegUstot estétisku restauraciju.

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmantoSanai rekomendétas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

LI, IV, V klases kavitasu restauracijas ( ipasi nelielas I klases /seklas V
klases/ citas kavitates).

Saknu virsmu kariesa restauracijas.

Piena zobu restauracijas.

Tuneltipa kavitates plombéSana.

Hipersensitivo vietu aizzimogo3anai.

Laineris /odere / zem sevis ejo3u vietu plombésana.
Silants.

Kusfigu zobu fiksacija.

Ka papildmaterials veicot restauracijas ar kompozitu (1.att.).

N

©CONOUTAWN

KONTRINDIKACIJAS
1. Pulpas parklasana. pielietojuma jomas
2. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir

noveérota Sada reakcija partrauciet produkta &b @%

izmantoSanu un vérsieties pie arsta. @

Galvenas kiiniska

o~
)

LIETOSANAS NORADIJUMI

1. SagatavoSana

1) Turét 8lirci stavus un nonemt vacinu pagriezot to
pretéji pulkstenraditaja virzienam. Nelaujiet uz
materialu iedarboties darba lampas gaismai vai
dienasgaismai (2.att.).

2) Uzlikt Slircei uzgali (plastikas vai metéla adatas tipa),

Slirces vacing

Uzgahs

«"E

Prie$ pradédami naudoti

atidziai perskaitykite instrukcijas |

GRADIA® DIRECT Flo

SVIESAKIETINAMAS TAKUSIS KOMPOZITAS GRADIA® DIRECT

Flo yra universalus Sviesa kietinamas, rentgenokontrastiskas, fluorg iSskiriantis
mikrofilinis-hibridinis kompozitas, pasizymintis puikiu takumu. Estetiskos
restauracijos sukuriamos GRADIA® DIRECT Flo jSvirksciant tiesiog j ertme
specialiu antgaliuku.

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Tiesioginems I, I, I, IV, V klasés ertmiy restauracijoms (ypa¢ mazoms
Iklases/ negilioms V klasés/ kitoms mazoms ertmems).

2. Saknies pavirSiaus ertmiy restauracijoms

3. Pieniniy danty restauracijoms

4. Tunelio tipo ertmiy restauracijoms

5. Padidinto jautrumo viety uzsandarinimui

6. Kaip laineris, pamusalas, plomba kabanciy ertmés krasty sutvirtinimui.

7. Kaip silantas

8. Paslankiy danty jtvérimui.

9. Kompoziciniy restauracijy pataisoms (Pav. 1)

KONTRAINDIKACIJOS
1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei
taip atsitiko, nebevartokite daugiau Sio produkto bei aplikacijos
kreipkités j gydytoja.

NAUDOJIMO BUDAS
1. PasiruoSimas
1) Laikykite virkstg vertikaliai ir, suéme kamstelj uz

Pagrindinés inikinés
i

O3
il

spamy, atsukite jj pries laikrodzio rodykle.Venkite

eksponuoti medziagg odontologinés lempos ar
tiesioginéje saulés Sviesoje (Pav 2).

2) Nedelsdami tvirtai pritvirtinkite antgaliuka
(plastmasinj ar adatos tipo) ant 3virksto, sukdami

18spaudimo antg

Spamuotas kamstelis

jaliukas

nostiprinat to pagriezot pulkstenraditaja virziena “ laikrodZio rodyklés kryptimi (Pav.2, Pav 3). + L
(2.att, 3aatt). Q Pastaba: 154 7
Piezime: g Neuzsukite antgaliuko per stipriai. Tai gali sugadinti (=}
Uzgali nevajag censties pieskravét parak ciesi. Ta @ el sriegj. A
var sabojat vitni. Aizsarguacip 3) Pritaike antgaliuka, uzdékite kamstelj, taip QQ ®Q o
3) Péc uzgala nostiprinaSanas lai pasargatu materialu 2at apsaugosite medziagg nuo Sviesos poveikio. (Pav. 2). Kamstelis apsaugai
no gaismas iedarbibas, tam uzlikt aizsargvacinu 2. Ertmés paruoSimas nuo Sviesos Ppav2
(2att). Paruoskite ertme naudodami standartines technikas. -
2. Kavitates sagatavosana \ \ Pastaba :
Preparét kavitati pielietojot standarta tehnikas. 1} A Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksida. \ \
Piezime: 1 ] ! 3. Spalvos parinkimas I a
Pulpas parklasanai izmantot kalcija hidroksidu. Adatastipa  Plastikas ISrinkite vieng i$ Siy 7 spalvy A1, A2, A3, A3.5, AO3, !
3. Krasas izvéle sat CVir BW. Adatos tipo  Plastmasinio
Izvélieties kadu no 7 krasam A1, A2, A3, A3.5, AO3, Spalvos atitinka Vm”* spalvas. tipo
CV un BW. Weas Vita Zahnfabiik, Bad Sackingen, Vokietia Pav3
Atoni athilst Vita® krasu skalai 4. Sviesa kietinamos adhezyvinés sistemos panaudojimas
*Vita® ir Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vacia regjstréta tirdzniecibas marka. GRADIA® DIRECT suridimui su emaliu ir /ar dentinu
4. Gaisma cietéjoSas saites izmantoSana naudokite Sviesoje kietéjancias suriSimo medziagas
GRADIA® DIRECT Flo saitéanai pie zoba audiem (Pav. 4). Tvirtesnei junggiai sudaryti rekomenduojame
izmantojiet gaisma ciet&jo3u saites sistému (4.att.). UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond, kurie turi (4-MET)
leteicams izmantot UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond, sat adhezyvinj monomera.
kas satur adhezivo monoméru (4-MET) un nodrosina labu Pastaba :
saiti ar zoba audiem. Naudodami adhezyvine sistema, vadovaukités Pav4]
Piezime: 7 gamintojo nurodymais.

Izmantojot gaisma cietéjoSas saites ievérojiet razotaja
lietoSanas instrukciju.
. GRADIA® DIRECT Flo aplikacija
1) Nonemt Slirces aizsargvacinu (5.att.).
2) Pirms materiala izspieSanas muté, lai parbauditu, vai

[

uzgalis ir drosi piestiprinats, paméginat pastumt

virzuli. Lai atbrivotu uzgali no gaisa, virzuli paspiest
uz priekSu lidz no uzgala sak pldst materials (6.att.).
Piezime:
Ja uzgall ir gaiss, gaisa burbuli var veidoties
aplikacijas laika.
3) Novietojiet uzgali pec iespéjas tuvak kavitatei un
lenam spiezot virzuli aplicgjiet materialu kavitaté

1 || Siirces virzulis

6.t

(7.att.). Vai arT alternativi materialu var izspiest uz

maisama bloknota un ar piemérotu instrumentu

parnest materialu kavitate.
Piezime: a
a. Lai iegdtu blivu savienojumu starp Slirci un uzgali \

pirms uzgala uzskrivésanas parbaudt, vai uz
§lirces un uzgala vitném nav materiala atlieku.
Ja materials no Slirces izplast ar gratibam, nonemt

=3

7.t

uzgali un parbaudit, vai materials pldst no Sfirces.

(2]

Materials sak cietét darba lampas vai
dienasgaismas ietekmé. Pasargajiet to no
gaismas, ja materials aplicéts uz maisama
bloknota.

Péc lietoSanas nekavéjoties nonemt uzgali un
Slirci cieSi noslégt ar vacinu.

a

Kliniskais padoms 1 Sa

Lai efektivi aplicétu materialu un iegtu vienmérigu virsmas parklajumu, restauracijas
laika izmantojiet materiala virsmas spriegumu. Kad vélamais materiala daudzums ir
aplicéts, partrauciet spiest virzuli un izvadiet 8lirci no mutes perpendikulari virsmai. Ta
materials atdalisies no uzgala un tiks iegita gluda restauracijas virsma.

Kliniskais padoms 2

Plombejot lielas kavitates ieteicams materialu aplicét slanos. Cita efekfiva metode ir
izmantot GRADIA® DIRECT Flo zem sevis ejo3u vietu plombé3anai vai ka laineri/
oderi un péc tam aplicét kompozita svekus (GRADIA® DIRECT, G-aenial® u.c.) pari.

6. Polimerizacija
Polimerizéjiet GRADIA® DIRECT Flo ar polimerizacijas lampu (8.att.).
Skatit sekojo3a tabula iradiacijas laiku un efektivo polimerizacijas dzilumu.
Piezime:
Polimerizacijas laika stradajiet aizsargbrillés.

Iradiacijas laiks un efektivais polimerizacijas dzilums

Krasa |A1, A2,| A35, | AO3,
laiks A3 BW cv
5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2,0 mm|1,5 mm|1,5 mm
20 sek. (Halogénlampa/LED) (700 mW/cm?)

8 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm2) [3,0 mm|2,5 mm|2,0 mm
40 sek. (Halogénlampa /LED) (700 mW/cm?)

7. Apstrade un pulésana
Apstradi un puléSanu veikt standarta tehnika.

KRASAS
AL, A2, A3, A3.5,A03, CV (cervikala krasa), BW (balts balints)

UZGLABASANA
Uzglabat vésa un tumsa vieta (4 — 25°C) (39,2 — 77,0°F).
(Deriguma termins: -2 gadi no razoSanas datuma)

IEPAKOJUMS
1. Sjirce 1,59 (0,8mL) x 2, 4 uzgali (adatas tipa), 2 aizsargvacini
2. Uzgajl

« 20 uzgali (adatas tipa), 2 aizsargvacini

* 20 uzgali (plastikas), 2 aizsargvacini

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties nonemt ar
spirta samércétu Svammiti vai vati. Noskalot ar Gdeni.

2. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un vérsties péc
mediciniskas palidzibas.

3. Sekojiet, lai pacients nenorij materialu.

4. Nemaisiet kopa ar citiem lidzigiem materialiem.

5. Uzgalus nevar sterilizét autoklava vai Kimiska autoklava.

Pédeéjo reizi parskatits : 02/2015

5. GRADIA® DIRECT Flo iSspaudimas

1) Nuimkite dangtelj nuo Svirksto iSspaudimo antgaliuko
(Pav. 5).

2) Prie$ iSspaudziant medziagg i$ Svirksto, iSbandykite
SvirkSta ne burnos ertméje. Atsargiai paspauskite
Svirksto stimokij, kad jsitikintuméte, jog antgaliukas
yra tvirtai uzdétas ant Svirkto. Norédami i§

|
{

Pav.5)

antgaliuko pasalinti org Svirkstg laikykite vertikaliai

antgaliuku j virSy ir atsargiai stumkite stdmoklj j priekj
tol, kol antgaliukas prisipildys medziaga (Pav. 6).
Pastaba :
Jei iSspaudimo metu antgaliuke yra oro burbuliuky,
jie gali sudaryti oro poras medziagoje.

3) Laikykite antgaliukg kaip jmanoma arciau ertmeés ir
létai stumdami stimokij iSspauskite medziaga tiesiai

Svirksto stu

imoklis

Pav.6

ija (Pav. 7). Alternatyvus btdas biity iSspausti

medZiagg ant maiSymo popieréliy ir ,naudojant

tinkamg instrumenta, pernesti j ertme.

Pastaba :

a. Kada uzdedate antgaliukg ant Svirksto, jsitikinkite,
kad j antgaliuko ir Svirksto sujungimo vietg
nepatekty medziagos, taip uztikrinsite tvirtg jungtj.

. Jei medZiaga iSsispaudZia i§ Svirk3to netolygiai,

Sy

~

o

Pav.7

nuimkite antgaliuka ir iSspauskite medziagos tiesiai

i8 Svirksto, kad jsitikintuméte, jog jis neuzsikimses.
c. Medziaga pradeés kieteéti, jei bus eksponuota
odontologinés lempos ar aplinkos Sviesoje. Jei
dirbate su medziaga ant maiSymo popieréliy,
imkités priemoniy apsaugoti jg nuo Sviesos.
Po naudojimo nuimkite antgaliukg nuo 3virksto ir
uzdarykite j sparnuotu kamsteliu.

N

o

Pav.g|

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GRADIA® DIRECT Flo

VALGUSKOVASTUV VOOLAV KOMPOSIITTAIDISMATERJAL

GRADIA® DIRECT Flo on universaalne valguskévastuy, rontgenkontrastne, fluori
vabastav, mikro-filler htibriid taidismaterjal suurepérase voolavusega. GRADIA®
DIRECT Flo véimaldab otse efektiivselt kanda materjali otse spetsiaalsest
doseerimisotsikust restauratsioonile, mille tulemuseks on esteetilised
restautratsioonid.

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

L ILIL IV, V Klassi restauratsioonid (eriti véikesed I klassi taidised / madalad
V Klassi taidised / teised véikesed taidised).

Hambakaelakaaries.

Piimahammaste téidised.

Fissuuride ja lohukeste téidised.

Ulitundlikkuse piirkonna silant.

Alusmaterjalina/ lainerina/ taidiste alla, kaviteedi 6dnsuste taitmiseks.
Silantina.

Hammaste Siinimine.

Komposiitrestauratsioonide parandused. (Joon.1)

i

OCRNDOAWN

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel v6ib toode péhjustada tundlikkust.
Sellisel juhul koheselt katkestada toote kasutamine,
vajadusel podrduda arsti poole.

Kiinilised naidustused

s iC
%

i

S
2

KASUTUSJUHEND

1. Preparatsioonid
1) Hoia stistal pistiasendis ja eemalda kork Kork

vastupéeva keerates. Ara hoia materjali kaua Doseerimisotsik

otsese valguse kées (Joon.2). ‘

2). Koheselt ja turvaliselt aseta doseerimisotsik (plastik 1

V0i ndela tiitipi) keerates stistalt vastupéeva é\

(=}

(Joon. 2)(Joon. 3).
1
H e

Markus:
Ole ettevaatlik, &ra paigalda doseerimisotsikut liga

Valgusvastane kat
Joon.2

Joor

tihedalt. See voib kahjustada siistla keeret.

3) Parast doseerimisotsiku paigaldamist kata see
otsese valguse eest kattega kuni hakkad otsikut
kasutama (Joon. 2).

Kaviteedi preparatsioon

Prepareeri hammas kasutades standard

tehnikaid.

Maérkus:

Pulbi katmiseks kasuta kaltsiumhtidroksiidi.

. Vérvi valimine

Valida on 7 varvitooni vahel A1, A2, A3,

A3.5,A03, CV ja BW — toonid baseeruvad

Vita® varvivétmel.

Vita® on registreeritud kaubaméik Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Saksamaa

N

|—
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Noela tiiip

¥
{

Plastik tiiip

w

Joon.3

»

Kasuta valguskdvastuvat bonding-stisteemi
GRADIA® DIRECT Flo sidustamiseks kasuta
valguskdvastuvat bonding-stisteemi (Joon. 4).
UniFil Bond, G-BOND® or G-aenial® Bond, mis sisaldavad
sideainena monomeeri (4-MET) ning annavad tugeva
soovitud siduvuse.
Mérkus:
Kui kasutad valguskdvastuvaid bonding- stisteeme,
jargi tootjapoolseid kasutusjuhendeid.
5. GRADIA® DIRECT Flo paigaldamine

1) Eemalda kork (Joon. 5).

2) Enne materjali valjutamist, suru siistla kolbi
véljapoole veendumaks, et otsik on kindlalt stistla
kiljes. Ohumullide eemaldamiseks stistlast suru
kolbi veel, kuni materjal hakkab valjuma (Joon. 6).
Markus:
Kui 6hk jaab otsikusse, siis voivad véljutamisel
materjali jadda Shumullid.
Aseta otsik kaviteedile nii lahedale kui vdimalik ja
aeglaselt suru kolbi, et materjal voolaks kaviteeti
(Joon. 7). Alternatiivina vaib materjali valjutada
segamisalusele ja seejarel kanda see sobiva
instrumendiga kaviteeti. \
Mérkus: \
. Kui kinnitad otsikut stistlale, veendu, et materjal
ei jaaks stistla ja otsiku vahele ja et otsik oleks
kinnitatud tihedalt siistlale.
Kui ststal ei liigu kergelt, siis eemalda otsik ja
proovi, kas materjal valjub sistlast ilma otsikuta.
Materjal hakkab kévenema, kui see saab
valgust. To6tades segamisalusega. veendu, et
materjal oleks kaitstud valguse eest.
. Parast kasutamist eemalda kohe otsik ning

sulge stistal korgiga.

Joon.4

Joon.5

Sustlakolb

Joon.6

w

®

Joon.7

n

Joon.8
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Napunaide 1

Klinikinis patarimas 1
ISnaudokite medziagos pavirSiaus jtempimo jégas kad uztikrintuméte restauracijos
vientisumg iSspaudimo metu. Kuomet iSspaudéte reikalingg medziagos kiekj i$

Svirksto, atleiskite stamoklj ir statmenai atitraukite Svirkstg nuo pavirSiaus. Tai padeda

medziagai lengviau atsiskirti nuo antgaliuko ir restauracijos pavirsius lieka lygus.

Klinikinis patarimas 2
Didelés ertmés restauravimo metu rekomenduojama medziagg jvesti pasluoksniui.

Kitas efektyvus btidas baty naudoti GRADIA® DIRECT Flo kaip lainerj ar “pamusala”

kaban¢iy ertmés krasty sutvirtinimui, ir tuomet uZpildyti visg ertme kompozitu
GRADIA® DIRECT, G-aenial® ir kt.).

6. Kietinimas Sviesa
Kietinkite GRADIA® DIRECT Flo naudodami $viesos polimerizacing lempg
(Pav. 8). Naudokités Svitinimo laiko ir efektyvaus kietinimo gylio lentele.
Pastaba : _

Kietinimo viesa metu dévékite apsauginius akinius. Svitinimo laikas ir
efektyvaus kietinimo gylis
Spalva |A1, A2,| A35, | AO3,
Svitinimo laikas A3 BW cv
5 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)

10 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2,0 mm|1,5 mm|1,5 mm
20 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

8 sek. (Plasma arc) (2000mW/cm?)
20 sek. (GC G-Light) (1200mW/cm?) |3,0 mm|2,5 mm| 2,0 mm
40 sek. (Halogen/LED) (700 mW/cm?)

7. Apdirbimas ir poliravimas
Apdirbkite ir poliruokite standartinémis technikomis.

SPALVOS
Al, A2, A3, A3.5,A03, CV (Cervikaliné spalva), BW (Balinty danty balta)

LAIKYMAS
Laikykite vésioje ir tamsioje vietoje (4-25°C / 39,2-77,0°F) temperatiroje.
(Galiojimo laikas : 2 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES
1.1,5g (0,8mL ) Svirkstas x 2, 4 antgaliukai iSspaudimui (adatos tipo),
2 apsauginiai kamsteliai nuo Sviesos
2. 18spaudimo antgaliuky pakuoté:
« 20 iSspaudimo antgaliuky (adatos tipo), 2 kam3teliai apsaugai nuo Sviesos
« 20 i$spaudimo antgaliuky (plastmasinio tipo), 2 kamsteliai apsaugai nuo
Sviesos

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy, nedelsiant
pa3alinkite kempinéle ar vatos tamponéliu, sumirkytais alkoholyje.
Nuskalaukite vandeniu.

2. Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir kreipkités
igydytoja.

3. Imkités specialiy priemoniy, kad pacientas medziagos nepraryty.

4. NemaiSyti su kitais panasiais produktais.

5. I8spaudimo antgaliukas negali biiti sterilizuojamas autoklave ar chemiskai.

Instrukcija patikslinta 02/2015

Efektiivseks materjali paigaldamiseks kaviteedile, kasuta materjali pindpinevusjéudu
ja veendu, et materjal kataks tervet restauratsiooni pinda. Kui vajalik kogus on
sUstlast valja surutud, siis vabasta pinge ststla kolvilt ja tdmba kolbi natukene tagasi
ning suuna stistal vertikaalasendisse. See voimaldab metarjali eraldada otsikust ja
tagab sileda pinna (le restauratsiooni.

Napunéide 2

Kui taidetakse suuri kaviteete, siis on soovitav materjali kanda otse kaviteeti kuhjaga.
Veel ks efektivne meetod on kasutada GRADIA® DIRECT Flo-d donsuste voi
servade taitmiseks ja seejarel asetada kaviteeti

(GRADIA® DIRECT, G-aenial® vdi muu) komposiit.

6. Valguskdvastamine
Valguskévasta GRADIA® DIRECT Flo kasutades valguslampi (Joon. 8). Vaata
allolevat tabelit, et valida sobiv valgustamise aeg vastavalt kihi paksusele.
Maérkus:
Kui kasutad valguslampi, kanna kaitseprille.

Valgusatmise aeg ja kdvastumissiigavused

Vérvitoon (A1, A2,| A35, | AO3,
K& aeg A3 BW CV

5 sek ((Plasma arc)) (2000mW/cm?)
10 sek (GC G-Light) (1200mW/cm?) |2,0 mm|1,5 mm|1,5 mm
20 sek ((Halogen/LED)) (700 mW/cm?)

8 sek ((Plasma arc)) (2000mW/cm?)
20 sek (GC G-Light) (1200mwW/cm?) |3,0 mm|2,5mm|2,0 mm
40 sek ((Halogen/LED)) (700 mW/cm?)

7. Lihvimine ja poleerimine
Kasuta standardseid lihvimise ja poleerimise meetodeid.

VARVITOONID
Al,A2,A3,A3.5,A03, CV (Hambakaela toon),
BW (Valgendatud hammastele)

SAILITAMINE
Stiltada jahedas ja pimedas (4-25°C / 39,2-77,0°F)
(Séilivusaeg 2 aastat alates tootmisest).

PAKENDID

1. Ststla pakendid: stistal 1,59 (0,8mL) x 2 (iiks vérvitoon), 4 doseerimisotsikut
(ndela tiitipi), 2 valgusvastast katet.

2. Doseerimisotsikute pakend:
* 20 doseerimisotsikut (ndela tliipi), 2 valgusvastast katet.
* 20 doseerimisotsikut (plastik tiilipi), 2 valgusvastast katet.

HOIATUS

1. Kokkupuutel suu limaskesta vai nahaga eemalda tsement koheselt alkoholis
immutatud kasna voi vatiga, loputa veega.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja pdérdu vajadusel arsti poole.

3. Hoolitse, et patsient ei neelaks materjali alla.

4. Ara sega teisi sarnaseid tooteid omavahel.

5. Doseerimisotsikuid ei saa autoklaavida ega keemiliselt toodelda.

Viimati parandatud : 02/2015
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